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El 9 de febrero, Miércoles de Ceniza, el Arzobispo John C. Favalora concelebro la Misa en la parroquia Gesu, en el centro de
Miami. Cientos de feligreses, como este joven, asistieron para recibir las cenizas tradicionales, y para observar el comienzo de
la Cuaresma, los 40 dias de preparacion para la Pascua.
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Danos nuestro pan de cada dia.

Arzobispo John C. Favalora

... Y otras sugerencias para
cambiar nuestras vidas en esta
Cuaresma

Mis queridos amigos:

(Recuerdan lo que les dijo el sacerdote
cuando les impuso las cenizas en la frente el
Miércoles de Ceniza?

Les puede haber dicho esto: “Recuerda
que eres polvo, y que al polvo volveras”.

O puede que les haya dicho: “Arrepiénte-
te, y cree en la Buena Nueva”.

Resumida en estas dos formulas esta la ra-
z6n de ser de la Cuaresma. Las cenizas son
un severo recordatorio de nuestra mortalidad

‘ Esta edicion fue a imprenta el 21 de febrero. ‘
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y de nuestra condicion de pecadores. Sin
duda alguna, vamos a morir, nos dice la Igle-
sia, y al morir tendremos que enfrentarnos,
sin duda alguna, al juicio de Dios.

Y, ;como nos juzgara Dios? El Evangelio
de Mateo nos dice que nuestro juicio depen-
der4 de como tratamos “al mas pequeno de
nuestros hermanos o hermanas”. Cuando hi-
cimos algo por ellos, lo hicimos por Jests;
cuando dejamos de hacer algo por ellos, de-
jamos de hacerlo por Jests.

Por 1o tanto, la Cuaresma es el momento
de reflexionar espiritualmente, para ver cuan
bien estamos viviendo el Evangelio. Nos
abstenemos de comer carne los viernes y
ayunamos el Miércoles de Ceniza y el Vier-
nes Santo, no porque la carne sea mala o la
comida sea dafina, sino porque ésta es una
manera de disciplinar nuestros cuerpos y
nuestros espiritus.

Tenemos que practicar el ser buenos y el
ser santos. Tenemos que disciplinarnos para
decirle no al mal y s7a la virtud. El ayuno y
la penitencia de Cuaresma son medios que
nos ayudan a lograrlo.

También lo es la confesion. No podemos
mejorar espiritualmente a menos que reco-
nozcamos nuestra condicion de pecadores, en

todas las veces y en todas las formas que ha-
yamos dejado de hacer lo que el Sefor queria.

También hay cosas positivas que podemos
hacer por la Cuaresma, habitos que nos acer-
can al Sefor.

Un ejemplo particularmente hermoso es
asistir diariamente a Misa. He conocido a
muchas personas que asisten diariamente a
Misa, que comenzaron a hacerlo durante la
Cuaresma, y siguieron haciéndolo durante el
resto de sus vidas. Una vez que entendieron
y apreciaron lo que significa recibir “el pan
de cada dfa” de Dios en la Eucaristia, no pu-
dieron dejar de recibirlo.

Asistir a Misa diariamente serfa una prac-
tica extraordinariamente apropiada durante
este Afo de la Eucaristia, en que debemos re-
flexionar especialmente en el gran regalo que
Jestis nos dejo en la Ultima Cena.

Otra disciplina de Cuaresma que seria po-
sitiva y beneficiosa, seria leer aquellas sec-
ciones del Catecismo de la Iglesia Catolica
que hablan de la Sagrada Eucaristia. Bis-
quenlas en el indice y lean una seccion cada
dia, meditando en ella cuidadosamente. Sa-
ber lo que hacemos y por qué lo hacemos, se-
guramente nos ayudara a apreciar mejor la
Misa y la Eucaristia.
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Finalmente, debemos darnos cuenta de
que solo orar no es suficiente. Nuestra ora-
cion debe convertirse en accion, pues, cuan-
do nos alimentamos con el Cuerpo y la San-
gre del Sefor, nos convertimos en esos ali-
mentos: el Cuerpo de Cristo en el mundo.

Hacemos que Cristo esté presente entre los
demas: el Cristo que curd, el Cristo que per-
dono, el Cristo que dio de comer a las multi-
tudes, el Cristo que ejerci6 la misericordia
con los excluidos de la sociedad, el Cristo
que dio su vida por amor a los otros.

Entregarnos a estas acciones es practicar
las obras corporales y espirituales de miseri-
cordia. También es poner en accion la clave
de valoracion del Evangelio: “Cuanto hagan
al méas pequeno de mis hermanos y herma-
nas, me lo hacen a mi”.

Aunque ya ha transcurrido la mitad de la
Cuaresma, nunca es tarde para comenzar.
Los animo a que aprovechen esta oportuni-
dad para empezar a convertir en habito las
buenas practicas que les permitiran compare-
cen ante el Sehor, al final de sus vidas, para
que lo escuchen decir: “Vengan, benditos por
mi Padre. Hereden el reino preparado para
ustedes desde la fundacion del mundo. Por-
que tuve hambre y me dieron de comer...”

La respuesta esta en manos de los donantes

A los feligreses de la iglesia

El Arzobispo Favalora
pide un incremento en
las donaciones a la
Campanha de ABCD
este ano, sehalando
que las necesidades
de los pobres superan
los fondos aportados.

Ana Rodriguez-Soto
The Florida Catholic

Dos millones de dolares: ésta
es la diferencia entre lo que la
Campaia de Caridades y Desa-
rrollo del Arzobispo (ABCD)
suele recaudar anualmente, y lo
que la arquidiocesis necesita re-
almente para cumplir sus com-
promisos con los pobres.

“La Gnica manera de cubrir
esa diferencia es que ustedes au-
menten lo que dan”, les dijo el
Arzobispo John C. Favalora a
unos 400 catdlicos reunidos el
18 de enero para asistir a una de
la serie de cenas de ABCD rea-
lizadas en los condados Miami-
Dade, Broward y Monroe.

Este mes se les ha pedido a
los catdlicos del sur de la Flori-
da que vuelvan a contribuir a la
campaha de recaudacion de la
arquidiOcesis, que proporciona
$2 millones en subsidios a las

escuelas catolicas de los barrios
pobres, $1.8 millones a las pa-
rroquias necesitadas, $1.1 mi-
llones a Caridades Catdlicas, y
$1.9 millones a ministerios ar-
quidiocesanos como la radio y
los periddicos catolicos, el Cen-
tro Schott para sordos e incapa-
citados, y la pastoral juvenil.
Casi $1.4 millones de los fon-
dos de ABCD se destinan a apo-
yar la educacion de seminaris-
tas.

Estas cifras se traducen en
més de 3,000 nihos que asisten
a escuelas catdlicas gracias a
ABCD; y en casi 40,000 nifios,
familias y ancianos que reciben
atencion de Caridades CatOli-
cas. “Son ustedes quienes hacen
que esto sea posible, aunque no
lo proclamemos lo suficiente-
mente”, les dijo el arzobispo a
los donantes y feligreses que
asistieron a las cenas.

Mons. Favalora elogio6 al fa-
llecido Arzobispo Coleman F.
Carroll, obispo fundador de
Miami, por haber iniciado la
campaia de ABCD casi inme-
diatamente después de llegar al
sur de la Florida, en 1958.

Las necesidades “simplemen-
te se han incrementado y multi-
plicado astrondmicamente des-
de la época del Arzobispo Ca-
rroll”, explico el Arzobispo Fa-
valora.

catolica de St. Ayatha
19 de febrero de 2005

A raiz de un pleito civil recién presentado por un individuo andni-
mo, la Arquididcesis de Miami se ha enterado de alegaciones de con-
ducta sexual impropia con un menor de edad, que habrian sido co-
metidas por un laico y varios sacerdotes, incluyendo al P. Rolando
Garcia. Estos hechos supuestamente ocurrieron hace mas de veinte
anos.

La Arquididcesis de Miami notifico inmediatamente al Fiscal Es-
tatal, le ofrecid asesorfa pastoral al demandante e informd a los sa-
cerdotes nombrados.

El P. Garcia niega totalmente la alegacion y declara su inocencia
en este asunto.

El Fiscal Estatal ha comenzado una investigacion para determinar
si se ha cometido algiin delito. La Arquididcesis de Miami —actuan-
do en conformidad con la ley canonica, las regulaciones de la Con-
ferencia de Obispos Catdlicos de los Estados Unidos y sus propias
normas— ha iniciado una investigacion independiente para valorar la
credibilidad de estas alegaciones y establecer la accion que se debe
tomar, si fuera necesaria. Estas investigaciones tomaran tiempo y se
llevaran a cabo de una manera detallada, objetiva y justa, con el fin
de proteger los derechos de todos los involucrados.

El P. Garcia sigue siendo el parroco de la iglesia de St. Agatha y un
sacerdote con el visto bueno de la Arquidiocesis de Miami, ya que no
se ha demostrado la veracidad de las alegaciones. Este es el procedi-
miento de la Arquididcesis de Miami, de acuerdo con la ley de la
Iglesia y con la politica que repetidamente se ha hecho piiblica.

La escuela de St. Agatha ha implementado un Programa Para Cre-
ar Un Ambiente Seguro, con el fin de proteger a todos los nifios y los
jovenes adultos al cuidado de la Iglesia. El P. Garcia ha participado
personalmente en este programa de capacitacion, al igual que todos
los empleados y voluntarios de la parroquia y la escuela.

Les pedimos que oren por todos los involucrados en este asunto,
para que se cumpla con la justicia y se mantenga la caridad cristiana.

Arquidiocesis de Miami
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“No se americanicen
demasiado”

Ese fue el mensaje que el Cardenal
Theodore McCarrick, de Washington,
D.C., les envio a los hispanos durante
su breve visita a Miami

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

Durante su breve estancia en Miami, el cardenal de
Washington les envié un mensaje a los hispanos: “No
se americanicen demasiado.”

En una entrevista exclusiva con Gonzalo Penagos,
Director de Operaciones de PaxNet “Radio Paz
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Cardenal Theodore McCarrick, de
Washington, D.C.

Satelital” —y hablando en perfecto espanol —el
Cardenal Theodore McCarrick eligio las “riquezas”
de la cultura hispana, pero anotd que es necesario que
los hispanos se adapten a la sociedad americana.

“No se puede ser un grupo aparte”, dijo el Cardenal
McCarrick. “Si son un grupo aparte van a ser siempre
una minoria. Hay que entrar en la sociedad, pero sin
dejar de ser hispanos.”

El cardenal, quien trabaj6 varios afios en Puerto
Rico, vino a Miami el 29 de enero para concelebrar
una misa y asistir a una cena en beneficio de la
institucion Catholic University of America, la
universidad oficial de la iglesia catolica
estadounidense. La comida recaud6 mas de un millon
de dolares para el fondo de becas de la universidad,
que fue fundada en 1887 y esta situada en
Washington, D.C.

El Cardenal McCarrick elogi6 la cultura hispana:
“Los hispanos vienen aqui con un tesoro”, dijo, “un
tesoro de valores morales; un tesoro de sentido
familiar; una riqueza de lo que es ser humano, de lo
que es ser parte de la familia de Dios; de lo que es ser
hombre de dignidad.”

Para tener éxito en este pafs, dijo el cardenal, es
necesario “avanzar en su manera de pensar, de entrar
en la sociedad americana, pero sin perder lo que son.”
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Lo institucion Marian Center

recibe

importante

reconocimiento

El premio de los cardenales estadounidenses aporta al centro
$10,000 para la educacion y la atencion de estudiantes con

limitaciones del desarrollo

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

Caracterizada como “la joya oculta”
de quienes son “la nifia de los ojos de
Dios”, la institucion Marian Center
School and Services, dedicada a la
educacion y la atencion de estudiantes
con limitaciones del desarrollo, recibid
los $10,000 del premio American
Cardinals’ Encouragement Award
(Reconocimiento de los Cardenales
Estadounidenses) durante la 16* cena
anual para recaudar fondos para becas
en The Catholic University of America
(Universidad Catolica de los Estados
Unidos).

La directora emérita de la escuela,
Hna. Lucia Ceccotti, recibid el premio
en nombre de sus 150 estudiantes,
diciendo que ellos “nunca ofenderan a
Dios; nunca destruiran el mundo; ellos
son quienes nos abriran las puertas del
cielo”.

Este amor por los nifios con sindrome
de Down y otras limitaciones del
desarrollo ha caracterizado la obra de la
Hna. Ceccotti y otras integrantes de su

orden, las Hermanas de San José Benito
Cottolengo, desde que llegaron aqui
desde Italia en 1963, por solicitud del
fallecido Arzobispo Coleman E. Carroll.

Se establecieron, literalmente, en los
terrenos de un basurero que, con el
curso de los anos, transformaron en una
idilica institucion de 50 acres, que
alberga:

“Esto es una providencia
divina. Muchas de las
personas que aceptamos

no tienen nada.”

Hna. Lucia Ceccotti,
Marian Center

Una escuela para estudiantes de entre
6 a 21 ahos de edad.

Una instalacion residencial para ninas
y mujeres.

Un centro de capacitacion y empleo
para adultos de todas las edades.

Una clinica de rehabilitacion para
nifos y adultos que ofrece terapia del
lenguaje, ocupacional y fisica a los
estudiantes del Marian Center (Centro
Mariano), asi como a adultos y a nifios
de la comunidad.

Un centro preescolar para nifios de
todas las capacidades.

La Hna. Ceccotti, que ha
permanecido en el Centro Mariano
desde su fundacion, y que alin trabaja
como directora de la escuela de dicha
institucion, dijo a The Florida Catholic,
antes de la cena, que crefa que el
premio “era simplemente honorifico”,
sin que lo acompafara suma alguna de
dinero.

“Esto es una providencia divina”,
afirm6. “Muchas de las personas que
aceptamos no tienen nada. Queremos
ayudarles tanto como podamos”.

Afadio que el Centro Mariano, que
esta ahora bajo los auspicios de la
agencia Catholic Health Services
(Servicios de Salud Catolicos) de la
arquidibcesis, pocas veces recibe
donaciones tan cuantiosas.

“Pero esta es mi experiencia”, sehald.
“Las migajas de los pobres estan en el
flujo incesante de la providencia divina.
Y de vez en cuando, les llega un
verdadero pedazo de pan”.

La Hna. Lucia
Ceccotti, del
Marian Center,
recibe el premio
American
Cardinals’

' Encouragement
Award, que le fue
entregado por el
P. David
O’Connell, CM,
presidente de The
Catholic
University of
America (izq.) y
el Arzobispo John
C. Favalora, de
Miami.
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Visita de cardenales promueve la ensenanza catolica

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

La Catholic University of America
(Universidad Catolica de los Estados
Unidos) y la ensefianza catolica en general,
recibieron un impulso el 28 de enero, cuan-
do siete cardenales del pais se reunieron en
Miami con motivo de la 16*. Cena Anual de
los Cardenales Estadounidenses.

La cena aporté més de $1 millon para el
fondo de becas de la Universidad Catolica.
También sirvid de foro para que los carde-
nales elogiaran la eficacia de las escuelas
catolicas y proclamaran la necesidad de que
a las familias pobres se les diera “la misma
oportunidad” de asistir a dichas institucio-
nes.

“Hay un sistema que tiene éxito, y debe
recibir apoyo si queremos que haya gente
de éxito en la Iglesia y en el pais”, dijo el
Cardenal Edward Egan, de Nueva York,
durante una breve sesion de fotograffas con
los reporteros.

El cardenal cit6 estadisticas de su propia
di6cesis, que demuestran que entre el 65 y
el 80 por ciento de los estudiantes que asis-
ten a las 116 escuelas catdlicas de Nueva
York viven por debajo del nivel de pobreza.

Sin embargo, el 95 por ciento de los gra-
duados de las escuelas catdlicas continfia
sus estudios en universidades, en contraste
con las escuelas ptblicas, donde s6lo 40 por
ciento de los estudiantes se gradfia de la
ensefianza secundaria.

En una entrevista posterior con The
Florida Catholic, el Cardenal Theodore
McCarrick, de Washington, menciond una
decision tomada por la Corte Suprema en
1928, que permite a los padres optar por
una institucion de ensehanza fuera del siste-
ma publico.

“La Corte Suprema”, sefialo, “les dio a
los pobres ‘el regalo de un derecho’, sin
darles la oportunidad de ejercer ese derecho.

Fotos Ana Rodriguez-Soto

Desde la izquierda: los cardenales Roger Mahony, de Los Angeles; Adam Maida, de
Detroit, y Francis George, de Chicago, pasan por entre una guardia de honor formada
por estudiantes de la Escuela de la Catedral St. Mary, de Miami, para concelebrar la Misa
que precedio la 16a. Cena Anual de los Cardenales Estadounidenses.

La enserianza catdlica es
“un sistema que tiene éxito,
y debe recibir apoyo si
queremos que haya gente
de éxito en la Iglesia y en el
pais”.

Cardenal Edward Egan,
de Nueva York
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El Cardenal Adam Maida, de Detroit, da la comunion a un estudiante.

Por lo que debemos luchar es por la oportu-
nidad de ejercer el derecho que nos dio la
Corte Suprema hace ochenta afnos”.

La Arquididcesis de Washington, radicada
en el Distrito de Columbia, es el Gnico lugar
del pais que recibe actualmente “oportuni-
dades de becas” federales, que permiten que
las familias necesitadas envien a sus hijos a
escuelas privadas y religiosas. El fondo de
$39 millones para becas form6 parte de un
proyecto de ley presupuestaria aprobado por
el Congreso el afio pasado.

Unos 570 estudiantes de su arquididcesis
reciben estas becas, senal6 el Cardenal
McCarrick, y sus familias “estan percibien-
do la diferencia”.

“Esta funcionando muy bien”, dijo.
“Esperabamos contar con mas estudiantes.
Tenemos la esperanza de que este afio el
nimero aumente”.

El Cardenal McCarrick también enfatizo
que una educacion catolica no debe termi-
nar en la gramética o en la escuela secunda-
ria, sino continuar en la universidad, de
modo que el nivel de los conocimientos
religiosos de los catodlicos se eleve junto con
su nivel general de conocimientos.

Tener solo “una instruccidon basica en reli-
gidn no es el ideal, porque creemos que la
religion es importante”, afadid el Cardenal
McCarrick. “Debe formar parte del contexto
integral de un sistema de educacion”.

Muchos factores se combinan, sin embar-
g0, para impedir que los graduados de
secundarias catdlicas estudien en universi-
dades o en colleges catolicos. Las finanzas
constituyen el principal de estos factores, y
por esto los eventos de recaudacion de fon-
dos, como la Cena de los Cardenales
Estadounidenses, son tan importantes.

“Estamos muy orgullosos de nuestra uni-
versidad. Es muy agradable ver la concu-
rrencia que hay aqui”’, comentd el Cardenal
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El P David O’Connell, CM pre5|dente de la
Catholic University of America, durante la
Misa en la Catedral St. Mary.

McCarrick, refiriéndose a las mas d 600
personas que pagaron $1,000 por asistir a la
cena.

Esta fue la primera ver que el evento se
realiza en Miami. Originalmente, las cenas
tenian lugar en ciudades con un cardenal
residente, pues todos los cardenales esta-
dounidenses son miembros de la junta de
fideicomisarios de la universidad.

Hace varios anos, el Padre vicentiniano
David M. O’Connell, presidente de la uni-
versidad, decidid celebrar la cena en dife-
rentes lugares, con el fin de lograr que la
Universidad Catdlica sea més conocida en
todo el pafs.

Como miembro de la junta de fideicomi-
sarios de la universidad, el Arzobispo John
C. Favalora accedi0 a coauspiciar la cena de
este ano, durante la cual tuvo lugar la entre-
ga del premio American Cardinals’
Encouragement Award (Reconocimiento de
los Cardenales Estadounidenses) a la institu-
cidn educacional Marian Center School and
Services de la arquidiocesis, que desde hace
42 afos presta servicios a estudiantes afec-
tados por el sindrome de Down y otras limi-
taciones.

La cena fue precedida por una Misa en la
catedral St. Mary, concelebrada por seis de
los siete cardenales, media docena de obis-
pos de la Florida y otras partes del pafs, y
numerosos sacerdotes de la arquidiocesis.

Mas de 400 estudiantes de 12 escuelas
primarias y secundarias catolicas de la
arquidiocesis asistieron también a la Misa.

La Universidad Cat6lica, fundada en
1887, es la Ginica institucion de educacidon
superior fundada por los obispos de los
Estados Unidos. Como tal, es la universidad
nacional de la Iglesia Catdlica en los
Estados Unidos.

Ubicada en Washington, D.C., a s6lo
cinco minutos en metro del centro guberna-
mental, la universidad comparte sus terrenos
con la National Shrine of the Basilica of the
Immaculate Conception (Capilla Nacional
de la Basilica de la Inmaculada
Concepcion) y el Pope John Paul II Cultural
Center (Centro Cultural Papa Juan Pablo II).
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Angelique Ruhi-Lopez

La Voz Catdlica

Dicen que cuando se canta, se
ora dos veces. Tres miisicos
catolicos de la Arquidiocesis de
Miami hablan sobre la
importancia de la musica
religiosa, y sobre como y por
qué llegaron a grabar su miisica
en nombre del Serior.

Mercy Ferrer

Jugando con sus muhnecas a
los cinco afios en Cuba, Mercy
Ferrer compuso su primera
cancidn, con misica y letra:
“Mercita es una nina linda que
esta jugando en su mesa, y todo
lo que ella dice lo saca de su
cabeza”.

Aunque sus composiciones
cambiaron mucho desde esa
primera cancion, Ferrer dice que
toda su msica recibid la
influencia del hogar “lleno de
musica y amor” en donde
crecid.

“Mi madre y mi padre
cantaban a dfio. Ofa mucha
misica, y hubo mucho amor y
mucha alegria”, sefial6 Ferrer, la
menor de once hermanos.

Aunque Ferrer no estudio
miusica formalmente, empez0 a
tocar la guitarra de oido a los
ocho afios.

“La inspiracion que el Sehor
me da es de una forma muy
hermosa. Recibo de El la
musica, la letra, la armonia y la
melodia; la cancion completa”,
explicod Ferrer, de la parroquia
St. Michael.

Ferrer, que se describe a si
misma como una “persona muy
alegre, muy positiva, muy
agradecida a todos, muy
mariana”, es conocida por
canciones religiosas y

romanticas, como ‘“Patroncita
del Cobre”, “Novia del Caribe”,
“Junto a ti” y “Madrecita
Buena”. Pero quizas su cancion
mas conocida sea “Gracias,
Sefior”, la cual cumplio, en
febrero, 46 ahos de compuesta.

Ferrer compuso esta cancion
en Cuba, el 13 de febrero de
1959, un mes y medio después
de haber sobrevivido a un grave
accidente automovilistico. El dia
que escribi0 la cancion, fue a
Misa por primera vez después
del accidente. Durante la Misa,
en la iglesia de Madruga, se
encontrd muy emocionada, y
llena de alegria de vivir.

Cuando sali6 de la Misa, y vio
el cielo azul y “esa patria tan
bella”, dijo: “gracias, Sefior”, y
allf empezd a sentir las palabras.
Detuvo el auto, le pidi6 un lapiz
a un campesino, tomo un papel
y, sobre el capd del auto,
escribio la letra.

“Esa cancion es mi legado al
mundo”, dijo Ferrer. “Hay
testimonios de personas y
sacerdotes que me han dicho
que he ganado almas para el
Sefior con esta cancion. No
tengo nada, pero tengo tanto...
Gano almas para Dios, y soy
millonaria”.

Orlando Ponce

Orlando Ponce pertenece a un
grupo de oracion llamado
Agape, de la parroquia St. John
Neumann. Una parte integral del
grupo es la misica de alabanza
al Sefior y los cantos de
meditacion. Por esto, Ponce
lanzd su produccion Tuyo hasta
la eternidad, una compilacion
de cantos de adoracion y
alabanza, junto con varias
canciones de su autoria.

“Es una gran ayuda para todos
los que tienen circulos de
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Musicos catolicos
encuentran su inspiracion en el Senor

oracion pero no tienen misica”,
indico Ponce. “La primera
cancion, por ejemplo, es un
popurri de alabanzas de casi 22
minutos, para adoracion y
meditacion. Con ese CD,
cualquier grupo tiene la misica
que necesite”.

Tuyo hasta la eternidad es su
tercera produccion. La primera
se llama Momentos, y fue
concebida para diferentes fiestas
y celebraciones litGrgicas, como
el Domingo de Ramos,
Pentecostés, el dia de las madres
y el dfa de los padres. La
segunda produccidn es Salmos,
que consiste de doce salmos con
un arreglo musical moderno.

Ponce ha sido ministro de
musica en St. John Neumann
por 17 afios. Llegd a Miami de
Managua hace 18 afios y, sin
trabajo, empez0 a cantar en
restaurantes y fiestas. En una de
estas ocasiones, una sefora le
pidio su tarjeta. Ponce se la dio,
pensando que era para que
cantara en algin evento. La
sefiora le pidi6 que cantara en
St. John Neumann, y Ponce le
dijo que no, pero la sehora se
aparecio en su casa con una
cesta de provisiones y comida
para él y su familia. Aceptd ir a
la parroquia —pero decidid ir
s6lo una vez. En ese primer dia,
un miembro de la parroquia le
ofrecio trabajo, y por no dar la
impresion de que era
malagradecido, sigui6 yendo a
la iglesia para ayudar al coro.
Diez y ocho afios después,
Ponce sigue siendo ministro de
musica y estd muy involucrado
en su parroquia.

“Conocf al Sefior, y un anexo
a mi familia, en esta parroquia”,
expresd Ponce.

Alma de Rojas

Aunque naci6 en la remota
Pensilvania, Alma de Rojas
lleva a Cuba en su alma. Este
amor a la patria de sus abuelos
se refleja en su nueva
produccion, I Lift My Soul /
Levanto mi alma, un CD
bilingtie de misica catolica
clasica y contemporanea.

De Rojas, que estudid
literatura y masica en la
universidad, se mud6 a Miami
hace dos afios para cursar una
maestria en estudios
latinoamericanos y del Caribe
en Florida International
University. Ha viajado a Cuba
tres veces en los Gltimos cinco
aflos para hacer investigaciones
sobre la Iglesia Catdlica de
Cuba.

“Desde la primera vez que
visité a Cuba en 1999, cuando
tenfa 18 anos, Cuba ha estado en
mi mente”, dijo De Rojas, de 24
afios. “Es una pasion de mi vida.
No paro de pensar en la lucha
con que se enfrenta el pueblo
cubano diariamente”. Como
expresion de esta preocupacion,
el 50% de las ganancias de la
venta del CD iran a beneficio de
Caritas Cuba.

ALMA DERQOJAS

Actualmente, De Rojas es la
coordinadora del Cuban
Research Institute (Instituo de
Investigaciones Cubanas), de
FIU, y esta escribiendo un libro
sobre sus experiencias en Cuba,
titulado, tentativamente, Alma
de Cuba. También canta en la
parroquia de St. Agatha.

“Estoy apasionada por Cuba”,
expresd De Rojas. “Siento que
este CD refleja las tres pasiones
que sirven como los
fundamentos de mi vida y mi
identidad: mi interés en Cuba,
mi masica y mi fe”.

Los discos de estos cantantes
pueden comprarse en las
parroquias respectivas de cada
muisico, o en librerias catolicas.
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Programa de Formacion para
Lideres Laicos

La Escuela de Ministerios y Programa
de Ministerios Laicos Eclesiales ofrece a
laicos adultos que puedan asistir a clases
semanales por dos ahos, un mejor conoci-
miento de la fe catolica, una oportunidad
de crecimiento espiritual, y formacion mi-
nisterial. Las clases son de dos horas, una
noche por semana, de septiembre a mayo,
por dos ahos consecutivos, y se ofrecen en
inglés, espafiol y creole en Miami-Dade,
Broward y Monroe.

El tltimo dfa para presentar solicitudes
de inscripciones es el 31 de marzo de 2005.

Para mas informacion, llamar a Christi-
ne Gonzélez en la Oficina de Ministerios
Laicos: 305-762-1184 en Miami-Dade, y
954-525-5157, extension 1184 en Bro-
ward.

Reconocimiento del Colegio de
Belén

El College Board (Junta Escolar) de Es-
tados Unidos reconocid al Colegio de Be-
1én por haber sido la escuela con el mayor
nimero de estudiantes hispanos que obtu-
vieron 3 o méas puntos (en una escala de 5)
en el examen de Advanced Placement de
Historia del Arte y de Biologia, en mayo de
2004. Esta informacion apareci6 en un in-
forme de enero de 2005. Los cursos y exa-
menes de Advanced Placement permiten a
los estudiantes de bachillerato obtener cré-
ditos adicionales para la universidad.

Consejeros para Caridades
Catolicas

Caridades Catdlicas busca consejeros,
de nivel de Maestria (MSW, MFT o
MHC), con o sin licencia, para realizar
obras de extension con pacientes. Pago por
sesion. Llamar a Graciela Pérez al 305-
758-0024.

Coro Maverick canta en Carnegie
Hall

El coro Maverick, integrado por estu-
diantes de la secundaria Archbishop Ed-
ward McCarthy High School, de Ft. Lau-
derdale, cant6 en un concierto en el Carne-
gie Hall, de Nueva York, el 12 de febrero.

A todas las parroquias de
la Arquidiocesis de Miami

El P. Ricardo Castellanos me ha
escrito para solicitar su retiro del
ministerio activo. He aceptado su
renuncia, en el entendimiento de que
no puede participar en ninguna forma
de ministerio pablico.

He designado al P. Roberto Garza
como pérroco de la parroquia San
Isidro, nombramiento que es efectivo
de inmediato.

Arzobispo John C. Favalora
14 de febrero de 2005
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Festival de Fe juvenil en St. Thomas

Angelique Ruhi-Lopez
La Voz Catdlica

Mas de 100 adultos jovenes de la
Arquidiocesis de Miami tomaron
muy en serio la expresion “celebrar
la fe”. El sdbado 4 de febrero, en el
recinto de la Universidad St. Tho-
mas, la Pastoral de Jovenes y Jove-
nes Adultos, junto con la Pastoral
Universitaria (Campus Ministry)
de la arquidibcesis, presento el Fes-
tival de Fe (Faith Fest), donde los
Jjovenes podian escuchar a distintos
conjuntos musicales catolicos y a
expositores que celebraban su fe.

El evento “cumpli6 su objetivo
de reunir a los jovenes adultos en
un contexto de celebracion, para
que puedan tomar tiempo para re-
flexionar, para cantar y alabar al
Sefior, presente en la Eucaristia”,
explico la Hna. Ondina Cortés, di-
rectora de la Pastoral de Jovenes y
Jovenes Adultos de la Arquididce-
sis de Miami.

El proposito del evento no solo
fue reunir a los distintos grupos de
adultos jovenes de los condados de
Miami-Dade, Broward y Monroe,
sino también preparar y animar a
éstos para la Jornada Mundial de la
Juventud, que se llevara a cabo en
Colonia, Alemania, en agosto de
este ano.

“La idea surgid como una in-
quietud de la Pastoral Universitaria
de St. Thomas y la Pastoral de Jo-
venes Adultos, y nos preguntaba-
mos como podriamos ayudar a los
jovenes a estar en sintonia con los
jovenes de todo el mundo que se
preparan para encontrarse este aio
con el Papa”, dijo la Hna. Cortés.
“El motivo fue prepararnos, aun
cuando muchos de estos jovenes no
puedan participar en el evento
mundial en agosto”.

“Es una manera efectiva de reu-
nir a la comunidad de adultos jove-
nes para que compartan su espiri-
tualidad y su fe”, indico Angela
Toth, coordinadora de la Pastoral
Universitaria de St. Thomas. “Es-
peramos poder repetir este tipo de
evento en el futuro”.

Katherine Angulo, asistente de la
Pastoral Universitaria de St. Tho-
mas, es una de las jovenes adultas
que ayudaron a planear el evento.

“Existen muy pocas actividades
para jovenes adultos. La gente
piensa que no nos importa la Igle-
sia”, sehald Angulo. “Pero si quere-
mos ofr y aprender maés, y realizar
mas actividades que se centren en
nuestra fe.”

Entre los expositores en espaiiol
estuvo el P. Pedro Corces, director
de vocaciones de la arquidiocesis y

parroco de St. Vincent de Paul.
Después de su charla, los jovenes
tuvieron la oportunidad de hacerle
preguntas sobre los retos de la pas-
toral juvenil. Una de las preguntas
fue: “; Qué pasa cuando los jovenes
no se comprometen?... “Insiste, in-
siste, insiste hasta que te revientes”,
respondio el P. Corces.

El evento fue multicultural, con
la participacion de cantantes filipi-
nos, un joven haitiano que habld
sobre la justicia social, y grupos
hispanos que cantaron y bailaron.
Participaron misicos como Cai-
phas, de la parroquia de San Isidro;
Singles for Christ, de la parroquia
de St. Maxilmilian Kolbe; One
Body Ministry y Creation, de la pa-
rroquia de Mother of Our Redee-
mer. “Es una manera magnifica
para lograr que la gente se anime y
se entusiasme para la Jornada
Mundial de los Jovenes”, expresd
Brandon Bach, ministro laico uni-
versitario de la arquididcesis y
miembro de la parroquia St. Maxi-
milian Kolbe. “Es un evento bilin-
giie, con bandas jovenes que tocan
y cantan misica energética, y
‘charlistas’ dindmicos que animan
alos jovenes, como el Papa los ani-
ma. Ademaés, esto les ayuda a au-
mentar su conocimiento de este
Afo Eucaristico”.

Musicos y bailarinas del grupo Caiphas, de la parroquia San Isidro,
durante el Festival de Fe, el 29 de enero, frente la Capilla St. Anthony,
en la Universidad St. Thomas.

Algunas de las representaciones
y testimonios de los jovenes se cen-
traron en la importancia de la Eu-
caristia para vivir en la fe. El tema
de la Jornada Mundial de la Juven-
tud también tiene un eco eucaristi-
co: “Venimos a adorarlo”.

El evento concluyd con una pro-
cesiOn eucaristica y una hora de
adoracion al Santisimo, y la bendi-
cion fue impartida por el Obispo
Auxiliar Felipe J. Estévez.

“Es una gran pérdida para la
Iglesia que los jovenes adultos no
estén mas agrupados”, sefald
Mons, Estévez. “Estan dispersos,
estan en el anonimato y necesitan
visibilidad. Esto ocurre en toda la

Iglesia, pero especialmente en
nuestra arquidiocesis. Por esto, el
Festival de Fe fue un evento clave”,
sefald. “Nuestra labor es ayudar a
los jovenes a desarrollar un pensa-
miento critico sobre la cultura pre-
dominante, para que juntos puedan
ir contra las corrientes nocivas a
encontrar su fe”, anadid Mons. Es-
tévez. “Invertir en esta poblacion es
preparar familias y vocaciones de
total consagracion”.

Si desea asistir a la Jornada
Mundial de la Juventud, en Colo-
nia, Alemania, en agosto de este
ario, llame a la Hna. Ondina Cor-
tés: 305-762-1100.

Los feligreses de St. Michael
lloran al P. Eduardo Pastor

Redaccion / The Florida
Catholic

El 29 de enero, la iglesia St.
Michael se llend6 completamente
de feligreses, reunidos con motivo
de la muerte, a los 80 anos de
edad, del P. Eduardo Pastor, natu-
ral de Espafia, quien sirvio a la pa-
rroquia durante 35 anos.

El P. Pastor falleci6 por causas
naturales el 27 de enero.

“Nos sentimos como huérfanos,
porque él lo era todo aqui”, dijo el
P. José Paz, parroco de la iglesia
St. Michael.

Aunque el P. Pastor nunca fue
un sacerdote de la arquidibcesis,
habfa sido parte inseparable de la
parroquia desde 1970, cuando
vino por primera vez, a pasar su
mes de vacaciones en compaiiia
de su amigo el P. Xavier Morras,
entonces parroco de St. Michael.

El P. Pastor vino para quedarse
definitivamente en 1993, después
de retirarse de su diocesis de Pam-
plona, en Espaia.

“Hacfa el trabajo de tres asisten-
tes”, dijo el P. Paz.

El P. Pastor también dirigfa la

musica y or-
ganizaba las
liturgias en la
parroquia.

“Lleno
nuestra iglesia
de canciones
y alegria. Y
todo esto lo
hizo con la
mayor de las
humildades:
no por su propia exaltacion, sino
por la gloria de Dios”, dijo la feli-
gresa Lenore Rodicio.

Los feligreses lo calificaron
también de brillante, dotado y ge-
neroso. No s6lo compartia su con-
siderable talento; también com-
partia los pocos bienes materiales
que poseia con los menos afortu-
nados.

Nacido en Pamplona (norte de
Espafia) el 21 de enero de 1925, el
P. Pastor escucho la llamada al sa-
cerdocio cuando tenfa 17 afos.
Fue ordenado el 23 de julio de
1950, y dedico parte de su voca-
cion a la restauracion de templos y
a las obras artisticas.

Después de retirarse del sacer-

P. Eduardo Pastor

docio activo y establecerse en
Miami, el P. Pastor comenz6 “la
segunda fase de su sacerdocio”,
dijo Rodicio.

“Después de muchos afios repa-
rando templos de piedra, descu-
bri6 que estaba listo para dedicar-
se enteramente a la reparacion y la
construccion de templos huma-
nos”, senald.

Rodicio citd las palabras del P.
Pastor: “He visto con mis propios
0jos cudnto se puede hacer por la
gloria de Dios, y he tenido la inti-
ma satisfaccion de ser su apdstol”.

“Todos los que lo recordamos
lamentamos el gran vacio que
deja en nuestra parroquia, pero, al
mismo tiempo, nos regocijamos
de que este santo sacerdote haya
ido a encontrarse con el Sefor”,
dijo Rodicio.

La Misa por su alma fue conce-
lebrada el 29 de enero por el Ar-
zobispo John C. Favalora y otros
sacerdotes de la arquidiocesis. El
entierro tuvo lugar en el cemente-
rio Our Lady of Mercy, de Miami.
Sobreviven al P. Pastor su cuhada
y sus sobrinos y sobrinas, que vi-
ven en Pamplona.

Aclaracion sobre el grupo
One Catholic Voice for Action

La Oficina del Canciller ha emi-
tido la siguiente declaracion:

Habiéndose recibido varias con-
sultas acerca de un grupo conocido
como One Catholic Voice for Ac-
tion (OCVFA), parece oportuno
ofrecer la siguiente informacion.
Varias de las metas y de los objeti-
vos de One Catholic Voice for Ac-
tion son incongruentes con las ense-
flanzas magisteriales de la Iglesia
CatoOlica Romana, asi como con
normas que regulan el gobierno in-
terno de la Iglesia. Esto ha suscita-
do dudas innecesarias, confusion y
hasta suspicacias entre algunos fie-
les.

Es deber del Arzobispo John C.
Favalora el ejercer la debida vigi-
lancia sobre los grupos privados de
catolicos en la Arquidiocesis de
Miami, aunque respetando su apro-
piada mision. De esta manera se
preserva la identidad de la fe y la
moral catolicas, el apostolado del
grupo se orienta hacia el bien pasto-
ral comin, se evita cualquier abuso
de disciplina eclesiastica, y se to-
man las medidas necesarias para
que los fondos se empleen de acuer-

do al proposito del grupo asi como
a las intenciones y los piadosos de-
seos de los donantes.

El grupo One Catholic Voice for
Action se ha identificado a si mis-
mo como “catdlico” sin el permiso
del Arzobispo Favalora, tal como lo
exige la ley candnica. (cf. c. 300.)

One Catholic Voice for Action no
ha presentado sus estatutos o regla-
mentos a la aprobacion del Arzobis-
po Favalora. (cf. c. 322.)

Las reiteradas gestiones de buena
fe realizadas por varios funciona-
rios de la arquididcesis para escu-
char y dar respuesta a las preocupa-
ciones de One Catholic Voice for
Action con vistas a su reconcilia-
cion —especialmente en materia de
ensefianzas magisteriales— no han
dado, hasta ahora, ninglin resultado.

One Catholic Voice for Action no
representa, en medida alguna, a la
Arquididcesis Catdlica Romana de
Miami.

One Catholic Voice for Action no
puede utilizar ninguna instalacion
de la Arquidiocesis de Miami (por
ejemplo, parroquias, escuelas o
cualquier otra agencia) para sus
reuniones o actividades.
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Una madre va de maestra suplente a Directora del Ano

Ana Rodriguez-Soto
The Florida Catholic

Betty Furmanick recuerda su pri-
mer dia de clases en la escuela St.
John the Apostle. Era simplemente
una de las madres, a quien se le ha-
bia dicho el viernes que hacfa falta
una maestra para ensefiar una clase
de octavo grado el lunes.

“Cuando entré al aula, las rodi-
llas me temblaban. Me habian di-
cho: ‘no sonrfas hasta Navidad’.
Aquello dur6 tres dias”, recuerda
Furmanick.

Ese dia comenzd su carrera pro-
fesional de 26 afos en St. John: los
primeros siete ailos como maestra;
los nueve siguientes como subdi-
rectora, y los ltimos 10 como di-
rectora, cargo en el que acaba de
ser reconocida como Distinguished
Principal (Directora Distinguida)
de 2005 por la National Catholic
Educational Association (Asocia-
cion Nacional Catdlica de Educa-
cidn), un premio nacional que com-
partié con once colegas de todo el

pais. Es la tercera vez que esta dis-
tincion es conferida dentro de la ar-
quididcesis desde el afo 2000.

“Dios me impulsd a este lugar.
Yo ni siquiera me habia graduado
en educacion”, dijo Furmanick,
que en la época en que fue contra-
tada se encontraba en su casa ocu-
pandose de sus dos hijas, las que
ahora cuentan 36 y 31 afios de
edad. En el transcurso de esos anos,
Furmanick adquiri6 una licenciatu-
ra en educacion y una maestria en
administracion. Ella y su esposo vi-
ven ain en Hialeah, adonde se
mudd de su natal Massachussets
con su familia cuando era estudian-
te de secundaria, y dice que nunca
ha pensado en marcharse de allf,
como tampoco de su escuela.

“Amo absolutamente el ambien-
te de St. John The Apostle”, afirmd.
Y el amor es mutuo.

“Es un ser humano tremendo”,
afirmd Denia Izquierdo, adminis-
tradora de la oficina de la escuela,
que trabaja alli desde hace 21 afos,
y cuya hija tuvo a Furmanick como

Aaa Rodriguez-Soto

Betty Furmanick

maestra de quinto grado.

“Los recuerdos que mi hija tiene
de ella son maravillosos”, sefald
Izquierdo. “Ademas de ser la direc-
tora, es nuestra amiga, la persona
con quien se puede hablar cada vez
que sea necesario. Todos los maes-
tros piensan lo mismo”.

Furmanick practica la misma po-

litica de puertas abiertas con los es-
tudiantes. “Quiero que todos pue-
dan entrar en mi oficina, sentarse y
decirme qué les pasa”.

Su “filosoffa” como directora es
igualmente sencilla: “Creo mucho
en no decirle a la gente lo que tiene
que hacer. Cuando la gente se sien-
te involucrada, asume su responsa-
bilidad. Yo estoy aqui para servirlos
aellos”.

Furmanick “no actia como si tu-
viera todas las respuestas; al con-
trario: pide opiniones sobre cOmo
ocuparse mejor de las necesidades
de la escuela y de los estudiantes”,
escribi6 Pete Cabrera, padre de uno
de ellos, en una carta para reco-
mendar la designacion de Furma-
nick como directora distinguida.

Entre las innovaciones que ella
ha aportado a St. John se encuen-
tran: el programa Very Involved
Parents (Padres Muy Comprometi-
dos), para incrementar la participa-
cion de los padres en la vida de la
escuela; las competencias de elocu-
cion, para que los nihos de kinder-

garten a octavo grado desarrollen la
habilidad de hablar en pablico, y la
Authors Always Writing Academy
(Academia de los Autores que Es-
criben Siempre), un programa para
fomentar la capacidad literaria de
los estudiantes mas avanzados en la
lengua inglesa. Estos alumnos, a su
vez, ayudan a otros estudiantes en
sus ensayos de escritura; también
escriben e ilustran sus propios li-
bros, que después leen a toda la es-
cuela.

Furmanick expresa su admira-
cion por los padres de sus estudian-
tes, muchos de ellos trabajadores
“que se sacrifican para enviar a sus
hijos aqui”.

La Directora Distinguida del
ATo no se concibe a si misma fue-
ra del sistema catolico de educa-
cion. “En St. John puedo practicar
plenamente lo que creo. Puedo vi-
vir mi fe en mi trabajo. Y puedo es-
tar con los nifios”, dijo Furmanick.
“Soy una mujer muy dichosa. He
recibido una bendicion de Dios: ha-
cer lo que amo”.

Maestra del Ano llama hogar a su escuela

Mons. John Vincent Kelly recibira
importante reconocimiento

Ana Rodriguez-Soto
The Florida Catholic

Cuando los alumnos de Wendy E.
Lockard se despiden de ella el viernes,
no le desean “que tenga un buen fin de
semana”, sino que le dicen: “Hasta el
domingo”.

La presencia de Lockard en la parro-
quia de St. Jerome, de Fort Lauderdale,
se nota de muchas maneras. Forma a
los lectores, es ministra extraordinaria
de la eucaristia, forma parte de las co-
misiones de liturgia y de educacion re-
ligiosa, y participa en el grupo Emats
para mujeres.

Su empleo titular es el de maestra de
lenguaje y religion de séptimo y octavo
grados en la escuela de St. Jerome. Pero
también prepara a los estudiantes de oc-
tavo grado para la confirmacion, aseso-
ra al concejo estudiantil, preside la
agrupacion Junior National Honor So-
ciety, prepara a los participantes de los
concursos anuales de ortograffa y geo-
graffa, apadrina a los nuevos maestros y
ensena ballet y jazz después del horario
de clases.

“Esto no es un trabajo: es una voca-
cion”, dijo Lockard, que ha recibido el
premio National Catholic Educational
Association’s Distinguished Teacher
(Maestra Distinguida de la Asociacion
Nacional Catdlica de Educacioén) de
2005, en la region sudeste de Estados
Unidos, que se extiende desde Puerto
Rico hasta Delaware.

Ana Rodriguez-Soto

Wendy E. Lockard

Lockard forma parte del grupo de 12
educadores galardonados con este pre-
mio en todo el pafs, y la segunda perso-
na que lo recibe en St. Jerome. Es la
sexta que lo recibe en la arquidiocesis
desde 1982.

“No solo es una excelente maestra en
el aula, sino que integra su fe a sus en-
sefianzas”, dijo la directora de St. Jero-
me, la Hna. Vivian Gomez, religiosa de
San Felipe Neri que obtuvo el premio a
la Directora Distinguida de la region
sudeste en 2003.

“Esta es mi familia mayor”, dijo Loc-
kard, que vive con su esposo en Davie
pero asiste a la parroquia de St. Jerome.

Lockard, graduada de elocucion y te-
atro, se enamord de la educaciodn catd-

lica luego de ser contratada como ma-
estra de sexto grado en una escuela ca-
tolica de Nueva Jersey. Natural de San
Antonio (Texas), se habfa mudado a
Nueva York para estudiar teatro y dan-
za.

“Practiqué la danza profesional en
Nueva Jersey por un tiempo, pero ne-
cesitaba algo mas”, recordd.

Ha ensefado en escuelas catolicas
durante 24 anos, los Gltimos 16 en St.
Jerome, que cuenta con unos 300 estu-
diantes, desde el tercer nivel de prekin-
dergarten hasta el octavo grado.

Lockard dijo que le encantaba en-
frentar el reto de la educacion interme-
dia, especialmente el de preparar a es-
tudiantes del octavo grado para la se-
cundaria. “Es exigente, pero nos fija es-
tandares que debemos cumplir, y quie-
re que los cumplamos”, dijo la alumna
de octavo grado Jennifer Galleta.

“Trabaja con cualquier estudiante
que tenga alguna dificultad”, sefial6 Pa-
trick Scherer, compafero de aula de
Jennifer. “Trabaja con uno hasta lograr
que entienda”.

Aunque podria ganar un salario méas
alto en otra parte, Lockard no se conci-
be a si misma fuera de las aulas de una
escuela catolica.

“Lo que me motivd fue que podia ir
alaiglesiay vivir mis valores en el aula
todos los dias”, afirmo6 Lockard. “Quie-
1o estar donde esta el Evangelio. Toda
esta gente con la que trabajo, vive el
Evangelio”.

La institucion National
Catholic Education Asso-
ciation (Asociacion Nacio-
nal de Educacion Catolica,
NCEA por sus iniciales en
inglés) ha seleccionado a
Mons. Vincent T. Kelly, de
la Arquidiocesis de Miami,
para recibir el premio John
E Meyers Award, por su
destacado apoyo a la educa-
cion catdlica. Mons. Kelly
recibird esta distincion el
martes 29 de marzo de
2005, durante la conven-
cion nacional de la NCEA,
que tendra lugar en Filadel-
fia.

Mons. Kelly ha ocupado
los cargos de Superinten-
dente, vicario de Formacion
Cristiana y Director Super-
visor de la institucion de en-
sefianza St. Thomas Aqui-
nas School durante 35 anos.
Fund6 y atin dirige la Arch-
diocesan Educational Foun-
dation (Fundacion Educa-
cional Arquidiocesana), que
ha dado ayuda a las escue-
las de los barrios pobres.
Durante el pasado aho,
Mons. Kelly inaugurd un
programa llamado “‘Catho-
lic Conversations on the

Scriptures” (Conversacio-
nes Catolicas sobre las Es-
crituras). Es actualmente el
parroco de la iglesia St.
John the Baptist, de Fort
Lauderdale.

“No existen palabras para
expresar cuan complacido
me siento de que la NCEA
haya honrado a Mons.
Kelly con esta distincion”,
dijo el Hno. Richard DeMa-
ria, director ejecutivo de la
Pastoral de Formacion Cris-
tiana. “En mi opinion, se
trata de un reconocimiento
largamente merecido, a uno
de los lideres nacionales de
la educacion catdlica”, se-
fial6. Al mismo tiempo,
“Mons. Kelly ha sido el di-
rector de una importante es-
cuela secundaria y el parro-
co de una entusiasta parro-
quia”, concluy6 el Hno. De-
Maria.

El premio anual John E
Meyers reconoce el trabajo
destacado, estimula la exce-
lencia y ofrece modelos en
su campo. Recibid su nom-
bre en honor de Mons. John
Meyers, que fue presidente
de la NCEA de 1974 a
1986.




febrero de 2005

8 La Voz Catolica

o o o e Te Je e
s

¢Padece usted de

Diabeters Tipo 2

y tiene problemars para controlar
el azucar en la sangre?

Lovelace Scientific Resources estéinscribiendo personas
para participar en un estudio utilizando un medicamento en proceso
de investigacion para controlar el azticar en la sangre. Si usted tiene
por lo menos 18 ahos de edad y actualmente esta utilzando solamente
insulina o insulina mas medicamentos por via oral, podria ser elegible
para participar en este estudio. Toda la atencion médica relacionada
con el estudio se ofrece sin costo alguno. Usted sera compensado

por su tiempo.
Para mas informacion, llame a:

LovELACE SCIENTIFIC RESOURCES
305-670-3901

OFERTA ESPECIAL — AHORRE 25%

Un Video Inspirador y Precioso

La Casa de Maria

Todos estan invitados
Oferta expira del 30 de junio de 2005

“Imponente e inspirador”
“Senti que verdaderamente
estaba en la casa de Maria”
“Un video para atesorar”

— Televidentes de transmision por EWTN
« Sienta la experiencia de una peregrinacion a la

ciudad biblica de Efeso y recorra la casa donde
la Santisima Virgen paso sus ultimos 9 afos.

« Siga los Pasos del Calvario tal como los deline6
la misma Santisima Madre mientras visita el
lugar de la Asuncion.

« Recorra las increibles ruinas de Efeso visitando
las tumbas de San Juan y Maria Magdalena, el
lugar de la Asuncion y la primera iglesia
dedicada a la Virgen Maria.

e Adoradora
¢ Pacificadora
e Embellecedora

Para ordenar “La Casa de Maria” envie

Solo $14.95

(CHEQUE O GIRO POSTAL SOLAMENTE)

N ) Nuestra Sefiora de Efeso
mas $5.00 para franqueo y manejo a:

Viaje a la ciudada Biblica de Efeso y experimente la
paz y la serenidad en la casa de la Santa Virgen
Maria donde aun prevalece la unidad de la oracion
en todos los visitantes.

Mary’s Media Foundation
P.O. Box 8832, Jupiter, FL 33468
(A Non-Profit Tax Exempt Marian Foundation)
Satisfaction Guaranteed by Mary’s Media Foundation.
“Disponible en Inglés y Espafiol”
Para otras peliculas marianas visite nuestra pagina web en
www.marysmedia.org

La santa Madre pas6 los tltimos nueve afios de su
vida en esta casa antes de su Asuncién al cielo.

Una Production de Mary’s Media Foundation.
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Para informacion comunicarse con:
(305) 762-1124, 6
circulacion@miamiarch.org
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L4 dres di iados, hij 305-556-1717.
FO Fmacion (r:Inea1 rzez 2|1V%r”r(1:(|)1)?s con stis s Tal |el‘eS y + 26 de febrero: Retiro con el P. Cual‘esma y
. Lucio del Burgo, de 2:00 a 4:00 pm.
Ejercicios Espirituales de San CO nfe rencias » 28 de febrero: Charla con Mons. Pascua

Cursillos de Cristiandad, Escuela
de Dirigentes: los martes a las 8:00
pm en la parroquia St. Stephen,
6044 SW 19 St., Miramar, y los
miércoles a las 8:00 pm en Casa
Emais, 16250 SW 112 Ave., Miami.
Llamar al 305-235-7160.

Instituto Pastoral del Sureste
(SEPI), 7700 SW 56 St., Miami. Los
cursos pueden ser tomados sin
credito, para adquirir una base
sblida de formacion cristiana, para
comenzar el programa de maestria
en el Ministerio Pastoral Hispano
acreditado por Barry University, o
para obtener un certificado. Llamar
al 305-279-2333.

+ 8 de marzo al 10 de mayo: Los
misticos (martes de 10:00 am a 1:00

pm).

* 14 al 17 de marzo: XXVI
Encuentro del Ministerio Campesino
en San Agustin.

* 17 de marzo al 19 de mayo:
Dinamicas de la Fe (jueves de 7:30
a 10:30 pm).

* 4 al 22 de abiril: Principios de
Pastoral Hispana.

Ministerio de Evangelizacion de la
parroquia St. Timothy, 5400 SW 102
Ave., Miami; se reline todos los
martes a las 8:00 pm en el Salon
McDermott de la parroquia, para
compartir el Evangelio de la semana
usando la metodologia de la Lectio
Divina. Llamar a Jorge Contreras al
305-275-8564.

Renovacion Carismatica Catolica
Hispana, Escuela de Formacion: en
Miami-Dade, los lunes a las 7:30
pm, en 500 NW 22 Ave., Miami.
Llamar al 305-631-1007. En
Broward, los sabados de 12:30 a
4:30 pm en la parroquia St. Maurice,
2851 Stirling Rd., Dania. Llamar al
954-435-8701.

Retiros

Centro de Espiritualidad
Carmelita, 18330 NW 12 Ave.,
Miami. Retiros y charlas de 9:00 am
a 3:00 pm con la Santa Misa.
Donacion: $10 y $15 con almuerzo.
Llamar al 305-654-9760.

+ 26 y 27 de febrero: Introduccion y
teologia del Nuevo Testamento.

+ 6 de marzo: Principios basicos de
comunicacion humana.

+ 12 de marzo: La Eucaristia.

* 19 de marzo: La Lectio Divina.

+ 29 de marzo: Estrategias para
enfrentar y superar los miedos.

+ 26 y 27 de marzo: Introduccion y
teologia del Nuevo Testamento.

Centro de Espiritualidad
Ignaciana (Casa Manresa), 12190
SW 56 St., Miami; ofrece los
siguientes retiros. Llamar al 305-
596-0001.

+ 25 al 27 de febrero: Ejercicios
Espirituales para matrimonios, en la
Casa Manresa.

+ 20 de marzo: Encuentro Familiar
Uniparental # 18 (para padres o

Ignacio de Loyola en silencio, del
31 de marzo al 3 de abril en la casa
de retiros Juan Pablo I, 720 NE 27
St., Miami. $125. Llamar a Richard
al 305-598-9302.

Emalds, de la parroquia San Lazaro,
del 4 al 6 de marzo para hombres, y
del 1° al 3 de abril para mujeres.
Llamar a Ernesto al 305-828-0551, a
Jimmy al 786-346-6640, o Jaime al
305-827-6643.

Experiencia Agape, un fin de
semana para divorciados, del 2 al 3
de abril en Casa Manresa, 12190
SW 56 St., Miami. Se trataran temas
como la soledad, la situacion de los
hijos y la amistad. Llamar a Marlene
al 305-408-3264, o a Rosario al
786-234-4220.

La Casa de Retiros del
Monasterio del Espiritu Santo,
2625 Highway 212 SW, en Conyers,
Georgia, ofrece retiros privados o
para grupos de todo tipo. Llamar al
770-760-0959 o escribir por correo
electronico a rhouse @trappist.net,
para coordinar un retiro privado o
para inscribirse en los siguientes
retiros en inglés:

+ 25 al 27 de febrero: Yoga y los
fundamentos Cristianos.

* 4 al 6 de marzo: Las implicaciones
espirituales de la Encarnacion.

* 18 al 20 de marzo: Retiro de
discernimiento vocacional.

Lumen Dei tendra un retiro el 5 de
marzo alas 9:30 am en el salon
parroquial de. St. Michael, 2987 W.
Flagler St., Miami. Llamar a 305-
663-3294.

Movimiento Nueva Vida, para
personas con problemas de adiccion
y sus familiares. Reuniones de
grupos. Autoayuda: miércoles, 8:00
pm. Oracion: viernes, 8:00 pm.
Crecimiento para quienes han
asistido a los retiros: martes, 8:00
pm. Llamar al 786-265-9116.

o al 786-265-8774, o ir a la pagina
Web: www.nuevavida.org.

Quo Vadis, un dia de reflexion y
convivencia; se llevara a cabo el 13
de marzo comenzando a las 8:00
am y terminando con una misa a las
5:30 pm en la parroquia St. Dominic,
5909 NW 7 St., Miami. Se ofrecera
cuidado de ninos. Donacion: $5.
Llamar a Anneris Silva al
305-264-3372.

Resurreccion, un retiro para
divorciados que quieran mejorar su
calidad de vida tendra lugar el fin de
semana del 25 al 27 de febrero en
Casa Charlie, al fondo de la
parroquia Corpus Christi, 3220 NW
7 Ave., Miami. Llamar al
305-762-1140 / 1157.

Retiro para divorciados, con la
metodologia de los Ejercicios
Espirituales de San Ignacio, del 20
al 22 de mayo en Casa Manresa,
12190 SW 56 St., Miami. Llamar a
Rosario Berguoignan al
305-762-1162.

Congreso Eucaristico, presentado
por el Ministerio Catolico Verbo y
Vida, el 9 de abril de 9:00 am a 9:00
pm. y el 10 de abril de 9:00 am a
5:00 pm en Broward Community
College, Omni Auditorium, 1000
Coconut Creek Pkwy., Coconut
Creek. Donacion: $20 por adultos;
$5 por jovenes menores de 16 ahos.
Llamar al 954-969-7909, al 305-642-
6511, o al 888-905-3787.

El Evangelio de Mateo, presentado
por Antonio Fernandez y Rogelio
Zelada, y la Oficina de Ministerios
Laicos, el 26 de febrero de 9:00 am
a 1:00 pm en el Moot Court de la
escuela de leyes de St. Thomas
University, 16400 NW 32 Ave.
Gratis. Llamar a Christine al
305-762-1184.

Planificacion Natural de la Familia
ofrecera varios cursos en distintas
parroquias. Llamar al Centro de
Enriquecimiento Familiar al
305-762-1143 o al 305-762-1157.
Para clases en espanol, llamar a
Laura Baquerizo al 305-278-0565.

« St. Edward, 19000 Pines Blvd.,
Pembroke Pines, comienza el 27 de
febrero a las 5:00 pm. Llamar a
Vanessa Garcia al 954-435-4394.

« Inmaculada Concepcion, 4497 W.
1a. Ave., Hialeah; comienza el 20 de
marzo a las 9:00 am. Llamar a Caryl
Hanlon al 954-742-7836.

« St. Louis, 7270 SW 120 St., Miami,
comienza el 18 de junio a las 7:00
pm. Llamar a Helen Hart al
305-238-1022.

Simposio liturgico sobre los Ritos
de Iniciacion, con una perspectiva
pastoral, el 26 de febrero de 9:00
am a 1:00 pm en la Universidad St.
Thomas, 16400 NW 32 Ave., Miami.
$20. Llamar a 305-628-6641, o por
correo electronico a: crose@stu.edu.

Talleres para Ministros
Extraordinarios de la Eucaristia,
de 9:00 am a 1:00 pm, son
obligatorios para comisionarse en la
Arquidiocesis de Miami.
Comuniquese con su parroquia para
obtener la recomendacion de su
parroco. Llamar al 305-756-2755.

+ 5 de marzo en la parroquia St.
Brendan, Miami, en inglés y
espanol.

+ 12 de marzo en la parroquia St.
Vincent, Margate, en inglés.

+ 30 de abril en la parroquia St.
Bartholomew, Miramar, en inglés y
espahol.

+ 7 de mayo en la parroquia St.
Dominic, Miami, en espanol.

+ 21 de mayo en la parroquia St.
John Neumann, Miami, en inglés.

Actividades

Ano de la Eucaristia, preparacion
con charlas y retiros, en la
parroquia San Lazaro, 4400 W. 18
Ave., Hialeah. Llamar al

Agustin Roman, de 10:00 am a
12:00 m (para las personas de la
tercera edad).

Apoyo para divorciados, en la
parroquia St. Catherine of Siena,
9200 SW 107 Ave., Miami. Llamar al
305-274-6333 para informacion
sobre las reuniones.

Caminos de Libertad, una
organizacion para los presos
colombianos y sus familiares,
necesita voluntarios y ayuda.
Llamar a Libardo Salas al
786-356-9765.

Desayuno Familiar, presentado por
el grupo de damas catolicas La
Visitacion, el 13 de marzo en la
parroquia de la Inmaculada
Concepcion, 4497 W. 1a. Ave.,
Hialeah, de 9:30 am a 12 m. Llamar
al 305-688-1231 o al 305-836-6401.

Concierto Tenebrae, en la Catedral
St. Mary, 7525 NW 2 Ave., Miami, el
23 de marzo a las 7:30 pm. Llamar
a 305-759-4531.

Festival de Cine Catolico, en el
segundo piso del colegio de Beléen,
500 SW 127 Ave., Miami, a
beneficio de los retiros Magis para
adultos jovenes. Donacion: $3 de
antemano, o $5 en la puerta. Llamar
a Alex o Carmen al 305-598-9483 o
por correo electronico:
magisretreats@aol.com

+ 5 de marzo: The Prince of Egypt,
12:00 m.

+ 8 de abril: The Scarlet and the
Black, 7:30 pm.

Grupo de solteros mayores de 30
anos de la parroquia de St. John
Neumann, 12125 SW 107 Ave.,
Miami, se reline todos los fines

de semana para diferentes
actividades y eventos. Llamar a
Mercy 305-495-3583

o http:/mwww.sjnsingles.com.

Ministerio Catolico de Prisiones
“Rescate” necesita voluntarios para
llevar la Palabra de Dios y la alegria
a hombres y mujeres en las
carceles. Llamar a Celsa Baez al
305-649-1811, a Jesls Cabrera al
786-543-2672 0 a Humberto Fleites
al 305-805-5202.

Si ha sufrido la pérdida de un hijo
o una hija, el ministerio Betania
tiene grupos de ayuda en distintas
parroquias de Miami-Dade. Para
mas informacion, llamar al 305-762-
1140, o visitar su pagina en la
Internet, en http://betania
miami.tripod.com.

Casa de Retiro The Cenacle, 1400
S. Dixie Highway, Lantana, ofrecera
un Retiro de Cuaresma y Pascua
del 25 al 27 de febrero.$160. Llamar
al 561-582-2534.

Ejercicios Espirituales de Semana
Santa para hombres y mujeres, del
24 al 26 de marzo, en el Centro de
Espiritualidad Ignaciana (Casa
Manresa), 12190 SW 56 St., Miami,
Llamar al 305-596-0001.

El Via Crucis ... Hoy, de una milla y
media, visto a través de los mas
necesitados, el 25 de marzo,
Viernes Santo, de 1:00 a 3:30 pm.
Comienza en el convento de las
Misioneras de la Caridad, 727 NW
17 St., Miami. Estacionamiento en el
Jackson Memorial Hospital, en NW
17 St. y 10 Ave. Llamar a Pat
Stockton al 305-762-1097.

La Pasion de Cristo, representada
por el grupo juvenil de la parroquia
St. Joachim, 19150 SW 117 Ave.,
Miami, el 25 de marzo, Viernes
Santo, a las 5:30 pm. Llamar al
305-233-1278.

Mision de Cuaresma, en la
parroquia All Saints, 10900 W.
Oakland Park Blvd., Sunrise, a las
7:00 pm.

« del 28 de febrero al 2 de marzo,
con el P. Weisman, en inglés.

« del 5 al 9 de marzo, con el P.
James Marchionda, en inglés.

« del 14 al 16 de marzo, con el P.
Jimmy Acevedo, en espanol.

Retiro Cuaresmal, en la parroquia
San Juan Bosco, 1301 W. Flagler
St., el 5 de marzo empezando a las
9:00 am y terminando con una Misa
a las 2:00 pm. $5, incluye almuerzo.
Llamar a Lolita Martinez al 305-221-
5234 o a Teresita Casanova al 305-
261-1207.

Retiro de Cuaresma, presentado
por la Renovacion Carismatica
Catolica Hispana, el 5y el 6 de
marzo, de 8:00 am a 5:00 pm; en
Miami-Dade en la parroquia St.
Raymond, 3475 SW 17 St., Miami, y
en Broward en la parroquia St.
Clement, 2975 N. Andrews Ave., Ft.
Lauderdale. Donacion: $10. Llamar
al 305-631-1007 o al 954-435-8701.

Retiro del Triduo Pascual, del 24
al 27 de marzo en La Casa de
Retiros del Monasterio del Espiritu
Santo, 2625 Highway 212 SW, en
Conyers, Georgia. Llamar al 770-
760-0959 o escribir por correo
electronico a rhouse @trappist.net

El calendario de La Voz Catélica se publica mensualmente.
Si quiere anunciar un evento de su parroquia u organizacioén,
la informacién nos debe llegar por lo menos cinco semanas
antes del evento. Los avisos se pueden enviar por fax al
305-762-1223; por correo: La Voz Catélica, Calendario, 9401
Biscayne Blvd., Miami, FL 33138; o por correo electrénico a
aruhilopez@miamiarch.org.
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Alegria y disponibilidad caracterizan a joven misionera claretiana

En 1992, co-
noci en mi pa-
rroquia a una
jovencita de 12
o 13 anos, lla-
| mada Teresa.

i Fui su lider en
| el grupo de jo-
venes y durante
su retiro de con-

Angelique  firmacion, y la
Ruhi-Lopez conoci primero
s———— POT SU apodo,

“Hermana Te-
resa”’, nombre que rechazaba por-
que sus compaferos le dieron el
apodo para burlarse de lo buena y
“santita” que era. En 2005, el titulo
“Hermana Teresa” es el que le co-
rresponde plenamente a la joven
misionera claretiana.

Me sent{ muy orgullosa cuando,
el 2 de febrero, vi a la Hna. Teresa
profesar sus primeros votos como
misionera claretiana, ante Dios y
ante una multitud de la que forma-
ban parte sus familiares y sus amis-
tades, en la parroquia de St. Ti-
mothy. Los ojos se me humedecie-
ron mientras la vefa hacerse monja,
sonriente y desbord4dndose de ale-
gria. Hoy en dia, es dificil imaginar
que una persona joven —especial-
mente una joven de 24 afios como
Teresa— expresaria tanto jibilo en
el momento de ingresar en una or-
den religiosa. En cierto momento
de este proceso, Teresa no se sentia
muy entusiasmada con la idea de
ser monja. Pero el tiempo le trajo el

discernimiento necesario para
aceptar la voluntad de Dios.

Teresa Gallarreta nacio en Puerto
Rico y se mudd a Miami cuando te-
nia seis afios. Crecid en la parro-
quia de St. Timothy, donde estudio
y asistié a Misa todos los domingos
con sus padres y su hermana me-
nor, Susana. Cuando Teresa tenia
10 afos, su madre fallecid. De cier-
ta manera, dice Teresa, la semillita
de su fe fue sembrada y nutrida por
su madre cuando era pequena.

Asisti6 a la escuela secundaria en
Our Lady of Lourdes Academy vy,
en su segundo ano, se integro al
movimiento Encuentros Juveniles,
del que formd parte durante seis
afos. Ella le atribuye al movimien-
to el crédito por haberle dado un
profundo sentido de Iglesia, y por
haber alentado su relacion con Je-
sucristo. Después de graduarse de
Lourdes, asistid a Florida Interna-
tional University (FIU), donde es-
tudi6 inglés, y como cualquier otra
alumna universitaria, le encantaba
estar con sus amistades, y hasta sa-
lid6 con varios muchachos. Pero,
aunque disfrutd de estas experien-
cias, siempre sentia que algo le fal-
taba a su vida. Estas cosas no la sa-
tisfacfan.

Encontrd la respuesta cuando
asistid, junto con otros jovenes de
la arquididcesis, a la Jornada Mun-
dial de la Juventud con el Papa, que
tuvo lugar en Roma, en el aho
2000. Antes de esta experiencia, la
posibilidad de asumir el estado reli-

gioso era algo que ya habia cruza-
do por su mente, pero siempre lo
habia descartado. Pero la sensacion
de recibir un llamado se le hizo més
intensa ese verano; entonces esbo-
z0 su primera respuesta al Sehor,
diciendo: “Yo te sirvo, Dios, pero
como misionera laica”.

Su respuesta a Dios cambid du-
rante la vigilia con el Papa, cuando
el pontifice dijo que seguir a Cristo
es seguir sus ideales mas nobles, y
que los jovenes no debian tener
miedo al responderle al Sefior. De
este momento en adelante, Tere
—todavia confusa y temerosa, pero
con alegria— aceptd la voluntad de
Dios para su vida.

Aunque aceptar la voluntad de
Dios fue dificil para Teresa, lo fue
aun mas dificil para su familia. Su
padre llord durante una semana
cuando su hija le dijo que queria ser
monja. Su hermana, aunque no le
respondid nada inicialmente, des-
pués le dijo que no queria que se
fuera de la casa. Pero al cabo de un
tiempo, y viéndola tan dichosa con
la decision que habfa tomado, su
familia aceptd y apoyd su voca-
cion. Su hermana, Susana, dice
ahora que siempre supo que Tere
iba a ser monja, porque era diferen-
te a las demas personas, ya que
siempre elegfa su propio camino y
no cafa en los vicios y tentaciones
de otros jovenes.

Teresa empezd su proceso infor-
méndose sobre las distintas comu-
nidades religiosas, para decidir en

Angelique Ruhi-Lopez

cudl le gustarfa ser aceptada. Aun-
que le atrafan los carismas de varias
comunidades, la palabra clave para
ella fue “mision”, en la que encon-
traba paz y alegria. Por esto le atra-
ia la orden de las Claretianas, y ya
habfa conocido a algunas a través
de Encuentros Juveniles.

Después de experimentar tres
afos de formacion, servicio aposto-
lico y vida en comunidad, tomd sus
votos y asi dio un gran paso en se-
guimiento del Sehor.

Cuando ahora miro a Teresa
—mas de 12 afios después de haber
conocido a aquella nifia alegre, sin-
cera y con un gran sentido del hu-
mor, que se pasd una Misa entera
riéndose de mi padre porque se ha-
bia olvidado de quitarles la etique-
ta a sus pantalones nuevos— veo a
una mujer que se caracteriza por su
dedicacion, su fe profunda y su dis-
ponibilidad. Se trata de alguien que
—en las palabras de la fundadora de
las Claretianas, Maria Antonia Pa-

La Hna.Teresa
Gallarreta saluda
al Obispo Auxiliar
Felipe J. Estévez
antes de su
primera profesion
en las Misioneras
Claretianas, el 2
de febrero, en la
parroquia St.
Timothy.

ris, hace que el camino sea mas fé-
cil para los demas.

El 21 de febrero, la Hna. Teresa
se mudo al pueblo de Mayo, en el
norte de la Florida. Su apostolado
consistira alli en dar ayuda a la po-
blacion inmigrante y a la pastoral
hispana. Prestara servicios a cinco
pueblos, donde —entre otras cosas—
ensehara catequesis y visitara a fa-
milias y ancianos en sus casas.

El Obispo Auxiliar Felipe J. Es-
tévez, que conocid a Teresa por pri-
mera vez en la pastoral universita-
ria de FIU, presidi6 su primera pro-
fesion y dijo que, aunque Teresa
pudiera haber dado sus talentos a
alguna corporacion, eligid darselos
a esta comunidad de fe. Por esto,
dijo Mons. Estévez, “somos afortu-
nados”.

Si, Hna. Teresa: el pueblo de
Mayo, las Claretianas y nuestra
Iglesia tenemos la fortuna de que
hayas decido dedicar tu vida a ser-
vir al Sefor.

Una manana
en mayo del
ano 2000,
mientras segufa
mi rutina antes
de salir a traba-
jar, senti un pro-
fundo deseo de
pasar el dfa con
mi hermano Ja-

Brenda vier, quien se
Tirado encontraba
—— MUY enfermo.

Tras llamar a la
oficina, me dirigi a la casa de mis
padres, donde él pasaba unos dias.

Ellos se habian marchado a sus
respectivos trabajos, y mi hermano
y yo pudimos compartir unos mo-
mentos cuyo recuerdo conservo
como un tesoro en mi corazon.
Contamos chistes, recordamos
anécdotas de nuestra nifiez y ado-
lescencia, y nos expresamos nues-
tro amor fraternal.

Al rato llegd una de mis primas;
ella también habia sentido la nece-

De paz,

sidad de salir temprano de su traba-
jo para estar con Javier. Al llegar,
ya él estaba muy mal. Ella se co-
municd con mi padre para que vi-
niera a la casa, y salid a buscar a mi
madre. Mientras eso sucedia, una
de mis tfas llamo desde Puerto Rico
porque sintid el deseo de hablar
con €l para expresarle lo mucho
que lo amaba, y rezd con mi her-
mano el Salmo 23.

Al terminar esa conversacion,
llamé a nuestra otra tfa. Como resi-
dia cerca, decidid reunirse con no-
sotros. Cuando vio a mi hermano,
le besd, le dio su bendicion y tam-
bién le expresd cuanto lo amaba.
Apenas cinco minutos mas tarde,
mientras todos le rodeabamos, Ja-
vier sufrid uno de tantos fallos que
le provocaron la muerte en la ma-
flana siguiente.

(Qué fue lo que nos llevo a acu-
dir al lado de mi hermano en aque-
llos momentos? ;Qué provocd que
mi tia sintiera el deseo de llamar
desde Puerto Rico para hablar y

paciencia y compasion

orar con €l? Para muchos, un pre-
sentimiento. Para nosotros, como
creyentes, fue la compasion de
Dios.

jQué momento aquel de tanta
gracia! Todo tuvo una perfecta y di-
vina sincronia. Javier sinti6 paz al
saberse amado por su familia, y a
nosotros nos queda el consuelo de
haberle demostrado amor incondi-
cional, como el de Dios hacia todos
sus hijos. Todos fuimos bendecidos
con la compasion de Dios en abun-
dancia, no cabe duda.

Asf como he utilizado en innu-
merables ocasiones la Oracion de
San Francisco para orar y pedirle a
Dios que me haga un instrumento
de su paz, también le pido que me
convierta en instrumento de su
compasion. Para ello debo asumir
la actitud correcta y no aprovechar
para mi vanagloria las oportunida-
des en que pueda lograrlo. Ademas,
uno de los mayores obstaculos que
yo misma coloco a la obra de Dios,
es mi falta de paciencia. Pero la

compasion no puede existir sin la
paciencia, y sin paciencia estoy
muy lejos de convertirme en un
instrumento de paz.

Recientemente me llam6 uno de
mis amigos que se olvidan del reloj
cuando estan al teléfono. Durante
los segundos en que sonaba el tim-
bre, mi falta de paciencia se enfren-
td a la compasion hacia este herma-
no y, afortunadamente, la compa-
sidon vencid. Al intercambiar salu-
dos, senti ansiedad en su voz. Le
pregunté qué sucedia y, a partir de
ese momento, sOlo pude reaccionar
con monosilabos para dejarle saber
que permanecia al otro lado de la li-
nea. En varias ocasiones intenté
compartir mi opinion, pero fue en
vano. Asi transcurrid lo que en
aquel momento me pareci6 una
eternidad, hasta que finalmente
suspird y me dijo: “No te imaginas
lo mucho que me has ayudado. Me
voy, que se me hace tarde. Que
Dios te bendiga”. Colgo, y yo me
quedé con el deseo de “compartir”

mis opiniones. Pocos dias después
me llamd para darme las gracias
por escucharle, pues al hablarme
sobre su problema, se dio cuenta de
que la solucion no era tan dificil.
Mi imprudencia y mi orgullo hu-
biesen estropeado el trabajo de
Dios. El me utilizd como instru-
mento de su compasion al prestar
mis oidos, no al dar consejos. De la
misma manera, el haberme limita-
do a escuchar me ayud6 a desarro-
llar un poco de paciencia. Lo que
yo pude haber considerado un sa-
crificio de mi tiempo, representd
para mi amigo la oportunidad de
ver que su problema no era tan
abrumador. Eso le dio paz. Recordé
lo que he leido en tantas ocasiones
pero que, hasta entonces, no habia
grabado en mi corazon: la mayorfa
de las veces, el favor mas grande
que podemos hacer es solo escu-
char, no opinar. Y eso me dio paz.

bttorres@yahoo.com
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Excursiones y
Peregrinaciones ¢Necesita ayuda para

Mayo 27. Descubriendo Espaiia armar el rompecabezas

Santander, Oviedo, Covadonga, . 2
Cangas de Onis, Rivadesella, de Ia VIda .
Santillana del Mar.

\,\b‘\\ 6557 Coral Way, Miami FL 33155 305-262-1727 - 800-417-5031
www.brumedtravel.com

Junio 4 al 20

¢ Escandinavia y Paris.
Estocolmo, Karlstad, Flam,
Lillechammer, Bergen, Geilo, Oslo,
Copenhagen y Paris.

Con el P. Pepito Garcia de St. Kevin.

Julio 3 al 18

¢ Capitales de Europa del
Norte y Rusia.

Berlin, Varsovia, Vilnius, Vitebsk,

Mosct y St. Petersburgo.

Con el P. Jesus Saldafias de St. Kevin.

Junio 26 a julio 11

¢ Santuarios Marianos
Portugal, Espaiia y Francia.
Lisboa, Fatima, Santiago de Compostela,
Lourdes. Con el P. Alberto Cutié y
Marcos Somarriba.

Junio 15. Centro de Europa Suscribase a

Praga, Budapest, Viena y Cracovia s e
Octubre 7. Brasil Espectacular La VOZ Cu to 11C a

Rio de Janeiro, Iguazi, San Paulo
No s cla Ar ¢ Miami

Ofelia (305) 552-7930
Wena Travel

Llame al 305-762-1124

Agosto 1 al 13
* Barcelona y Francia.
Barcelona, Lourdes, Avignon,
Lyon (Paray le Monial), Nevers
y Paris.

Septiembre 12 al 23
¢ Capitales Imperiales.
Praga, Imsbruck, Salzburgo, Viena
y Budapest. Con Marité Alfonso
de Radio Paz.

Septiembre 30 a octubre 10
¢ Grecia y Turquia.

Atenas y Estambul.

Con crucero de 4 dias por las
islas griegas.

Octubre 16 al 30
¢ Nueva Zelandia y Australia.
Auckland, Rotorua, Queenstown,
Christchurch, Melbourne, Caims
y Sydney.

Noviembre 5 al 22
¢ Suramérica Especatacular.
Rio de Janeiro, Iguazi, Bs. Aires,
Bariloche, C. de los Lagos y
Santiago de Chile.

¢ Paquetes en Estados Unidos
y Canada

Canada Panoramico, 9 dias.
Joyas del Pacifico, 7 dias.
Parques del Oeste, 9 dias.

> — —— ﬂ
&= == e aveL-TECH, INC

- 17115 NW 87 Ave, Miami, FL 33015

Excursiones 2005

Mar 9 MUSEO Y RESIDENCIA DE HENRY FLAGER: Descubra las maravillas de sus jardines...........
Mar 12 SEAWORLD, ORLANDO Y PASEO POR EL RiO ST. JOHNS: Disfrute de las actividades y
-13 presentaciones maritimas del parque, paseo por el rio en el legendario barco Rivership ........ $185. pp/dbl
Mar 19 SAN AGUSTIN - LA FERNANDINA - ISLA AMELIA Admire los tesoros histdricos de Ponce de
-20 Ledn en San Agustin y José Marti en la Fernandina. Incluye: Hotel 4*/imp./paseo trencito..$175. pp/dbl
Abr. 3 EXCURSION A NEW ORLEANS Y BILOXI: 4 dias/3 noches. Disfrute el lujoso hotel Beau Rivage.
-6 Incluye: Hotel/impuestos, visita por las ciudades, desayunos y cena bufett. ............cc.c....... $345. pp/dbl
Abr. 9 EXCURSION A CLEARWATER Y TARPON SPRINGS: Visita la iglesia San Miguel Arcéngel,
el Monasterio San Nicolds y el pueblecito Griego y sus famosas eSponjas ...........c.eceeeeveerverereereennenes $35.
Abr. 13 COSTA RICA: Visite San José, Tabacén, Moravia, Cartago. Disfrute las aguas
-17 termales y admire el volcan Arenal. Incluye: 5d/4n, tarifa aérea, traslados, hoteles ¢ imp.,

MARGOT"The Best Travel & Tours"
Viajes en el 2005

Argentina: Buenos Aires, Bariloche, Perito Moreno, El Calafate. 12 dias. Mar. 16
Acompaiiados por el P. Joaquin Pupo.

Portugal - Francia - Espana: 10 dias. Julio 4 al 14. Con el P. Michael Garcfa.
Costa Rica: 5 dias/4n. Hasta Marzo 31. Desde $540 + imp.
Incluye: Transporte aéreo, hotel, desayunos y paseos.

Colombia: Cartagena. 9 dias/8n. Salidas miércoles y domingos. Todo incluido.
$523. pp + transporte aéreo. Mayo 4 al 14.

paseo por la ciudad, entradas, guia y cena tipica. No esta incluido el impuesto aéreo ......... $599. pp/dbl México: Cuernavaca, Taxco y Santuario de la V. de Guadalupe. 7 dias. Mayol05.
Abr.28 LAS VEGAS: CON VISITA A LAUGHLIN. Incluye: Pasaje aéreo, traslados, hotel e impuestos Aruba: 6 dias/5 noches. Febrero 7 a abril 2. Desde 8785 plp + imp. cupo
-May. 1 paseos y almuerzo en el "Colorado Belle". Impuesto aéreo, no incluido ............................ $445.pp/dbl Incluye: Transporte aéreo, hotel, traslados. NO comidas. u
Hawai - "Kaui": 6 dias/5 n. Hasta marzo 31. Desde $1,399 + imp. ta

May 27 PUNTA CANA: Fin de semana de "Memorial Day" disfrutando del nuevo y
-30 lujoso hotel "Bahia Principe", sus entretenimientos y diversiones. Incluye: 4d/3n, TODO
INCLUIDO. Impuestos aéreo de EE UU y Rep. Dominicana no icluidos,(aprox. $130.)..$595. pp/dbl

Brasil: Rio de Janeiro. 6 d/5 n. Hasta marzo 14. Desde $908. plp + imp. do

Incluye:Trans. aéreo, hotel e imp., desyunos, 1/2 dia en Corcovado y mucho mds.
Islas Galdpagos: 8 dias/7 n. M/V Santa Cruz. Mar. 16 a junio 14. Desde $2,916 +aéreo.
Todos los viajes incluyen desayunos, transporte en 6mnibus de lujo con baiio y VCR, hoteles, precios pp y muchos extras. Tel:305-573-2005  305-854-1448 No son viajes

oficiales de la

jReserve HOY'! 305-819-8800 cCel: 305-986-5438 :uomussn E-mail: bestiravel @bellsouth.net Arididos e

Para anunciarse en VIAJES

Llame a: Jorge Ferreiro

305-762-1201

DESCUBRA SURAMERICA desde $98.

BUENOS AIRES: 4d/3n. DESDE $98. Inc.: Traslados,
desayunos y visita a la ciudad. Noches adicionales $22.
Desde Buenos Aires: Argentina, Chile y
Cruce de Los Lagos. 13 dias/12 noches. Incluye:
Vuelos internos, traslados, 5 cenas, desayunos, hotel,
excursiones. DESDE $1,169.

TURISMO, FE Y CULTURA CON EL
PATROCINIO DEL
CENTRO CATOLICO INTERNACIONAL
DE PEREGRINACIONES

Programas Europeos
7”5””4 Madrid 5 dias P $175%

(XA | Madrid/Paris 8 dias .................. $610%

desde 1975 Madrid/Burdeos/Paris 9 dias........ $620*

. R Madrid/Paris/Londres 12 dfas...$1,010*
305-279-2336 BELLAITALIA - Roma/Florencia/

son viajes oficiales de la Arquididcesis de Miami

fuera de Miami: . » « N ; ;) Q 7/8 de abril - GRUPO CARMELITA; FATIMA, LOURDES, LISIEUX, PARIS.
1-800-325-2503 Venecia 10 dias ....cccooveveveeeeeeeennnnn. $720* 1‘25%;[2)1“1?1’0 I%;l?aszlﬁl, gl%ﬂ(gsoAglrebsaI;r;}:;; ?T‘-‘riﬁng Q 2/10 de mayo - MEDJUGORJE, ASIS Y ROMA.
Madrid/Toledo/Sevilla/Granada hotel, desayunos. excursiones, visitas, 3 dias en Rio, Q 16/26 de mayo - ROMA, ASIS Y LUGARES DE PADRE PiO.
8746 S.W. 72 St (OLE ESPANA) 9 dfas .................. $750* R 1 diaTguazii y 3 dias en Buenos Aires. DESDE..........$374. Q 30 mayo/16 junio - EGIPTO MILENARIO, CRUCERO DEL NILO,
ONSRRARl | oirircvmetarcions | Frcuinveucenn GRECINTTALIL 1| | o o "™ besropet s viowp o Miiaswwr
—_— 9 dias e SR $ 780f Desde $2,300. Mayo 20/05. Crucero de 7 noches. b .e/;n‘a)i? - - It -

Abierto los sdébados Portugal/Andalucia 8 dias..... e $740* R Visitaa Bari (Padre Pio), Corfd, Santorini, Atenas, E a Junio/4 julio - SANTUARIOS MARIANOS; FATIMA, LOURDES, ASIS Y ROMA
www futuratravel.com Frankfurt/Praga/Budapest/Viena ; Dubrovn.lf. Opcional Venemaj Florencia, Pisa, A51s,R.oma.z° Informacién al teléfono: 305-638-4856 E-mail: fmarcino@cantv.net
o ratumtirecl oo [ ———— Excursion y crucero: Junio/8 Turquia-Islas Griegas. 1779 NW 28th ST, Miami FL 33142 Mo sgrrnq\l;:e‘nljie‘iscg\g‘iifialeeshﬂ de la

* Precio por persona, habitacion doble mas tarifa aérea 12 dias. Incl. crucero de 5 noches. Desde $3,165.+ imp.aéreo.
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Encuentro-Mision en Cuba: 150° aniversario de la fundacion

Hay muchas
maneras de celebrar
un acontecimiento
como el aniversario
de la fundacion de
una orden, pero, por
unanimidad, las
Religiosas de Maria

Inmaculada
Misioneras
Hna. Ondina Claretianas optamos
Cortés R.M.l. por conmemorar
esta fecha de la
misma manera
como empezamos: en Cuba y
“misionando”.

Con motivo del 150° aniversario del
nacimiento de nuestra congregacion en
Santiago de Cuba, el 27 de agosto de
1855, por San Antonio Maria Claret y
la Sierva de Dios Maria Antonia Paris,
se realizd este pasado mes de enero el
II Encuentro de Apostolado de
América, que coordind la Hna. Soledad
Galeron, Vicaria General.
Representantes de todos los paises
donde nos encontramos en el
continente (Argentina, Colombia,
Cuba, Estados Unidos, Honduras,
Meéxico, Panama, Perti, Reptblica
Dominicana y Venezuela), nos dimos
cita en la querida didcesis de Santiago
de Cuba. Hace 150 anos llegamos para
fundar una orden nueva por invitacion
de su Arzobispo, San Antonio Maria
Claret, y el pasado mes de diciembre
llegamos para nuestro Encuentro-
Mision, por invitacion de su presente
Arzobispo, Mons. Pedro Meurice
Estiu, que acogid con gran entusiasmo
nuestro deseo de celebrar alli nuestro
aniversario.

“Misionando” de puerta en puerta, con un grupo de laicos.

A los pies de la Virgen

La primera parte del programa fue
un Encuentro, que se dio en ese lugar
privilegiado donde el santo y el
pecador se sienten abrazados por la
grandeza y la pequeiez* de Maria de
la Caridad. All{, religiosas y laicos con
quienes compartimos en mision
reflexionamos, evaluamos y
programamos en torno a dos temas que
para la congregacion son una prioridad:
la pastoral juvenil-vocacional y la

Museo de la Catedral de Santiago de Cuba: Escritorio, lampara y silla utilizados
por la Madre Antonia Paris y crucifijo que le regalé San Antonio Maria Claret a
su llegada. (Exposicion de la presencia Claretiana en Cuba).

pastoral de justicia, paz e integridad de
la creacion.

Para mf era la primera visita a
Santiago y, como todo me era
desconocido, realmente no sentia que
habia regresado a Cuba. También era la
primera visita a El Cobre. En cambio,
allf experimenté una extraha
familiaridad ante la imagen de la
Virgen, pues su imagen en el exilio me
ha acompaiado desde mi juventud.
Como lo hiciera Claret en un tiempo,
pusimos a los pies de la Virgen
nuestras vidas, nuestra congregacion,
nuestra mision, y desde allf nos
lanzamos por todas las parroquias de la
arquidiocesis a compartir la Buena
Noticia.

“Trabajar hasta morir en ensenar
a toda criatura...”

Con estas palabras de la M. Antonia
Paris en el corazdn, nos dispersamos de
dos en dos por las parroquias de la
Arquiditcesis de Santiago de Cuba. En
cada lugar nos adaptamos a las
necesidades y procuramos responder,
como decfa Claret, “a lo més urgente,
oportuno y eficaz”. Visitamos, puerta a
puerta, a cientos de familias con la
ayuda de equipos de laicos de cada
lugar. Esto nos permitid acercarnos a la
realidad del pueblo, a su sufrimiento, a
su baisqueda de Dios, a su amor a la
Virgen de la Caridad. Mencionarla a
ella era la palabra magica que nos abria
todas las puertas y aclaraba que,
aunque ibamos de puerta en puerta
como hacen los hermanos separados,
éramos de la Iglesia Catdlica. En cada
casa dejabamos un sencillo panfleto

Fotos: Cortesia de la Hna. Ondina Cortés
Participantes del Segundo Encuentro del Apostolado de América, provenientes de diversos paises del continente, se

retnen en la Casa de Convivencia del Cobre. Laicos y religiosas claretianas reflexionaron durante dos semanas, bajo la
orientacion de la Hna. Soledad Galerodn (la segunda persona desde la izquierda, sentada en primera fila). Representaron a
Estados Unidos, las Hermanas Vivian Gonzalez y Olga Villar, de la Diécesis de Palm Beach, y la Hna. Ondina Cortés.

sobre Jesucristo, la Iglesia y la Virgen.
iCuanto interés por leer y conocer
sobre la fe! Esta inquietud la
experimentamos desde nuestra llegada
al aeropuerto, donde —de quien menos
la esperabamos— venia la peticion:

“¢ Tienen alguna medallita o
estampita?”

Nos encontramos con un pueblo
acogedor, creativo y luchador, que hace
cada dfa milagros para “resolver” o
sobrevivir materialmente, ya que el
salario minimo es $4 USD al mes y,
como alli se dice, “no es facil.” Al
llegar a los pueblos donde habiamos
tenido un colegio, reunimos o
visitamos a las ex alumnas, que
recordaban con gran carifo a las
Madres que les habfan guiado en su
juventud. Fue bonito ver que la accion
pastoral de las Hermanas no se redujo
a los colegios, sino que se extendid a
las areas mas pobres, donde

catequizaban en las capillas de los
ingenios. Durante esos dias pude
compartir con hermanos de la pastoral
penitenciaria, que ayudan a las familias
de los presos; comparti con jovenes y
adolescentes, llevé la comunion a
ancianos, comparti la Palabra en
diversas capillas y casas-mision que
alimentan, semana tras semana, la fe y
la esperanza del pueblo. Las casas-
mision son casas de familias en barrios
y pueblos donde se celebra la
catequesis de ninos y adultos y la
liturgia.
Celebracion final

La celebracion final tuvo lugar en
Santiago los dfas 14-16 de enero, y
consistid de un triduo; en la primera
noche, la M. Encarnacion Velasco,
Superiora General, dio una
conferencia. Al dia siguiente se
presentd una obra de teatro sobre la
fundacion y un concierto por el grupo

Adventus, de Guantanamo.
Terminamos el domingo con una
Eucaristia en la Catedral, presidida por
Mons. Héctor L. Pehia Gomez, Obispo
de Holguin, ya que Mons. Meurice no
estaba bien de salud. As{ se unieron
dos lugares clave del itinerario
claretiano: Holguin, ciudad donde
Claret sufrid un atentado y pudo ver
cumplido su deseo de “sellar con su
sangre las verdades evangélicas”, y
Santiago, sede de la didcesis que Dios
le confi6 como pastor. En el museo de
la catedral se ha hecho una exposicion
sobre la presencia de las Misioneras
Claretianas en Cuba, y de articulos
recuperados que pertenecieron a los
fundadores.
Mi regreso antes del regreso

Quisiera, ademés de compartir lo que
hice, compartir lo que vivi desde
dentro.

Durante cinco ahos he participado en

La Hna. Isabel Guillén, claretiana espanola que reside en La Habana, anima con la

. |

#

Hna. Ondina Cortés la celebracion de la Palabra en una de las casas mision de la

Arquidiocesis de Santiago de Cuba.

un programa organizado por los
Obispos de Cuba y la Arquididcesis de
Miami. Anualmente, laicos y religiosos
de la diaspora, nos reunimos con
hermanos que vienen de Cuba
representando a casi todas las diocesis
de la isla. La finalidad es estrechar
lazos fraternos e intercambiar ideas que
nos puedan ayudar en la pastoral, ya
que nuestro pueblo aqui y alla
confronta, con frecuencia, las mismas
dificultades.

Este programa me ha ido acercando
a la realidad de Cuba poco a poco. En
cierta manera, a través de los
encuentros anuales, del compartir y de
las amistades que han nacido de esta
experiencia, he ido regresando a Cuba
emocionalmente. Se ha ido haciendo
menos distante aquel mundo que dejé
hace 35 anos. Una vez en Cuba, sentia
que tenfa hermanos en diferentes partes
de la isla y procuré, en lo posible,
llamarles o visitarles. Gracias a uno de
esos hermanos pude visitar mi ciudad
natal: Matanzas.
Seis horas en Matanzas

De regreso a Estados Unidos, tenfa
que hacer escala dos dias en La
Habana, pero no sabia si podria
conseguir transporte para realizar el
viaje que tanto habfa sonado.
Comprendiendo lo que esto significaba
para mi, José Ramon hizo lo imposible
para que yo llegara hasta Matanzas.

Para todos los que hemos tenido que
dejar nuestra tierra, la experiencia ha
supuesto un desgarron dificil de sanar.
Hubo personas que salieron de Cuba
pensando que pronto se darfa el
regreso, ya sea porque salieron al
principio de la revolucion, o después
de que comenzaron los viajes a Cuba.

En 1970, cuando yo sali con 10 afos
de edad con mi familia, regresar era
impensable. Durante los seis afios que
esperamos salir por los llamados
“vuelos de la libertad” fui grabando en
mi mente y corazdn aquellos lugares
que crefa que nunca mas volveria a ver.
A esto atribuyo la memoria casi
fotografica que conservé de los lugares
de mi infancia y que me permitio
orientar al chofer con bastante
exactitud hasta llegar a la que fue mi
casa. Tocando de puerta en puerta,
como tantas veces lo habia hecho en
mi imaginacion, fui saludando a las
personas que todavia quedaban allf:
amigas, maestras, vecinos... Entrar a
mi escuela, mi parroquia, mi casa, ver
los lugares donde jugaba de niha... me
produjo gran emocion, pero, sobre
todo, gran paz. Esos lugares que
recordaba como un suefio perdido,
estaban ahi. Unos, muchos mas
deteriorados; otros, embellecidos, pero
eran reales y dejaban de ser parte de mi
afloranza. Algo en mi se unific6 o
encontro su lugar. Mi esfuerzo por
guardar todo esto en mi memoria
descanso. Habia regresado a Matanzas.

Soy la primera persona de mi familia
que regresa a Cuba; en cierta manera, a
través de mis fotos, ellos han podido
volver conmigo, como me decfa un
primo: “Creo que ese viaje en cierta
forma fue también un viaje interior, en
nombre de los que estamos aca y
también de los que ya se han ido”.

Me decian que el viaje iba ser
doloroso, y realmente no lo fue: més
bien profundamente gozoso. Procuré
estar abierta a como Dios me queria
hablar a través de cada experiencia, y a
ser agente de paz y reconciliacion. La
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de las Misioneras Claretianas

oportunidad méas hermosa se dio al
encontrarme con la familia que vive en
lo que fue mi casa. Ped{ permiso para
entrar a hacer algunas fotos; al salir,
abracé a la sefiora e interiormente
agradeci que una familia tan pobre se
hubiera beneficiado de la casa que nos
vimos forzados a dejar atras.
Finalmente, nos dimos un “brinquito” a
Varadero, donde vivi hasta los cuatro
aios y que después visitibamos todos
los veranos. Alli pude meter los pies en
el agua y recordar lo que dice el
filosofo: “Nadie se bana dos veces en
el mismo rio (o mar)”. La Cuba que
habia encontrado no era la misma que
dejé, pero yo tampoco era la misma.
Solo Dios no cambia, y El ha hilado mi
historia.

Al regresar a Miami, sigo tratando de
aprender de todo lo que Dios me ha
permitido vivir. Veo que como pueblo
tenemos que seguir escudrifiando las
lecciones de nuestra historia, como
hacia el pueblo de Israel, para no ir
detras de los dioses del exilio. Pero,
sobre todo, tenemos que mirar hacia el
futuro con esperanza y abrir caminos
de reconciliacion.

Misionera Claretiana. Directora de
la Oficia de Pastoral Juvenil de la
Arquididcesis de Miami.

ondina@claretiansisters.org

*Nota de la Redaccion: Se refiere a
la pequena imagen original de Nuestra
Sefnora de la Caridad, Patrona de Cuba.

= (e 5 g 3
La Hna. Olga Villar utiliza un “bicitaxi”
en la ciudad de Holguin, para visitar
los distintos lugares por donde pasé
Claret. Este es un medio habitual de
transporte de los habitantes del lugar.



Bebeé britanico sobrevive a

varios intentos de aborto

ACI

En un conmovedor relato publicado por
la agencia LifeSiteNews.com a mediados de
febrero, médicos del Hope Hospital de
Salford, Inglaterra, informaron que un nifo,
actualmente de 2 anos de edad, es uno de
los menores més prematuros en sobrevivir a
varias tentativas de aborto durante el Gltimo
periodo de gestacion.

“Los médicos intentaron (acabar con el
menor) con tres o cuatro medicamentos
abortivos”, reveld el Dr. Paul Clarke, y
asegurd que el nifio venciod “todas las
probabilidades”. Clarke fue uno de los
médicos que atendieron al nifio durante su
permanencia en la unidad de cuidados
intensivos del Hope Hospital en Salford, y
es coautor de un informe sobre el caso,
publicado en el Diario de Obstetricia 'y
Ginecologia.

La madre del nifo tenfa 22 semanas de
gestacion y tenia ya otro hijo. Acudi6 al

% % 20afos del
magisterio del
Cardenal
Ortegay
Alamino

© como
Arzobispo de
La Habana

SECCIONES:
Homilias, Cartas Pastorales, Conferencias,
Entrevistas

Sélo $10.00, més $2.00 para
gastos de envio. Envie su cheque
a La Voz Catdlica, 9401 Biscayne
Blvd. Miami, FL. 33138-2970

CATHOLIC CHARITIES OF THE
ARCHDIOCESE OF MIAMI

k% UNACCOMPANIED REFUGEE MINORS PROGRAM
NECESITAMOS PADRES DE CRIANZA

Departamento de Abortos del Servicio
Britanico de Consejerfa para el Embarazo,
en Leamington Spa, Warwickshire, donde le
administraron los abortivos. Pero, luego de
ingerirlos y sentir al bebé moverse, cambio
de parecer.

Los abortistas la enviaron a casa luego de
aplicarle las drogas. Cuando comenzd la
labor de parto, la mujer lleg6 a un hospital
donde pidi6 a los médicos salvar al bebé.
Cuatro dias mas tarde, el nifio nacio con 24
semanas de gestacion, pesd menos de un
kilogramo y respiraba.

El menor necesitd ser ventilado por 53
dias, durante los cuales sufri6 infecciones
sanguineas y una enfermedad pulmonar
cronica, que amenazaron su vida. Clarke
relatd que “el dilema de recibir una llamada
telefonica con la noticia de que un bebé ha
nacido mostrando sefiales de vida luego de
un intento por interrumpir la gestacion, ha
sido enfrentado por muchos pediatras, pues,
en caso de sobrevivir, se sabe bien que esos
bebés muy probablemente sufriran
enfermedades significativas”.

“Esta madre”, agreg6 Clarke, “enfrentd
dificultades extremas ante la expectativa de
si su bebé lograria sobrevivir o no. Le
dijeron en repetidas ocasiones que el bebé
morirfa. Siento total admiracion por ella”.

Mike Robinson, coautor del informe y
médico jefe de la unidad de cuidados
intensivos, dijo que el caso suscitd “serios
asuntos éticos” sobre los abortos en el
Gltimo periodo de la gestacion.

Informo que “los fetos no tienen derechos
ante la ley, pero, una vez nacidos, hay que

ver a los bebés en términos de lo que sea
mejor para ellos. En este caso la madre
queria al nifio. Pero cuando una mujer llega
solicitando un aborto, debe ser consciente
de que, si bien el embarazo termina, no
necesariamente lo har4 la vida del nifio”.

El informe indica que las clinicas
particulares no poseen el personal ni el
equipo necesarios para resucitar a los bebés
abortados que sobrevivan al procedimiento
y, por ello, tienden a ignorar las sefales de
vida, dejandolos morir.

Campeon paralimpico

asegura que un cristiano sin
cruz no puede ser santo

ACI

En una alentadora entrevista publicada
por el diario La Razon, el campedn
paralimpico de boccia, José Javier Curto
—que padece pardlisis cerebral— compartio
su experiencia de fe luego de ganar una
medalla de oro y dos de plata en las Gltimas
Paralimpiadas de Atenas 2004. Esta
convencido de que “un cristiano sin cruz no
puede ser santo”.

Curto recordd que “el primer dfa que sali
a la calle con la intencion de llevar las
medallas a la Basilica y ofrecérselas a la
Virgen... Bueno, jpues tardé una hora! Me
paraba la gente, me saludaban, me
felicitaban... Yo decia: ;y éste quién es?

¢, Quiere que su anuncio
publicitario llegue a cientos
de miles de catélicos hispanos
del sur de la Florida?
Comuniquese con Jorge Ferreiro
305-762-1201

jferreiro@miamiarch.org

% Nuestro propdsito es proveer hogares a nifios refugiados que
§ han sido separados de sus familias. Buscamos personas

u interesadas en ser padres de crianza o aquellos

§ que ya estdn licenciados para serlo.

§

Para mds informacion puede llamar al:
305-883-3383 ext.222

ﬁ' CHILDREN
& FAMILIES

Luego me enteré de la repercusion que tuvo
a nivel local el logro de Atenas. Pero si es
que yo no lo merezco, no van conmigo
estas cosas”.

El atleta recordd que no podia creer que
habia ganado la medalla de oro. “Miré al
cielo y dije lo mismo que hace diez afios,
cuando gané el campeonato del mundo: ‘jA
mayor gloria de Dios!’. Y empecé a tirar
besos al aire. Entonces, un compaiiero de la
seleccion espafiola me pregunto: ‘Oye, ;por
qué tantos besos al cielo? ;Por los nifios?’
(Unos nifios que habfan muerto esos dias en
un accidente de trafico camino del estadio).
‘No. Bueno... En parte también, pero son
para el Senor’. ‘;El Sefior de qué?’, me
decia. ‘Ah, perdona, es que como estoy
habituado a hablar asf...’, le expliqué. El
triunfo se lo debo a EI”.

José Javier lleva once afios en una silla de
ruedas. Sufre una paralisis cerebral de
nacimiento que se complico en 1985,
cuando se le asoci6 una distonia muscular
progresiva. “Desde entonces hasta 1993 fui
progresivamente acusando una falta de
control sobre mis misculos, sobre todo el
tronco y la cabeza. Fue muy fuerte, un
golpe muy duro. Algunos amigos me dieron
de lado. Esas cosas yo no las entiendo. S6lo
las puede entender el Sefior”, explico.

Curto lamentd que en el tema de la
eutanasia no se escuchen todas las voces.
Hace un ano lo invitaron a un programa de
la television para hablar sobre esta practica,
y como dijo que estaba en contra, no lo
dejaron hablar. “Y encima la presentadora
tomo partido a favor!”, recordd, y precisd
que “esta vida no es nuestra, pertenece a
Dios y a El tenemos que darsela. Con
sufrimiento, sin sufrimiento, como sea”.

Para el atleta, la fe ha sido clave en su
vida personal y deportiva. “Cuando corria,
siempre rezaba antes de las carreras. Y si
ganaba, ofrecia los trofeos a la Virgen. Los
companeros me llamaban ‘el capillitas’...
Cuando me quedé en silla de ruedas, sufti
un golpe muy duro. Me preguntaba: ‘;Por
qué el Sefior me habra castigado con esto?’.
La fe es un don, es verdad, pero es algo que
hay que alimentar”, agregd.

Curto sostuvo que la fe le ha dado paz y
la oracion ha sido fundamental en su vida.
“Nunca niego que soy cristiano, catdlico. A
mi me han visto el rosario, y te dicen: ‘Eso
lo llevaba mi abuela’. Y entonces he dicho:
‘Si, es verdad. Lo llevaba tu abuela’, y he

L_II
s BankCredit Mortgage pagara $2,000 R

1% Ajustable/Fijo

5% Fijo 30 afos

4.50% Fijo 15 anos
Antonio Diaz:

Vamos a su casa o0 negocio. A cualquier hora o dia.

BankCredit Mortgage Inc. Email: BankCredit@bellsouth.net
* Ciertas condiciones aplican. Intereses pueden cambiar* www.bcmDinero.com

i

1-877-276-0268
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tenido que explicar como se reza
el rosario”.

“No soy santo, y creo que
tampoco voy para santo, por lo
menos santo de altar; pero quiero
serlo, y eso ya indica una
predisposicion a lo que el Sefor
quiera. ;Que en mi vida viene mas
sufrimiento? ‘{A mayor gloria de
Dios!’. Es eso, dejarse amar por
Dios por encima de todo”,
concluyd.

. Qué es la boccia?

La boccia es un deporte
exclusivamente paralimpico, que
ofrece multiples facilidades para
quienes lo practican. Este juego de
estrategia se ha convertido en un
deporte de competicion para
personas con graves
discapacidades.

El juego utiliza seis bolas rojas
y seis azules, un color para cada
competidor, y una blanca, la diana.
Cada deportista debe acercar lo
mas posible sus bolas a la diana,
intentando sacar ventaja a su
contrincante. Se puede jugar
individualmente, por parejas o por
equipos.

Arzobispo denuncia
que clonacion
“terapeutica” atenta

contra dignidad del ser
humano

ACI

Durante la rueda de prensa en la
que presentd la Semana de la
Familia, el Arzobispo de Toledo,
Mons. Antonio Canizares, calificO
el 14 de febrero como un eufemis-

mo la “clonacion terapéutica”, y
afirmd que su intencidn es “crear
seres humanos clonados para
matarlos en un atentado contra la
vida y la dignidad del ser huma-
no”.

El prelado se refirio a la reforma
de la Ley de Reproduccion
Asistida que prevé la seleccion y
utilizacion de embriones sanos
para curar a enfermos de dolencias
hasta ahora incurables.

“Con esta actuacion se esta
diciendo que el fin justifica los
medios, y si se aplica ese criterio
moral apliquémoslo a todo, y
veremos a qué consecuencias tan
devastadoras nos conduce”, afirmo
el arzobispo.

El prelado sefald éste como uno
de los grandes problemas de la
Constitucion Europea. Asimismo,
expreso que cualquiera de las
opciones que elijan los catdlicos
sobre la Carta Magna europea
debe hacerse “en conciencia”,
dejando a los votantes sopesar
“cada uno de los aspectos”.

Refiriéndose a la Semana de la
Familia —que se realiz6 en todas
las parroquias de Toledo entre el
16 y el 19 de febrero bajo el titulo
“Familia es la clave”—, el arzobis-
po recordd que “es indispensable
que todo hombre de buena volun-
tad se esfuerce por salvar y pro-
mover la verdad que constituye y
en la que se asienta la familia, as{
como los valores y exigencias que
ésta presenta’.

“En los momentos en los que
nos encontramos, resulta apre-
miante presentar con autenticidad
el ideal de la familia segtin el
designio de Dios”, agregd.

El arzobispo reconoci6 que los
problemas que afectan a la familia

son multiples, “ya que la familia
no es considerada en su verdad
como un matrimonio estable y
abierto a la vida entre un hombre
y una mujer: tiene el asecho de
legislaciones muy permisivas, que
se manifiestan en el divorcio, asi
como en la concepciodn sobre la
sexualidad humana, y los apoyos
insuficientes que se estan dando a
la familia”.

Si te preguntas a dénde te lleva la vida, quizd tengamos
algunas respuestas para ti. Hay mucho que hacer por la
construccién de un mafiana mejor con esperanza y alegria
para personas que no han gozado de ningtin privilegio hasta
ahora. En 64 paises, los sacerdotes y hermanos Claretianos
que viven en pequefias comunidades de fe seguimos la
inspiracién espiritual de nuestro fundador, San Antonio
Claret. Su ejemplo nos desafia a luchar contra la injusticia alli
donde la necesidad sea mayor, en el corazén de la ciudad o en
una aldea rural remota.

Ahora mds que nunca tu presencia es necesaria para reflejar
el amor de Jesus, llevar el consuelo de los sacramentos a los
pobres y oprimidos, y ayudar a construir el Reino de Dios.

Una gran
I inversion sin
,: beneficios de

Si crees que puedes responder al desafio, contacta:
Si te crees dispuesto a aceptar el reto, comunicate con:
Si tu te sens disposé a accepter le défi, communique avec:
Kung may-kaya mo ang paghamon namin, maki pag-alam:
Néu ban mudn thach d6 on goi ciia ban, xin lién lac:
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Contacto en el Este de U.S.A.:
Padre Carl Quebedeaux, C.M.F.
205 W. Monroe St. ; Chicago, IL 60606
800-328-6515; frcarl2429@claret.org
www.claretianvocations.org

Los Misioneros Claretianos

Encendidos con el Amor de Dios

Garage
| | Doar
LY _.-"ll:ﬁrp.

Puertas de garage
automaticas

305-383-7123

Garage Door

Comercial y residencial
Licencia y seguro: CC#02BS00705

Venta ¢ Servicio « Reparaciones ¢ Instalacion

Servicio honesto y fiable
José Durdn

Estimados gratis

E-mail: jrdcomp@bellsouth.net

Reemplazo de
paneles y muelles

786-287-4981
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stévez en Radio Paz |

Escuche al Obispo Auxiliar de
Miami, Mons. Felipe J. Estévez,
en Radio Paz (830 AM).
- jueves a las 7:00 p.m.
- domingos a las 12:30 p.m.
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Los mejores regalos para

La Primera Comunion
Bautizo, Confirmacion y Boda

Invitaciones ¢ Devocionarios ¢ Portarretratos ¢ Cajitas de musica
Album de recuerdos ¢ Libros de Comunion e Velas
Recordatorios impresos ¢ Velos ¢ Tiaras
Cruces & Rosarios ¢ Figurines ¢ Brazaletes
Cientos de regalos patrocinados por Roman, Inc.

Wown Bien »ime
305-553-6680

10780 W. Flager St., Miami FL
(Entrada por la 108 Ave.)

.

M Fontanin

Web Site: www.monbienaime.com Lunes a sdbados de 10 am a 6 pm
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Regalos para Bautizo, Primera Comunion y Confirmacion
< Libros para ninios y adultos, Rosarios, Biblias, Videos, Miisica,
¥ Recordatorios para todas las ocasiones, Mantillas espariolas, Rosarios lazos, arras.

i Articulos de las conocidas Casas Fontanini y Precious Moments
10855 SW 72 St. # 51, Miami, FL 33173

Lunes a viernes:10:00AM-8:00PM
Fax:(305)271-0054 (305)271-0065

‘ , Libreria y Articulos Religiosos
N, o
.

i "Mand, pan para el espiritu”

y reciba un 10%
de descuento en
su compra

Sabados:10:00AM-6:00PM

Traiga este anuncio |
Domingos:12:00MD-5:00PM

ﬁ‘_ APRENDA A PINTAR
- @ ...pinte un cuadro al 6leo en
una sola clase y... jlléveselo!

o Q. Sn® ,

& ;S6lo.." 30"y lo incluye todo!

& (Lacanva, laspinturas y el uso de los pinceles)

No necesita experiencia o saber dibujar
Faustino Nuiez, C.R.l.

k Llame:3°5.299-3929

SANTIAGO CARDENAS M.D.

Si usted lee

LA % CATOLICA

"Solucion cientifica
y cristiana a su
enfermedad o accidente”
305-882-1100
786-255-1016

escuche

Clases de Guitarra

”?emando Salgado

Tel : (305) 979-2225
E-mail:nando 207@juno.com.

Radio Paz 830 AM

ahora con su nueva

RESIDENCIAY CUIDADO DE ADULTOS

programacion éD: L—é%g Su familiar se sentird
OF MIAMI como éen su casa
i Somos 0 Residencia permanente o cuidado diario

0 Con licencia del Estado de la Florida

la misma%! e - ”
Llame a la administracion para mas informacion

Maria Molla 305-559-8159

Articulos y Regalos para todas las ocasiones

$ Libros catdlicos

¢ Articulos religiosos
¢ Biblias, Rosarios

% Recordatorios de Bautismo,
Primera Comunion,
Confirmacion, etc.

3875 W. 16 Avenue
Hialeah, FL 33012

Serafin

(305)558-4355

El amor de un ser querido
nunca se cansa y nunca termina.

El verdadero amor promete una uniéon sincera en la vida y
en la muerte. Perpetle ese compromiso al tomar el primer
paso y escoger juntos el lugar de descanso eterno asi
Ccomo escogieron juntos el camino en la vida.

Los Cementerios Catdlicos le ofrecen ese lugar de oracion
y lleno de paz, con jardines y monumentos que hablan de
recuerdos y promesas. Our Lady of Mercy en Miami y Our
Lady Queen of Heaven en Broward son campos santos
donde se respetan las tradiciones de fe que los ha unido a
través de la vida.

Nuestros consejeros le orientaran con nuestra variedad de
servicios y facilidades de pago Unicas. Planifiqgue con amor
y sensatez! Llamenos hoy!

0% interés. $ (2% eramveds, b sty
%gos a pIaZOS cerrar o lapida. Sin cargos de

haSta 84 meses. intereses.

4L
e

Cementerios Catolicos de la
Arquiditcesis de Miami
Respetando nuestras tradiciones.

800-988-9996
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Di0cesis peruana emprende gran mision evangelizadora

P. Alfonso Obando Manayay

Especial para La Voz Catolica

La dibcesis de Chiclayo, en la
costa norte del Per, ha asumido
un gran reto en este aho 2005,
Afo de la Eucaristia, al inicio del
tercer milenio, como preparacion
de sus bodas de oro y del cuarto
centenario de la muerte de Santo
Toribio de Mogrovejo, gran arzo-
bispo misionero en los inicios de
la fe en el territorio peruano.

El asesoramiento general de la
mision lo tiene a cargo Mons. José
Ignacio Alemani, director del
Movimiento “Evangelizacion
Siempre”

Se ha formado un equipo llama-
do la Comision Central Diocesana,
conformada por cuatro sacerdotes,
una religiosa y tres laicos. Luego
se han formado otras comisiones
secundarias para las diferentes
necesidades: econdmica, prensa y
propaganda, concursos, prepara-
cion de guiones... Y otras comi-
siones surgirdn a continuacion.

Esta mision estd organizada en
tres etapas: la pre-mision, que dio
inicio el mes de noviembre pasa-
do; cada parroquia ha conformado
sus Comisiones Parroquiales, que
han tenido a su cargo la realiza-
cion del censo parroquial, familia
por familia, con el fin de conocer
mejor la realidad religiosa y social
de su comunidad.

Se tuvieron varias reuniones en
cuatro zonas pastorales de la dio-
cesis con las comisiones parro-
quiales para animarles, explicarles
y ayudarles en todas las activida-
des que se realizaran con motivo
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Catequistas Campesinos en cursillo de formacion doctrinal.

de la mision diocesana.

Pronto estaran censados los
1'230,000 habitantes de la didcesis
en cuatro provincias:
Lambayeque, Chiclayo, Ferrenafe
y Santa Cruz.

Durante estos meses, todas las
parroquias estan convocando a
quienes quieran convertirse en
Laicos Misioneros; se espera con-
tar con 10,000 voluntarios, y
desde el mes de abril hasta agosto
recibiran en sus mismas parro-
quias la debida preparacion, con
un cuadernillo de guiones que les
capacitara para dar a conocer,
defender y estar seguros de la fe
catblica; ademas, recibiran un
curso para ser visitadores o evan-
gelizadores casa por casa.

Ya en el mes de septiembre,
todos los laicos misioneros saldran

casa por casa a visitar las familias,
compartiendo con ellas sus cono-
cimientos, inquietudes y solucio-
nes a las situaciones que los files
de la comunidad les presenten. Se
tiene que repartir abundante mate-
rial para ayudar a la formacion y
preparacion de los catdlicos.
Ademas de las casas, se tiene que
visitar instituciones, grupos huma-
nos, centros comerciales y todo
lugar; por ejemplo, los lugares de
recreacion, de reuniones deporti-
vas o sociales, y las famosas cabi-
nas de Internet, en donde siempre
hay gran cantidad de gente.

Ya en el mes de octubre se esta
en el tiempo central de la mision:
Los primeros quince dias seran
dedicados a la misién en la zona
urbana, iniciando la primara sema-
na con las asambleas familiares,

por barrios, calles, zonas, en las
cuales se compartira temas-guio-
nes especiales para cada dia, y en
conexion con la radio.

En la semana siguiente se orga-
nizaran jornadas con grupos
humanos como ninos, jovenes,
adultos, enfermos, autoridades,
etc. Durante este tiempo, los casi
100 sacerdotes de la didcesis seran
intercambiados entre las distintas
parroquias.

“La mision tiene
como fin animar

a los cristianos

a vivir su fe.”
P. Alfonso Obando Manayay

En las dos semanas siguientes
tendra lugar la mision en la zona
rural: los misioneros iran a los rin-
cones mas alejados de la comuni-
dad para allf también compartir su
fe, agruparlos, animarlos, celebrar
y motivarles a la vivencia de los
sacramentos, la oracion y la cari-
dad.

Claro esta que toda la mision
tiene como fin animar a los cristia-
nos a vivir su fe, la cual nos da la
felicidad y, mas ain, la vida eter-
na; nos da los medios para ser
mejores. Por tal razon se motivara

la recepcion de los sacramentos, la
participacion mayor en la Santa
Misa dominical (Solo el 10% de la
poblacién va a Misa los domingos,
pero, cuando hay Misa de difun-
tos, las iglesias esté repletas, pero
sin mas compromisos), para que
asi todas las parroquia crezcan en
su vida pastoral y aumenten las
vocaciones y el niimero de los lai-
cos que se decidan a trabajar en
mision en otros paises.

El Obispo de la Dibcesis de
Chiclayo, Mons. Jestis Moliné
Labarta, es el primer misionero
que anima a todos los responsa-
bles de la pastoral diocesana a asu-
mir la mision con el espiritu que
animo a San Pablo, y a llevar el
mensaje de Jests a todos, a tiempo
y a destiempo; de esta manera se
hara realidad la tan deseada
Civilizacion del Amor.

Desde noviembre se realizara la
post-mision, con la constitucion
oficial de las Asambleas
Familiares y otros grupos o movi-
mientos de Iglesia que surjan
como fruto de la Gran Mision
Diocesana.

Se espera que la comunidad
catolica asuma con seriedad su
compromiso cristiano, y que asf,
en el 2006, se celebren con gozo
los dos acontecimiento que mar-
can la historia de la Iglesia en esta
zona del Perti: los 50 afios de la
diocesis y los 400 anos de la
muerte de Santo Toribio
Mogrovejo en tierras chiclayanas.

Secretario Ejecutivo de la Gran
Mision Diocesana.
Diocesis de Chiclayo, Pert.

El

A | Cartolicismo es
el nombre del

| periddico de la
Arquidiocesis
#| de Bogota en
A Colombia.

Fue fundado
el 1° de
noviembre de
1849, por lo
que es
conocido como
el decano de la
prensa nacional en Colombia.

Conversando con la Dra. Alina
Lopez, subdirectora del periddico,
conoct, entre otros, un dato que
estoy seguro a usted le va a
impresionar.

El Catolicismo ha sido cerrado y
abierto desde el siglo XIX en

Gonzalo
Penagos

numerosas ocasiones, por
decisiones politicas del gobierno
de turno que, atacando a la Iglesia,
obligaba a cerrarlo. Pero también
por causa de problemas
econdmicos.

El Gltimo cierre lo sufri6 en el
afio 2000. Para ese entonces era
Arzobispo de Bogota Mons. Pedro
Pubiano, quien, viendo la
situacion del pais, conceptud que
no era justo que la voz de la
Iglesia estuviera cerrada, y decidio
reabrir el periddico con una
variante: estableci6 un acuerdo
con el diario El Tiempo de
Colombia para que fuera impreso
y saliera como un inserto dos
veces por mes.

En los mismos momentos en
que Mons. Pubiano era nombrabo
cardenal, el periddico estaba

terminando su primera edicion,
después de haber sido cerrado por
octava vez.

El 11 de septiembre de 2001, el
mismo dia en que el orden
mundial cambi0, El Catolicismo
regresaba a la circulacion. Estoy
seguro de que a usted, como a m,
esta coincidencia nos pone a
pensar. El hecho es que cada dos
semanas en Colombia se
distribuyen 165,000 ejemplares de
El Catolicismo.

El P. Enrique Castillo Corrales
resolvid que no solo saliera
impreso, sino también que fuera
un periddico virtual. De forma que
las Gltimas noticias fueran
actualizadas diariamente, ademas
de tener publicada la edicion
impresa en
www.elcatolicismo.com.co.

Un paseo por El Catolicismo colombiano

El Arzobispo Pubiano busca que
El Catolicismo no sea s6lo para
curas y monjas, sino que sea un
periodico para todos y que,
ademas, logre que la voz de la
Iglesia llegue a la juventud.

El periddico incorpora secciones
de opinidn, de familia y valores,
documentos, espiritualidad,
actualidad, Eucaristia, etc.

En la pagina Web usted puede
ver las ediciones virtuales
anteriores, asi como las ediciones
impresas.

Es asi como los colombianos
interesados en conocer cOmo Vvivid
Colombia el sacrilegio en la
iglesia de San Carlos Borromeo,
pueden consultarlo en la edicion
impresa del 28 de enero

Noticias que tocaron al mundo
entero, como el caso de una mujer

del sur de Bogota que alimentaba
a su hijo con papel y agua para
mitigar su hambre. De esa realidad
brotd “El convenio contra el
hambre”, patrocinado por el
Cardenal Pubiano, que logrd el
compromiso del Alcalde Mayor, el
Banco de Alimentos de la
Arquidiocesis de Bogota y el
programa Bogota sin Hambre.
(edicion del 14 de diciembre).

El Catolicismo es para nosotros,
aqui en La Voz Catdlica, nuestro
hermano, pues alla en Colombia
tenemos la misma mision,
respondiendo a las diversas
necesidades de nuestras iglesias,
tanto en Colombia como en La
Florida, y nos sentimos orgullosos
de hablarles a nuestros lectores de
El Catolicismo colombiano.

Penagos@radiopaz.org
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Revista Civiltd Cattolica explica la
realidad sobre Pio XII y los ninos judios

ACI

“La vicisitud de los nifios hebreos
salvados durante el holocausto”, es el
titulo con el que el destacado autor
R.P. Giovanni Sale, S.J., responde, en
la revista jesuita Civilta Cattolica, a
las versiones de cierta prensa italiana
que culpaba a Pio XII de una nueva e
imaginaria “atrocidad” contra los
judios.

Respondiendo al articulo publicado
por el diario Corriere della Sera el 28
de diciembre de 2004, en el que se
acusaba al Papa Pio XII de haber
dado la orden al nuncio Roncalli,
futuro Papa Juan XXIII, de no resti-
tuir a los nifios hebreos a las organiza-
ciones hebreas, el P. Sale sehala, ante
todo, que el documento fue publicado
de manera incompleta y sin las nece-
sarias verificaciones criticas previas
sobre su origen, y sobre el contexto
en que habia sido redactado.

Desde el inicio de la cuestion,
explica el autor jesuita, y como resul-
tado del pedido hecho por el rabino
de Roma, Isaac Herzog, al Papa Pio
XII, una parte del episcopado francés
estaba a favor de la restitucion de los
nifios hebreos a las organizaciones
hebreas que los reclamaban.

El objeto especifico del documento
citado por el diario italiano, hace refe-

rencia a los nihos hebreos que durante
la ocupacion nazi habfan sido confia-
dos a institutos o familias catdlicas, y
que entonces eran solicitados por ins-
tituciones u organizaciones hebreas
creadas para tal fin.

En el documento se
dice que los nifios que
hubiesen sido bautiza-
dos no podian ser con-
fiados a organizaciones
hebreas, a menos que
éstas se comprometie-
sen a garantizar la edu-
cacion cristiana del
menor.

“Se debe tener pre-
sente”, explica el P. Sale
en el articulo menciona-
do, “que las motivacio-
nes que impulsaban a
los obispos franceses a
preferir la entrega de los ninos hebre-
os a las organizaciones eran de orden
politico- eclesiéstico: asegurar el bien
comiin de la Iglesia, a raiz del temor a
una posible reaccion por parte del
poderoso lobby internacional hebreo
contra la Iglesia y los catdlicos™.

Por el contrario, las motivaciones
que impulsaban a la Santa Sede a
indicar el criterio de la no restitucion
de los nifios hebreos a las institucio-
nes hebreas, sino solamente a las per-

sonas que tenfan un derecho natural
sobre ellos, eran consideraciones de
tipo doctrinal, sobre todo en el caso
de los nifios bautizados.

Segtin Sale, estos criterios “deben
ser leidos en el contexto historico,
cultural e ideoldgico en
el que se dieron”.

“La no restitucion de
los nifios hebreos no
bautizados”, explica el
autor, “buscaba prote-
gerlos de un posible uso
instrumental por parte
de las organizaciones
hebreas, y respondia a
un cierto sentimiento
antisionista”.

“La Iglesia no apro-
vecho la situacion, a
ella favorable, para
imponer el cristianismo
a los nifios hebreos alojados en los
institutos catolicos”, aclara el autor
jesuita.

Finalmente, en lo que se refiere a la
doctrina religiosa sobre la relacion
entre hebraismo y cristianismo, ‘“‘seria
ciertamente anacronico esperar de Pio
XII declaraciones doctrinales, o ges-
tos y aproximaciones practicas conce-
bibles solamente después de los desa-
rrollos del Concilio Vaticano II”’, con-
cluye el articulo.

El Vaticano condena obra
de jesuita norteamericano

ACI

Mediante una enérgica
notificacion dada a conocer
el martes 9 de febrero, la
Congregacion para la
Doctrina de la Fe, que pre-
side el Cardenal Joseph
Ratzinger, denuncid que el
libro del sacerdote jesuita
Roger Haight, Jesus:
Symbol of God (“Jess:
Simbolo de Dios’) contie-
ne “graves errores doctrina-
les contra la doctrina catdli-
cay divina de la Iglesia”.

Como consecuencia, al
jesuita norteamericano le
queda prohibido ensehar
teologfa catolica “hasta que
sus posiciones hayan sido
corregidas para estar en
plena conformidad con la
doctrina de la Iglesia”.

Desde que se inicio la
investigacion de su libro en
el ano 2000, la
Congregacion para la
Educacion Catolica ordend
su suspension como profe-
sor de la escuela jesuita de
teologia de Weston, en
Cambridge, Estados
Unidos.

Actualmente, el P. Haight

ensefia en el Union
Theological Seminary de
Nueva York, una institucidén
protestante, por lo que la
medida que le prohibe ense-
fiar como tedlogo catdlico
tendra poco efecto practico.

Haight describe su libro
como un intento de expre-
sar la doctrina tradicional
sobre la salvacion operada
por Cristo en “un lenguaje
apropiado para la cultura
postmoderna”.

Sin embargo, la Santa
Sede considera que Haight
“subordina los contenidos
de la fe a la plausibilidad e
inteligibilidad de la cultura
postmoderna”.

Ademas, la Congregacion
para la Doctrina de la Fe
sefiala que Haight presenta
a Jesis como un mero ser
humano que sélo “simboli-
za” la presencia salvadora
de Dios; al Espiritu Santo y
al Hijo como meras
“mediaciones” de Dios, y
que el sufrimiento de
Jesucristo para redimirnos
del pecado “no tiene sentido
en el mundo de hoy”, posi-
ciones que la Congregacion
considera “inaceptables”.

Compendio de Doctrina
Social de la Iglesia es
“manifiesto de nuevo

humanismo”

vés de proyectos elaborados
y realizados gracias a una
cultura social y politica
comin”.

El Cardenal Martino desta-
c0 “la exigencia de una

ACI

El presidente del Pontificio
Consejo “Justicia y Paz”,
Cardenal Renato Martino,
presentd el 7 de febrero el

ACI

Intelectuales catolicos observan
un “pensamiento debil” cristiano,
dice vaticanista

Segtin Magister, los tres

Tres intelectuales catoli-
cos coinciden en que el
cristianismo en occidente
esta sufriendo la caida
hacia un “pensamiento
débil”, que estd minando

“han expresado y expre-
san una critica bastante
radical a las debilidades
de la Iglesia de hoy, sin
dejar de amarla y obede-
cerla con todo el cora-
zon”.

Salud del Papa es

estable, pero aun esta

convaleciente

ACI

Italia Septentrional—, titu-
lada Verdades cristianas
en la niebla de la fe.

En resumen, Magister
constata en los tres influ-
yentes autores una preo-
cupacion que Biffi descri-
be asi: “las verdades de

Compendio de Doctrina
Social de la Iglesia, publicado
el pasado mes de octubre, y
lo definid como “‘el manifies-
to de un nuevo humanismo”.
El cardenal —que intervino
en la ciudad de Bolonia
(Ttalia) en la Escuela de
Formacion para el
Compromiso Social del
Instituto Veritatis Splendor—
explicod que en el Compendio
“se encuentran las coordina-
das inspiradoras y programa-
ticas, ideales e historicas, de
una sociedad nueva”, y que
“se llega a un humanismo
integral y solidario s6lo a tra-

accion unitaria para mostrar
la eficacia de los proyectos
inspirados por la verdad de la
doctrina social de la Iglesia.
Si hace tiempo”, explicd, “el
cristianismo difuso brindaba
el contexto de un horizonte
comun de cultura y de fe,
ahora éste debe construirse
con mayor esfuerzo”.

“La realizacion de proyec-
tos concretos comunes facili-
tarfa un compromiso social y
politico de los catolicos, no
solo en el &mbito de la fe y
los valores, sino también en
la cultura social y politica”,
agreg0 el cardenal.

las cuales el Credo cristia-
no recibe su identidad y
vigor, se estan como
sumiendo en una niebla y
se estan extenuando, por
el ingreso tan difundido
de una fe débil”.

Magister pasa revista a
los textos mas importan-
tes sobre el desarrollo de
este “pensamiento débil”
en el interior del cristia-
nismo occidental en la
columna que publico el 7
de febrero (en inglés e ita-
liano) en:
www.chiesa.espressonli-
ne.it/index.jsp?eng=y

la firmeza de lo que pro-
clama el Credo y debili-
tando la identidad del
catolicismo, observa el
vaticanista italiano Sandro
Magister.

Romano Amerio, Divo
Barsotti e Inos Biffi, son
los tres importantes perso-
najes del escenario ecle-
sial italiano sehalados por
el vaticanista del semana-
rio L’Espresso, en un
articulo publicado el lunes
7 de febrero con el titulo:
“Un fil6sofo, un mistico y
un tedlogo tocan las alar-
mas de la Iglesia”.

Magister toma en consi-
deracion un reciente con-
greso sobre Amerio —filo-
logo y filosofo, consultor
del obispo de Lugano
durante el Concilio
Vaticano II—, un libro
recientemente publicado
sobre Barsotti —maestro
espiritual y una de las
figuras mas respetadas del
catolicismo italiano del
altimo siglo— con motivo
de sus 90 afos, y la tlti-
ma obra de Inos Biffi
—importante tedlogo y
medievalista de la
Facultad Teologica de la

El Papa Juan Pablo II esta

“en buenas condiciones genera-
les, pero deberé concluir el peri-
odo de convalecencia”, informd
el 16 de febrero el profesor Ro-
dolfo Proietti, director del De-
partamento de emergencia del
Policlinico Gemelli.

Seglin Proietti, que coordind

el equipo encargado de atender
al Papa durante su reciente hos-
pitalizacion, no hay “misterio”
alguno sobre la salud del Santo
Padre. El galeno confirmd que
la decision de publicar los bole-
tines médicos mediante el vo-
cero vaticano, Joaquin Navarro-
Valls, se tom6 “de comln
acuerdo”.

Proietti hizo estas declaracio-

nes al diario italiano Avvenire,
luego que varios medios de in-
formacion especularan sobre el
estado actual de salud del Papa
y su eventual ausencia de la
Misa final de los Ejercicios Es-
pirituales de la Curia Romana.
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6 de marzo de 2005 4° Domingo de Cuaresma [Ciclo A]

Evangelio segiin San Juan 9:1-9, 13-
17, 34-38

En aquel tiempo, al pasar, Jes@is se encon-
trd con un ciego de nacimiento... hizo un
poco de lodo con tierra y saliva. Unto con él
los ojos del ciego y le dijo: “Anda a lavarte
en la piscina de Siloé” [que quiere decir: El
Enviado]. El ciego fue, se lavd, y cuando
volvio vefa claramente. Sus vecinos y los
que lo habian visto pidiendo limosna, deci-
an: “No es éste, acaso, el que venia a sentar-
se y pedia limosna?”’ Unos decian: “Es €l”.
Otros decian que no, sino que era parecido.
El decia: “Si, soy yo”... Era sdbado cuando
Jestis hizo lodo y abri0 los ojos al ciego. Los
judios, pues, llevaron ante los fariseos al que
hasta entonces habia sido ciego, y otra vez,
los fariseos le preguntaron como habia sana-
do de la ceguera. Contestd €l: “Me puso
barro en los ojos, me lavé y veo”. Algunos
fariseos decfan: “Ese hombre no es de Dios
porque trabaja en dfa sdbado”. Pero otros se
preguntaban: ““;Como puede ser pecador un
hombre que hace signos como éste?” “Y
th,;, qué piensas de él, puesto que te ha abier-
to los 0jos?” El contestd: “Es un profeta”. ..
Le contestaron ellos: “Desde tu nacimiento
estas en pecado ;y vienes a darnos lecciones
anosotros?” y lo expulsaron. Jesis supo que
lo habian expulsado, y al encontrarlo le dijo:
“iCrees t1 en el Hijo del Hombre?” Este le
contestd: “; Quién es, Sefior, para que crea en
é1?” Jests le dijo: “Ta lo estas viendo. Soy
yo, el que habla contigo”. El dijo: “Creo,
Sefor”, y se arrodilld ante €l
Comentario breve:

El pasaje de hoy se centra en el tema de la
luz y la oscuridad. A través de todo el tiem-
po de Cuaresma, la metafora de laluz y de la
sombra refleja el camino de Jess opuesto a

los caminos del pecado. Cuando el
Evangelio fue escrito, la relacion entre los
judios cristianos y la sinagoga era tensa,
especialmente con la creciente vision cristia-
na de que Jes(s era el verdadero Dios. Este
conflicto tuvo como resultado la excomu-
nidn de los judios cristianos de la sinagoga.
La narrativa de hoy refleja la crisis historica
y la ira de los judios cristianos. El nombre de
la piscina les recordo a los lectores de Juan
“El enviado” para curar la ceguera espiritual;
Juan escribid acerca de una cura fisica para
recordarnos la ceguera espiritual. La lectura
es rica en significados: a) Al usar la saliva y
la cal para hacer barro con ellas, y al sanar,
Jests violo la regla del sabado; b) Los que
piensan que pueden ver (en el caso de los
judios) estan en realidad ciegos; ¢) El que era
ciego de nacimiento corri6 un riesgo al acep-
tar la invitacion de Jesis y termind viendo;
d) Sus padres se negaron a correr el riesgo y
permanecieron ignorantes. jNo hay peor
ciego que el que se niega a ver!

Tres ideas importantes de la lectura:

D Jests es ciertamente la luz del mundo.

D En nuestro bautismo fuimos sumergidos
en Cristo, que nos da la luz a la cual nos
llama Dios.

D Jests niega el vinculo entre pecado y
sufrimiento, en oposicion a la creencia judia
de que los pecados de los padres los hereda-
ban los hijos (Exodo 20:5).

Para la reflexion:

1. ; Ve usted la enfermedad y el sufrimien-
to como castigos de Dios por algo malo que
usted hizo? ;Qué puede aprender de la his-
toria de hoy?

2. ;Dbdnde radica su ceguera en esta
Cuaresma? jEn qué éareas necesita luz?
Explique.

13 de marzo de 2005 5° Domingo de Cuaresma [Ciclo A]

Evangelio segiin San Juan 11: 3-7, 17,
20-27, 33-45

En aquel tiempo... las dos hermanas de
Lazaro mandaron decir a Jests: “Sefor, el
que amas estd enfermo”. Jests, al oirlo,
declard: “Esta enfermedad no es de muerte,
sino para gloria de Dios, y por ella se mani-
festard la gloria del Hijo de Dios”. Jestis que-
rfa mucho a Marta, a su hermana y a Léazaro.
Sin embargo, cuando se enterd6 de que
Lazaro estaba enfermo, se quedd alli dos
dias mas. Después dijo a sus discipulos:
“Volvamos a Judea”... Cuando llegd Jesus,
Lézaro llevaba cuatro dfas en el sepulcro...
Cuando Marta supo que Jesis venia en
camino, salid a su encuentro, mientras que
Maria permanecio6 en casa. Marta, pues dijo
a Jests: “Si hubieras estado aqui, mi herma-
no no habria muerto. Pero cualquier cosa
que pidas a Dios, yo sé que Dios te la dara”.
Jestis dijo: “Tu hermano resucitard”. Marta
respondio: “Yo sé que resucitara en la resu-
rreccion de los muertos en el Gltimo dia”.
Jests dijo: “Yo soy la Resurreccion y la
Vida. El que cree en mi, aunque esté muerto,
vivira; y el que haya creido en mi, no morira

para siempre.;Crees esto?” Ella contesto:
“Si, Sefior, yo siempre he creido que ti eres
el Cristo, el Hijo de Dios que ha de venir a
este mundo”... Al ver Jesis el llanto de
Maria y de todos los judios que estaban con
ella, se conmovi6 hasta el alma. Pregunto:
“;Donde lo enterraron?” Le contestaron:
“Sefor, ven a ver”. Y Jesus llor6. Los judios
decfan: “;Miren cuanto lo queria!” Otros
decfan: ““Si pudo abrir los ojos al ciego, bien
podria haber hecho algo para que Lazaro no
muriera”. Jess, conmovido de nuevo inte-
riormente, se acercd al sepulcro, que era una
cueva tapada con una piedra. Jesis ordeno:
“Saquen la piedra”. Marta, hermana del
muerto, le dijo: “Sefor, tiene mal olor, pues
hace cuatro dias que murid”. Jests le res-
pondio: “;No te he dicho que, si crees, vas a
ver la gloria de Dios?” Quitaron, pues, la
piedra. Jes@is levantd los ojos al cielo y
exclamo: “Te doy gracias, Padre, porque has
escuchado mi oracion. Yo sé que siempre me
oyes. Pero digo esto por la gente que esta
aqui, para que crean que Ta me has envia-
do”. Al decir esto, grit6 muy fuerte:
“iLézaro, sal fuera!” Y sali6 el muerto. Tenfa

las manos y los pies vendados, y la cabeza
cubierta con un velo, por lo que Jests dijo:
“Desatenlo y déjenlo caminar”. Muchos
judios que habian ido a ver a Maria creyeron
en Jes(is cuando vieron lo que hizo.
Comentario breve:

La historia de la resurreccion de Lazaro es
muy conmovedora, porque nos muestra el
amor profundo que Jes@is sentia por esta
pequefia familia. Es la narrativa més larga en
el Evangelio de Juan aparte de la Pasion, y es
el culmen de los signos narrados en la pri-
mera parte del Evangelio. Este @iltimo mila-
gro, escrito solo por Juan, precede a la deci-
sion del Sanedrin de matar a Jesis. El tema
de la semana pasada fue el de Jesis como
luz. En el evangelio de hoy, Jests es la resu-
rreccion y la vida, y Léazaro es el signo.
Maria y su hermana Marta nos son conoci-
das de la lectura de Lucas 10:38-42. Sus per-
sonalidades siguen siendo las mismas. Marta
es la mas dominante y activa, y Maria se
sienta, y en este caso, se postra a los pies del
Sefior. Sin embargo, las dos creen que Jesas

es el Cristo y que incluso después de la
muerte lo que El le pida a Dios, Dios se lo
concedera. En su oracion de gracias y peti-
cion, Jesis se dirige a Dios como Abba, una
palabra aramea que demuestra una intimidad
filial. La palabra abba no habia sido usada
anteriormente en las fuentes judias contem-
poraneas para dirigirse a Dios.

Tres ideas importantes de la lectura:

D Jestis es la resurreccion y la vida para
todos aquellos que creen que El es el Mesias.

D Las palabras de Jesis acerca de la resu-
rreccion de Lazaro anticipan su propia resu-
rreccion en la Pascua que tendra lugar en
s6lo dos semanas.

D El amor sanador de Dios se revela a tra-
vés de las acciones de su Hijo.

Para la reflexion:

1. {Amo y me preocupo por mi familia y
amigos de la misma forma que Jess lo hizo
por estos tres amigos?

2. ;Puedo llorar con los deméas y acompa-
flarles en su sufrimiento? Explique.

20 de marzo de 2005 Domingo de Ramos [Ciclo A]

Evangelio segiin San Mateo 22:11-54

El Domingo de Ramos leemos dos evan-
gelios. El primero es Mateo 21:1-11, el cual
escuchamos durante la procesion al princi-
pio de la Liturgia y que acompaiia el ritual de
la bendicion de las palmas. Destaca cdmo la
entrada de Jes(is en Jerusalén sobre un burro
cumple la profecfa de Zacarfas 9:9.

El segundo evangelio se lee durante la
Liturgia de la Palabra e incluye casi el 13%
del Evangelio de Mateo que es el Evangelio
del Ciclo A. Proclamar esta larga narrativa
de la Pasion es una tradicion muy antigua de
la Iglesia que data del siglo IV.

La lectura comienza con la traicion de
Judas; continfia con la Ultima Cena y sigue
con la Agonia en el Huerto de
los Olivos que nos introduce
al juicio, la crucifixion y la
muerte. La narrativa concluye
con la sepultura: “Fueron al
sepulcro y lo aseguraron,
sellando la piedra y poniendo
centinelas”.

Comentario breve:

Mateo escribid su

Evangelio cerca del afio 85 y

mientos a los nuestros en circunstancias
similares. Después del juicio, algunos perso-
najes inesperados se acercaron para ayudar a
Jestis: Simén de Cirene, Marfa de Magdala,
y José de Arimatea; todos son signos de que
Dios esta presente y activo en los lugares
mas inesperados. La lectura de la Pasion del
Domingo de Ramos prepara el escenario
para todos los eventos de Semana Santa. Por
ejemplo: el Jueves Santo, cuando la Iglesia
celebra la institucion de la Eucaristia, la lec-
tura de ese dia es el lavado de los pies del
Evangelio de Juan y no el relato de la Ultima
Cena. La lectura de hoy termina apropiada-
mente cuando cierran la tumba.

Tres ideas importantes de la lectura:

D Jestis tomo pan, lo ben-
dijo, lo partid y se lo dio a
sus discipulos. Nosotros
también estamos llamados a
ser bendecidos, partidos, y
entregados a otros en amor y
Servicio.

D Es en el contexto de
nuestra experiencia comuni-
taria que somos transforma-
dos por la Pasion, 1a Muerte,

es probable que no haya sido
un testigo ocular de los eventos historicos.
La fe de Mateo surgid de su experiencia del
Cristo resucitado, y esa experiencia transfor-
mo su vida al igual que puede transformar la
nuestra. Su narrativa de la Pasion es casi
idéntica a la de Marcos y comienza sugirien-
do que el motivo de la traicion de Judas fue
avaricia y que las 30 monedas de plata cum-
plieron la profecfa de Zacarfas 11:12. Mas
tarde cuando Pedro promete lealtad, Jests
predijo que lo iba a negar. Podemos ver a
estos discipulos como figuras histéricas con
cualidades y debilidades Gnicas, pero tam-
bién los podemos ver como representantes
de todos los cristianos. Al escuchar este rela-
to podemos comparar sus reacciones y senti-

y la Resurreccion de
Jesucristo.

D En el instante que Jestis muere, “el velo
del Santuario se rasgd en dos...” (27:51),
posiblemente significando que ahora, por la
muerte de Jests, todos tenemos acceso a la
presencia de Dios.

Para la reflexion:

1. ;Con quién me identifico: con Judas,
Pedro, Maria la Madre de Jests, Maria de
Magdala, Sim6n de Cirene, o José de
Arimatea? Explique.

2. ;He experimentado alguna vez la ago-
nia, el rechazo, la traicion y el abandono que
sufrid Jests? ;Como me he enfrentado a
esto? ;Puedo aprender algo de la lectura de
hoy?
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Divinos Criterios

Acabado de llegar de Cuba, las
| monjas me llevaron a ver a un im-
portante sefior, dueho de medio
| mundo, cuyos negocios abarcaban
desde las comunicaciones hasta las
funerarias. Con tal variado prospec-
to de posibilidades, en alguna de
sus empresas —esperaban ellas— de
seguro conseguiria yo un empleo
para sacar adelante a mi familia. La

Rogelio entrevista durd poco. Realmente,

Zelada dur6 muy poco. Cuando aquel
s ACaUdalado empresario me vio dijo
— alinstante, literalmente: “Lo siento,
pero en mis empresas no trabaja ningtin gordo”. Cuan-
do saliamos de aquel laberinto de oficinas casi sentfa el
vapor que le salfa por las orejas —es decir, de la toca— a
la pobre monja que con tanto entusiasmo habfa insisti-
do en aquel encuentro, para entonces convertido en una
desagradable experiencia. Y mientras ella estaba al bor-
de de un ataque de justificada indignacion, yo s6lo pen-
saba en la clase de empleos para los que los gordos es-
tarfamos incapacitados, y me imaginaba a mi mismo
encaramado en un andamio, limpiando los cristales de
un rascacielos, o de trapecista, o trepado en lo alto de
un poste, recomponiendo las lineas del alumbrado pa-
blico.

La anécdota, que no me dejo secuelas psicologicas ni
me impidi6 engordar 20 libras mas desde entonces, me
ha servido muchas veces en mi vida para pensar en lo
fragiles que son nuestros humanos criterios.

Si de éstos hubiera dependido, hubiéramos descalifi-
cado a Abraham por ser demasiado viejo. Firmemente
convencidos de que ni él ni Sara estaban como para
empezar a criar nifios, y mucho menos con energia y
mente agil para tomar las riendas de tan importante mi-
sion dinastica, de seguro que al momento le hubiéra-
mos dado la jubilacion forzosa. Jeremias tampoco nos
hubiera inspirado mucha confianza: era demasiado jo-
ven para ser un respetable profeta reconocido por la co-
munidad, y a Oseas no lo hubiéramos admitido de nin-
guna manera, ya que su inveteradamente casquivana
esposa no le habria dado buena reputacion al gremio. A
Moisés lo hubiéramos convencido para que siguiera
con el prospero negocio de ovejas que tenifa con su sue-
gro, ya que su tartamudez no era una buena tarjeta de
presentacion para un lider de primera linea. A David,
rey y todo, lo masticarfamos, pero —por supuesto— sin
tragarlo, sobre todo después de lo que le hizo al buena-
zo de Urias, cuando convirtid en “viuda forzosa” a la
mujer del hitita y se quedo con ella. Sabemos que Juan
el Bautista andaba siempre muy mal vestido y tenia ha-
bitos alimenticios realmente extrafios. A Mateo lo veri-
amos como poco fiable, ya que en el pasado habfa ex-
primido a la gente, a més no poder, con las buenas ta-
jadas que sacaba de su mesa de impuestos, y de todos
es sabido que “la cabra siempre tira al monte”. Por su-
puesto que a Simon Pedro, con su fama de obstinado y
con esa costumbre de decir lo primero que le venia a la
cabeza, no lo hubiéramos puesto jamas al frente de
nuestros negocios. .. jFaltarfa mas!

A Maria la de Magdala, tampoco. Porque, sabe Dios
qué secuelas le dejaron los siete demonios que la ator-
mentaron, asi que lo mas prudente es que se meta en la
cocina y que, como sea, adquiera la adiccion al trabajo,
que —segln dicen— tiene a Marta exhausta. Pablo de
Tarso, por supuesto, no serfa de fiar: ;jno recuerdan los
actos de repudio que le hizo a la Iglesia y los buenos
palos que dio cada vez que pudo?

Como un auténtico hippie medieval, Francisco de
Asis —aunque era un “buena gente” de cuerpo entero,

se sabe que anduvo como Dios lo trajo al mundo, va-
gando por algiin tiempo, meditando y hablando con los
pajaritos y los lobos en la espesura de los montes de
Umbria. Juana de Arco oia voces, se vestia de militar y
blandia la espada como el que méas. Zaqueo, que era
casi enano, tenfa negocios sucios en su pasado; y la ju-
ventud turbulenta y desenfrenada de Agustin de Hipo-
na no es cosa de juego, ni de tomar a la ligera. Ni pen-
sar en hacerlo obispo.

Los carpinteros tuvieron que hacer un agujero en la
mesa del comedor de los frailes, para que Tomas de
Aquino, a quien sus “caritativos” hermanos de conven-
to llamaban “el buey mudo”, pudiera acomodar su pro-
minente abdomen a la hora de comer, y a Juan de Dios
sus convecinos lo encerraron por loco en el hospital de
Granada.

En el momento de la muerte de Teresa del Nifo Je-
stis y de la Santa Faz, una monja del Carmelo de Li-
sieux comentaba a la comunidad: ““Y, ;qué se puede de-
cir de la Hermana Teresa? Nada”... Habia convivido
con una santa de talla imponente y no habia sido capaz
de verla. Solo al final de la vida de Santa Bernardita, la
vidente de Lourdes, pudieron descubrir las monjas de
Nevers el extraordinario temple de aquella simple cam-
pesina, que habia soportado en silencio, sin una sola
queja, el tremendo suplicio de una tuberculosis dsea.

De seguro que muchos de los contemporaneos de es-
tos extraordinarios hombres y mujeres solo pudieron
ver, en la cascara de sus vidas, aquellas pequenas aris-
tas de oscuridad que, ante sus 0jos, los hubieran inca-
pacitado para la importante mision que Dios tenia para
ellos. Las luces y las sombras de la Iglesia y del mun-
do, que tanto nos preocupan y nos asustan, son como el
entramado del verdadero tapiz que Dios va tejiendo
desde su presencia y su distancia. Como un confuso
cuadro, siempre opaco a nuestros lentes, que nunca po-
dremos definir y entender con nuestros humanos crite-
rios.

Tal vez ése ha sido el mejor don de los santos: la ca-
pacidad de poder aproximarse al misterio de la realidad
que les toco vivir desde la dptica divina, y llegar a com-
prenderlo todo, o casi todo, con la seguridad de quien
sabe en quién se ha confiado.

Los divinos criterios, los criterios de Dios —es decir,
la forma en que Dios maneja el complejo devenir de la
historia— son algo que deberfa asombrarnos constante-
mente, hasta dejarnos sin aliento ante todo lo grande
que El es capaz de hacer con nuestras humanas imper-
fecciones —y a pesar de ellas.

Un hombre viejo, con los afios contados, fue elegido
pontifice de transicion a la muerte del gran Pio XII.
Cuando Angel José Roncalli subi6 a la Sede de Pedro,
todos esperaban de él que condujera mas o menos la
Iglesia con la tranquilidad debida, nombrara una nueva
remesa de cardenales para que, en el proximo concla-
ve, eligieran a un Papa como Dios manda, que mantu-
viera los asuntos de la Santa Madre Iglesia y que reci-
biera afectuosamente a los peregrinos en la Plaza y la
Basilica de San Pedro. Pero Juan XXIII llen6 la Iglesia
con el viento fresco del Espiritu, de una manera como
no se habia visto en siglos, al poner en marcha el Con-
cilio Vaticano II, el acontecimiento religioso mas gran-
de de los tiempos actuales.

Siempre que voy a Roma, mi primera visita es a San
Pedro, a la tumba de este santo hombre de Dios, el
“Papa Bueno”, que fue beatificado por Juan Pablo II el
3 de septiembre del ano 2000. Alli me encomiendo al
beato Juan XXIII y a Santo Toméas de Aquino, sobre
todo porque a ninguno de los dos el gran volumen de
su humanidad les impidi6 subir bien alto a la gloria y el
honor de los altares.
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“San’’ Gimnasio

En las ciu-
dades prolife-
ran templos
donde se ve-
nera a un santo
secular llama-
do “Gimna-
sio”.

Como la
| mecanizacion

P. uarfd ha hecho me-

Barrios. S.J. 1NOs necesario
, S.. ¢
s ¢1 €Sfuerzo fi-

sico, y como
el poder adquisitivo de muchos
les permite una ingestion desorbi-
tante de calorias, nos encontramos
ante una pandemia de obesidad.
Para contrarrestar los efectos
nocivos del sedentarismo han sur-
gido numerosos gimnasios. Algu-
nos acogen a sus fieles desde las
5:00 a.m. hasta tarde en la noche.
Por edades,

deben contentarse con juguito de
toronja, algo de leche magra, y
café o té sin aziicar. La gimnasia
apoya la dieta, pues la disciplina
del entrenamiento embulla a dis-
ciplinarse en el comer. El prove-
cho corporal de los ejercicios esti-
mula la fidelidad al régimen.

Se nos antoja llamar “santo” al
gimnasio por el fervor que des-
pliegan sus usuarios. Lo entreco-
millamos, pues la Iglesia no pue-
de “canonizarlo” sin reservas.
Como toda creacion humana, la
gimnasia se presta al exceso. Al-
gunos la toman para dar riendas
sueltas a su narcisismo. Hay per-
sonas obsesionadas con la figura
fisica. Esa obsesion puede condu-
cir al mas grotesco fisiculturismo,
tan dafiino para la salud integral.

Pero la Iglesia puede simpatizar
con el “santo” cuando se toma

como instru-

los devotos os-
cilan entre fee-
nagers, pasan-
do por adultos
y senescentes,
y llegando has-
ta veteranos de
la mas provecta
edad.

Por supuesto
que la gente
puede ejercitar-
se en su casa o
en un parque.

“Se nos antoja llamar
‘santo’ al gimnasio por
el fervor que despliegan
sus usuarios. Lo
entrecomillamos, pues la
Iglesia no puede
‘canonizarlo’ sin
reservas.”

mento para me-
jorar la salud.
Abundan los
documentos
eclesiales que
estimulan las
practicas  de-
portivas.  No
hace mucho, el
pasado 17 de
enero, el Papa
Juan Pablo II se
dirigi6 a los
miembros de la

Pero la ventaja
del gimnasio estriba en la varie-
dad de equipos. Permiten ejercitar
toda la osamenta y musculatura, y
pueden graduarse a la capacidad
de sus usuarios. El mismo aparato
que usa un atleta moviendo arro-
bas lo puede utilizar un anciano,
calibrandolo para pocas libras.

Si alguien cree que el ejercicio
aburre, se equivoca. La diversidad
de maquinaria entretiene. Ade-
mas, algunos gimnastas escuchan
grabaciones o leen mientras su-
dan. También los buenos gimna-
sios divierten, pues cuentan con
instalaciones deportivas como
canchas de racketball y basket-
ball, asi como con piscina para
natacion.

También yerran quienes pien-
san que el ejercicio fisico anula el
beneficio de las dietas, porque au-
menta el apetito. De hecho, las
practicas dan méas sed que ham-
bre, y los “feligreses” observantes
la apagan solo con agua; si, con
H20 en estado quimicamente
puro. Quienes quieran adelgazar
deben renunciar, al menos por un
tiempo, a cervezas, refrescos, vi-
nos y helados. En cuanto a liqui-
dos, mas alla de la humilde agua,

escuderia Fe-
rrari con estas palabras: “La Igle-
sia considera los deportes, practi-
cados con respeto absoluto por las
reglas, como un instrumento edu-
cativo completamente valido para
los jovenes.

Un santo de verdad, San Igna-
cio de Loyola, aconsejaba a sus
jesuitas cuidar la salud: “El cuida-
do competente de mirar como se
conserve para el divino servicio la
salud es loable y deberfan todos
tenerlo” (Const. # 292). Y hasta
parece recomendar los deportes
cuando dice: “Alglin exercicio
corporal conviene ordinariamente
a todos, aun a los que han de in-
sistir en los mentales, que deberi-
an interrumpirse con los exterio-
res, y no continuarse sin la medi-
da de la discrecion” (Cont # 298).

San Ignacio no hace mas que
explicitar el quinto mandamiento
de la Ley de Dios, pues el “no ma-
taras” incluye el “no matarse”. Y
hay personas que descuidan tanto
su salud que parecen estarse apli-
cando un suicidio lento y solapa-
do.

El autor es un sacerdote jesuita
ebarriossj@aol.com
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Regulaciones para la Cuaresma y el Triduo Pascual

Las siguientes regulaciones para la
Cuaresma y el Triduo Pascual de 2005 han
sido emitidas por la Arquidiocesis de
Miami.

Ayuno y abstinencia
La cuaresma comienza el Miércoles de
Ceniza (9 de febrero). El Miércoles de

Ceniza y el Viernes Santo son dias de
abstinencia de carne para todas las personas
de 14 afios o mayores. También son dias de
ayuno —una comida completa y dos
comidas pequehas, sin tomar nada entre
comidas— para los adultos de entre 21 a 59
anos.

Todos los viernes de la Cuaresma son
dias de abstinencia de carne para todas las
personas de 14 afios o mayores.

Vigilia Pascual

El Sabado Santo se celebra el 26 de
marzo este afio. La celebracion completa de
la Vigilia Pascual debe comenzar después
del anochecer y terminar antes del amanecer
del Domingo de Resurreccion. Esta regla
debe observarse estrictamente, con el fin de
manifestar el significado de estos ritos en la
plenitud de su significacion. La vigilia
Pascual no debe celebrarse a la hora en que
suelen celebrarse las Misas dominicales
anticipadas.

Notas litirgicas

La Cuaresma se extiende desde el
Miércoles de Ceniza hasta la Misa de la
Cena del Senor, el Jueves Santo. El Triduo

Pascual se celebra desde el Jueves Santo al
anochecer hasta la oracion del

anochecer el Domingo de
Resurreccion.

No se ha de decir o
cantar el Aleluya
desde el
comienzo de la
cuaresma hasta
la Vigilia de
Pascua.

Durante la
Cuaresma, el
altar no debe
decorarse
con flores, y
los
instrumentos
musicales
deben usarse
para apoyar el
canto comunitario,
aunque respetando la
necesidad de silencio y
reflexidon durante otros momentos
de la liturgia.

De celebrarse alglin matrimonio durante
la Cuaresma, debe recordarse a las parejas

que los planes matrimoniales deben respetar
la naturaleza especial de esta
temporada litGrgica en su
simplicidad.
Se recomienda que
durante la
temporada de
Cuaresma, las
parroquias
ofrezcan
celebraciones
penitenciales
que permitan
a los fieles
celebrar el
misterio del
perdon. Estas
celebraciones
deben tener
lugar antes del
Triduo Pascual, y
no deben preceder de
manera inmediata la
Misa de la Cena del Sefor.
Cuando exista una legitima
necesidad pastoral, el sacramento de la
penitencia puede celebrarse el viernes Santo
y el Sabado Santo.

Tiempo de Cuaresma: Tiempo de Reconciliacion

Redaccion / ACI

La Cuaresma es el tiempo litlrgico de
conversion, que marca la Iglesia para
prepararnos a la gran fiesta de la Pascua. Es
tiempo para arrepentirnos de nuestros
pecados y cambiar, para ser mejores y poder
vivir méas cerca de Cristo.

La Cuaresma dura 40 dias; comienza el
Miércoles de Ceniza y termina el Domingo
de Ramos, dfa que se inicia la Semana
Santa. A lo largo de este tiempo, sobre todo
en la liturgia del domingo, hacemos un
esfuerzo por recuperar el ritmo y el estilo de
los verdaderos creyentes, que deben vivir
como hijos de Dios.

El color litargico de este tiempo es el
morado, que significa luto y penitencia. Es
un tiempo de reflexion, de penitencia, de
conversion espiritual; tiempo de preparacion
para el misterio pascual.

En la Cuaresma, Cristo nos invita a
cambiar de vida. La Iglesia nos invita a
vivir la Cuaresma como un camino hacia
Jesucristo, escuchando la Palabra de Dios,
orando, compartiendo con el projimo y
haciendo buenas obras. Nos invita a
parecernos mas a Jesucristo.

Por ello, la Cuaresma es el tiempo del
perddn y de la reconciliacion fraterna. Cada
dia, durante toda la vida, hemos de arrojar
de nuestros corazones el odio, el rencor, la
envidia, los celos, que se oponen a nuestro
amor a Dios y a nuestros hermanos. En
Cuaresma, aprendemos a conocer y apreciar
la Cruz de Jests. Con esto aprendemos

también a tomar nuestra cruz con alegria,
para alcanzar la gloria de la resurreccion
espiritual.

La duracion de la Cuaresma esta basada
en el simbolo del nimero cuarenta en la
Biblia. En ésta, se habla de los cuarenta dias
del diluvio, de los cuarenta afos de la
marcha del pueblo judio por el desierto, de
los cuarenta dias de Moisés y de Elias en la
montaia, de los cuarenta dias que pasod
Jests en el desierto antes de comenzar su
vida pablica, de los 400 ahos que durd la
estancia de los judios en Egipto.

En la Biblia, el nlimero cuatro simboliza
el universo material; seguido de ceros,
significa el tiempo de nuestra vida en la
tierra, lleno de pruebas y dificultades.

La practica de la Cuaresma data desde el
siglo IV, cuando se establece la tendencia a
constituirla en tiempo de penitencia y de
renovacion para toda la Iglesia, con la
practica del ayuno y de la abstinencia.
Conservada con bastante vigor —al menos
en un principio— en las iglesias de oriente, la
practica penitencial de la Cuaresma se ha
mitigado cada vez mas en occidente, pero
debe observarse con un espiritu penitencial
y de conversion.

En la Iglesia primitiva, variaba la
duracion de la Cuaresma, pero
eventualmente comenzaba seis semanas (42
dias) antes de la Pascua. Esto solo daba por
resultado 36 dias de ayuno (ya que se
excluyen los domingos). En el siglo VII se
agregaron cuatro dfas antes del primer
domingo de Cuaresma estableciendo los

cuarenta dias de ayuno, para imitar el ayuno
de Ciristo en el desierto.

Era préctica com{in en Roma que los
penitentes comenzaran su penitencia pablica
el primer dfa de Cuaresma. Se les rociaba
con cenizas, se les hacfa vestir de sayal y
estaban obligados a mantenerse lejos del
resto de la comunidad, hasta que se
reconciliaran con la Iglesia el Jueves Santo
o el Jueves antes de la Pascua. Cuando estas
practicas cayeron en desuso (del siglo VIII
al X), el inicio de la temporada penitencial
de la Cuaresma se indicaba vertiendo ceniza
en las cabezas de toda la congregacion.

Actualmente, el cristiano sale de la iglesia
el Miércoles de Ceniza con una cruz en la
frente, que le es impuesta con las cenizas
obtenidas al quemar las palmas usadas en el
Domingo de Ramos previo. Esta tradicion
de la Iglesia ha quedado como un simple
servicio en algunas iglesias protestantes,
como la anglicana y la luterana. La Iglesia
Ortodoxa comienza la Cuaresma desde el
lunes anterior, y no celebra el Miércoles de
Ceniza.

Con la imposicion de las cenizas, se inicia
una estacion espiritual particularmente
relevante para todo cristiano que quiera
prepararse dignamente para vivir el Misterio
Pascual, es decir, la Pasion, Muerte y
Resurreccion del Senor Jests.

Este tiempo vigoroso del Ano Litrgico
se caracteriza por el mensaje biblico, que
puede ser resumido en una sola palabra:
matanoeiete, es dectr, “convertios”. Este
imperativo es propuesto a la mente de los

fieles mediante el rito austero de la
imposicion de la ceniza, el cual, con las
palabras “Convertios y creed en el
Evangelio”, y con la expresion “Acuérdate
de que eres polvo y al polvo volveras”,
invita a todos a reflexionar acerca del deber
de la conversion, recordando la inexorable
caducidad y la efimera fragilidad de la vida
humana, sujeta a la muerte.

La sugestiva ceremonia de la ceniza eleva
nuestras mentes a la realidad eterna que no
pasa jamas: a Dios, principio y fin, alfa'y
omega de nuestra existencia. La conversion
no es, en efecto, sino un volver a Dios,
valorando las realidades terrenales bajo la
luz indefectible de su verdad. Una
valoracion que implica una conciencia cada
vez mas diafana del hecho de que estamos
de paso en este fatigoso itinerario sobre la
tierra, y que nos impulsa y estimula a
trabajar hasta el final, a fin de que el Reino
de Dios se instaure dentro de nosotros y
triunfe su justicia.

Sindénimo de “conversion” es también la
palabra “penitencia”... Penitencia como
cambio de mentalidad. Penitencia como
expresion de libre y positivo esfuerzo en el
seguimiento de Cristo.

La Cuaresma empieza con ceniza y
termina con el fuego, el agua y la luz de la
Vigilia Pascual. Algo debe quemarse y
destruirse en nosotros —l hombre viejo—
para dar lugar a la novedad de la vida
pascual de Cristo, o sea, la novedad de vida
que Cristo cada afio quiere comunicarnos en
la Pascua.
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Muere Sor Lucia, la ultima testigo de las apariciones de Fatima

Redaccion / EFE / ACI

Sor Lucfa, la Gltima supervivien-
te de los tres pastorcitos a quienes
la Virgen Maria se les aparecid en
Fatima, Portugal, falleci6 el 13 de
febrero a los 97 afios de edad. Su
transito a la Casa del Padre ocurrio
un dia 13, como el que en mayo de
1917 marcd su histdrico encuentro
con la Madre.

Segin informaron fuentes de la
Iglesia Catdlica a la agencia de no-
ticias portuguesa Lusa, la hermana
Marfa Lucia del Corazon Inmacu-
lado, nacida en 1907 como Lucia
de Jestis dos Santos, murio en el
convento de clausura Santa Teresa
de Coimbra, en el centro de Portu-
gal, a las 17:25 horas locales (la
misma hora GMT), debido a com-
plicaciones propias de su avanzada
edad.

El Obispo de Coimbra, Mons.
Albino Cleto, informd a través de
la agencia catdlica portuguesa Ec-
clesia que Sor Lucia recibi6 un
mensaje del Papa Juan Pablo II un
dfa antes de morir.

Segiin el prelado —quien estuvo
al lado de la religiosa hasta los alti-
mos momentos junto a las otras
hermanas, el médico y la enferme-
ra—, Sor Lucia conocid el mensaje
que el Santo Padre le envid por fax
el sdbado y en el que pedia orar
para que ella pudiese “vivir este
momento de dolor, sufrimiento y
oferta con el espiritu de la Pascua”.

Por otra parte, fuentes vaticanas
informaron a la prensa internacio-
nal que el Papa Juan Pablo II rezo6
en la manana del 14 de febrero por
Sor Lucia. Segtin estas fuentes, el
Santo Padre recordo la figura de la
religiosa de clausura durante la
Misa de la segunda jornada de los
ejercicios espirituales que comenzo
el domingo 13 con los miembros
de la Curia Romana.

En declaraciones a la agencia
Lusa, varios obispos portugueses
destacaron la figura y la vida de Sor
Lucfa, a quien recordaron como un
“ejemplo de fe” y elogiaron su tes-
timonio de humildad y discrecion.

El Obispo de Aveiro y vicepresi-
dente de la Conferencia Episcopal
Portuguesa, Mons. Antonio Marce-
lina, consider6 que Sor Lucia “re-
presenta una certeza de inmensa fi-
delidad a Dios. Es alguien mas que
va a cuidar de nosotros desde el
cielo”. Destaco también que “el
mensaje de Fatima es un eco del
mensaje del Evangelio”.

A su vez, el Obispo Auxiliar de
Lisboa y presidente de la Comision
Cientifica de la Documentacion
Critica de Fatima, Mons. Carlos
Azevedo, la recordd en “su papel
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de mujer simple que acogio el mis-
terio de Dios”. “Durante su larga
existencia supo vivir con gran hu-
mildad el haber sido beneficiada
con un inmenso don y merece toda
nuestra veneracion por este hecho”,
destacd el obispo, elogiando tam-
bién “su disponibilidad para el mis-
terio”.

El Obispo Castrense de Portugal,
Mons. Januario Torgal Ferreira,
consider6 que su discrecion permi-
tid que el Santuario y el mensaje de
Fatima tuvieran una existencia ple-
namente autbnoma de su vida. “Sor

Pablo Il
con Sor
Lucia en
Fatima, el
13 de
mayo de
1991.

Arriba: Juan Pablo Il y Sor Lucia

en Fatima (2003). Abajo: Paulo VI
y Sor Lucia en Fatima (1967).

Los restos de Sor Lucia reciben
el homenaje de los fieles.

Lucia vivid siempre escondida en
el silencio” y “nunca fue vista
como protagonista de aconteci-
mientos mundanos”, destaco.

“Creo que fue una persona que
estuvo en el origen de un gran hito
en la espiritualidad del siglo XX y
del inicio del siglo XXI, y a mi
modo de ver, su ocultamiento y de-
seo de no tener protagonismo fue
aquello que prevalecid”, considerd
el prelado.

El Obispo de Porto, Mons. Ar-
mindo Lopes Coelho, manifestd
por su parte “serenidad y expectati-
va” ante la noticia de la muerte de
Sor Lucia. En un comunicado, des-
taco que la vida de la religiosa “tie-
ne que ver con los acontecimientos
de Fatima, las apariciones, el men-
saje, el culto y la devocion, la fe de
multitudes, la beatificacion de Ja-
cinta y Francisco, las peregrinacio-
nes y la vida y transformacion inte-
rior de mucha gente”.

El gobierno portugués declard el
15 de febrero dia de luto nacional
por la muerte de Sor Lucia.

El anuncio lo hizo el Primer Mi-
nistro portugués, Pedro Santana

Lopes, con el apoyo de diferentes
grupos politicos que suspendieron
sus campanas electorales.

El Obispo de Leirfa-Fatima,
Mons. Serafim de Sousa Ferreira e
Silva, presidi6 el lunes 14 una Misa
en el Santuario de Fatima en honor
a la religiosa. El martes 15, el cuer-
po de Sor Lucia fue trasladado a la
Catedral Nueva de Coimbra, donde
se realizd la ceremonia fanebre el
miércoles 16.

El Arzobispo de Génova, Carde-
nal Tarcisio Bertone, represent6 al
Papa Juan Pablo II en los funerales
de Sor Lucia.

El Cardenal Bertone, como se-
cretario de la Congregacion para la
Doctrina de la Fe, fue el encargado
de escuchar el testimonio de Sor
Lucta sobre las revelaciones que le
hizo la Virgen de Fatima. Tuvo va-
rios encuentros con la religiosa, y
el Gltimo de ellos ocurrid en no-
viembre de 2003.

“En esa ocasion le pregunté si
existian otros escritos sobre el 1la-
mado secreto de Fatima, fuera de
los que publico el Vaticano. Ella
me contestd que no”, sefialo.

El cardenal dijo sentirse “muy
honrado de que el Papa me haya
enviado para presidir los funerales
de Sor Lucta, pues es el momento
en que se ofrece a Dios una criatu-
ra privilegiada, que al mismo tiem-
po fue amiga de la humanidad”.

El Obispo local, Mons. Antonio
Cleto, ofici0 sus funerales en la Ca-
tedral de Coimbra. El Obispo de
Leirfa-Fatima también estuvo pre-
sente en las exequias.

Fieles de todo Portugal mostra-
ron su dolor en el convento del Car-
melo de Santa Teresa, donde tuvo
lugar una Misa para dar el Gltimo
adios a la mas célebre de las mon-
jas portuguesas.

Sor Lucia recibid sepultura en el
Carmelo de Santa Teresa, su hogar
desde 1948, aunque sus restos solo
reposaran transitoriamente en él,
pues, transcurrido un aho, seran
trasladados al Santuario de Fatima,
en cumplimiento de sus @ltimas vo-
luntades.

Su vida

Lucfa naci6 el 22 de marzo de
1907 en una localidad cercana a
Fatima, y alli, cuando tenia diez
afnos, vio por primera vez a la Vir-
gen en la Cova (Cueva) de Iria,
mientras estaba con sus primos los
hermanos Francisco y Jacinta Mar-
tos, ambos fallecidos a temprana
edad.

El 13 de mayo de 1917, los tres
nihos vieron sobre una encina la
imagen resplandeciente de la Vir-
gen, quien les ordend que regresa-
sen ese mismo dia durante seis me-
ses.

La Virgen, ademas, les reveld
tres secretos: el primero sobre el fin
de la Primera Guerra Mundial
(1914-1918) y el segundo sobre la
muerte prematura de Francisco y
Jacinta.

Sor Lucia entr6 en 1921 en el co-
legio de las Hermanas Doroteas en
la localidad de Vilar, en las cercani-
as de Oporto (norte), desde donde
se trasladd en 1928 a la ciudad es-
panola de Tui, donde vivid algunos
anos.

En 1946 regresd6 a Portugal y,
dos afios después, entrd en el Car-
melo de Santa Teresa, en Coimbra
(centro), donde profes6 como car-
melita en 1949.

El Papa Juan Pablo II se reunio
con Sor Lucia en tres ocasiones; la
primera en 1982, cuando el pontifi-
ce visitd el Santuario de Fatima un
afo después del atentado que suftid
en la Plaza de San Pedro. El Papa le
atribuy0 a la Virgen el haberle sal-
vado la vida cuando el turco Ali
Agca le dispar6 en la festividad de
Fatima.

La segunda entrevista entre Juan
Pablo II y Sor Lucfa ocurrid en
1991, durante la nueva visita que el
Papa realiz6 a Fatima; y la tercera,
en el ano 2000, cuando Su Santidad
volvid a Fatima para beatificar a Ja-
cinta y Francisco, los otros nifos a
los que, junto a Lucia, se aparecio
la Virgen en 1917. Durante ese via-
je, el 13 de mayo de 2000, se des-
veld el famoso Tercer Secreto de
Fatima, que se referfa al atentado
perpetrado contra Juan Pablo II en
1981 y a la lucha del comunismo
ateo contra la Iglesia.

Un afio mas tarde, y ante las es-
peculaciones de que no habia sido
desvelado en su totalidad, Sor Lu-
cia asegur6 que fue publicado “to-
talmente y no queda nada maés se-
creto”. Lucia afadid que, si hubie-
se tenido nuevas revelaciones, no
se las habria dicho a nadie, sino
solo al Papa.

Sor Lucia escribid dos voltime-
nes: sus Memorias'y Llamamientos
del Mensaje de Fdtima.
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La vocacion de la Iglesia no
es administrar lo temporal

ACI

En un mensaje dirigido el 14 de
febrero al presidente de la
Conferencia Episcopal Francesa
(CEF) y Arzobispo de Burdeos,
Mons. Jean-Pierre Ricard, el Papa
Juan Pablo II asegurd que “el prin-
cipio de laicidad, correctamente
entendido, pertenece también a la
Doctrina Social de la Iglesia”.

Este principio, agregd, “recuerda
la necesidad de una justa separacion
de poderes en la que resuena la invi-
tacion de Cristo a sus discipulos:
‘Dad al César lo que es del César y
aDios lo que es de Dios’. La Iglesia
no tiene vocacion de administrar lo
temporal, pero, al mismo tiempo, es
necesario que todos trabajen en pro
del interés general y del bien
comiin”, ahadid el pontifice.

En su carta —escrita a la luz del
centenario de la promulgacion de la
ley de separacion entre la Iglesia y
el Estado francés—, el Papa explico
que “el cristianismo ha desempeha-
do y desempefia todavia un papel
importante en la sociedad francesa,
tanto en el ambito politico, como
filosofico, artistico o literario”; y
agregd que “no se puede olvidar el
lugar fundamental de los valores
cristianos en la construccion de
Europa y en la vida de los pueblos
del continente. El cristianismo ha
modelado en gran parte el rostro de
Europa”, sefal0, “y toca a los hom-
bres y mujeres de nuestros dias edi-
ficar la sociedad europea sobre los
valores que han presidido su naci-
miento y que son parte de su rique-
za”.

Asimismo, se refiri6 a las relacio-
nes entre la Iglesia y las autoridades
civiles francesas, y pidi6 que “los
valores religiosos, morales y espiri-
tuales que son parte del patrimonio
de Francia, que han modelado su
identidad y forjado generaciones
desde los primeros siglos del cristia-
nismo, no caigan en el olvido”.

El Santo Padre recordd que “la
ley de separacion de 1905, que
denunciaba el Concordato de 1804,
fue un acontecimiento doloroso y
traumatico para la Iglesia en
Francia, ya que regulaba la forma
de vivir francesa seglin el principio
de laicidad y relegaba al mismo
tiempo el hecho religioso a la esfera
privada, sin reconocer ni a la vida
religiosa ni a la institucion eclesial
un lugar en el seno de la sociedad”.

“Sin embargo, desde 1920 el

gobierno francés ha reconocido de
alguna forma el lugar del hecho reli-
gioso en la vida social”, afirmo el
Papa, y agregd que, a lo largo del
siglo pasado, se establecid el didlo-
go entre Iglesia y Estado, se instau-
raron relaciones diplométicas y se
firmd un acuerdo en 1924, permi-
tiendo asf “la superacion de diversas
dificultades”.

“Francia tiene que regocijarse de
contar con hombres y mujeres que
se basan en el Evangelio para servir
a sus hermanos en la humanidad y
difundir armonia, paz, justicia, soli-
daridad y buen entendimiento entre
todos”, continud.

Asimismo, el Santo Padre se refi-
116 a “la crisis de valores y la falta de
esperanza que se difunde en Francia
y en general en todo occidente”, y
que “forma parte de la crisis de
identidad que atraviesan las socie-
dades modernas actuales”.

“La Iglesia”, subrayd el pontifice,
“se interroga sobre esa situacion y
desea que los valores religiosos,
morales y espirituales que son parte
del patrimonio de Francia, que han
modelado su identidad y forjado
generaciones desde los primeros
siglos del cristianismo, no caigan en
el olvido”.

El Papa exhortd a los fieles fran-
ceses a “apoyarse en su vida espiri-
tual y eclesial para conseguir la
fuerza de participar en la vida ptbli-
ca”, e instd a la colaboracién y no al
antagonismo entre el ambito reli-
gioso y el civil. “En razon de vues-
tra mision estais llamados a interve-
nir con regularidad en el debate
publico sobre los grandes temas de
la sociedad”, afirmd el Papa a los
obispos.

“Sé que estiis muy atentos a la
presencia de la Iglesia en los lugares
donde se plantean los interrogantes
grandes y terribles del sentido de la
existencia humana”, especialmente
en los hospitales y escuelas. “El
Estado debe garantizar a las fami-
lias que lo deseen la posibilidad de
que sus hijos reciban la catequesis
necesaria”, afirmo.

El Papa concluyd su carta mani-
festando su “confianza en el futuro
de un buen entendimiento entre
todos los componentes de la socie-
dad francesa. jQue nadie tenga
miedo del testimonio religioso de
las personas y de los grupos socia-
les! Si se vive respetando, una sana
laicidad es fuente de dinamismo y
promocion del ser humano”.

Juan Pablo II reaparece, habla en tres
ocasiones y reitera que seguira

Juan Lara
EFE

El Papa Juan Pablo II, de 84
anos, reaparecio el 13 de febrero
en piblico, tres dias después de
ser dado de alta del hospital; desa-
fid su precario estado de salud,
demostr6 que mejora y que, aun-
que tiene la voz muy débil, no la
ha perdido y esta dispuesto a se-
guir al frente de la Iglesia hasta el
final.

“Queridos hermanos y herma-
nas, bienvenidos”. Estas fueron
las primeras palabras pronuncia-
das por el Papa, con voz ronca y
cansada, nada mas aparecer en el
marco de la ventana de su aparta-
mento, que da a la plaza de San
Pedro, en la que le esperaban,
emocionadas, varios miles de per-
sonas que le acogieron con aplau-
SOS y vivas.

Después habld en dos ocasio-
nes mas, una al pronunciar la for-
mula en latin previa a 1a bendicion
y otra al final del Angelus, cuan-
do, con voz ronca pero mas clara
que al principio, se despidid di-
ciendo: “Os deseo a todos un feliz
domingo, gracias”.

El Obispo de Roma aparecid
solo en la ventana, en la que no
fue colocado cristal alguno, en
contra de lo que se especul6 en los
dfas pasados, para evitarle el frio
y el viento y una eventual recaida.

Pero, visto que a Juan Pablo II
no le gusta tener delante nada que
le quite el contacto directo con los
fieles, el Vaticano no tomd en
consideracion esa eventualidad.

El dia, como queriendo unirse a
la recuperacion del Pontifice, era
bueno y la temperatura a medio-
dfa, benigna.

El texto preparado para el An-
gelus fue leido desde el interior de
la habitacion papal por el sustitu-
to de la Secretaria de Estado, el ar-
zobispo argentino Leonardo San-

En su discurso, el Papa resaltd
que “de nuevo” estaba en la plaza
de San Pedro para dar gracias al
Sefior y agradecer a todos los fie-
les el afecto que le han mostrado
durante los nueve dias que estuvo
hospitalizado en el Policlinico
Gemelli, de Roma, aquejado de
una crisis respiratoria aguda, ori-
ginada por una gripe contraida a
finales de enero.

El anciano Pontifice pidi6 que

rezaran por €l y reiterd, de mane-
ra indirecta, que seguira al frente
de la Iglesia mientras Dios quiera.

“Necesito siempre vuestra ayu-
da ante el Sefior para cumplir la
mision que Jeslis me ha confia-
do”, afirm6 Juan Pablo II en el
texto leido por Sandri.

Esta fue la segunda vez, desde
que sali6 del hospital y regresd al
Vaticano, en que Juan Pablo II pi-
did que rezasen por él y por su mi-
sion al frente de la Iglesia Catoli-
ca, cuyo “timdn”, seglin preciso el
Vaticano, sigue en manos del an-
ciano pontifice.

El Papa también ord por la paz
en el Oriente Medio, e hizo un
apremiante llamamiento a favor
de la liberacion de la periodista
italiana Giuliana Sgrema, secues-

cumplirlo sin hipocresfa y con
sincero espiritu de amor hacia
Dios y los hermanos”, afirmd el
Papa en el texto.

El Obispo de Roma manifestd
que, como todos los ahos con mo-
tivo de la Cuaresma, se retiraria
en ejercicios espirituales junto a
los miembros de la Curia Romana
y que rezaria por todas las necesi-
dades de la Iglesia y del mundo.

De nuevo volvi6 a pedir a los
fieles que recen por €l.

Tras el Angelus, como es habi-
tual, el Papa suele saludar en dife-
rentes idiomas. Esta vez, en su
nombre lo hizo Sandri, quien, en
espahol, tuvo palabras de afecto
para los fieles provenientes de Es-
pafia, entre ellos un grupo de la
region de Extremadura.

Foto:
EFE/Giuseppe
Giglia

El Papa Juan
Pablo Il
reaparecioé en
publico el
domingo 13 de
febrero de
2005, tres dias
después de
recibir el alta,
para presidir el
rezo del
Angelus desde
el balcon de su
apartamento,
frente a la
Plaza de San
Pedro, en el
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trada en Iraq, y de todas las perso-
nas que estan en ese pais en las
mismas circunstancias.

Juan Pablo II recordd que el pa-
sado Miércoles de Ceniza comen-
z0 la Cuaresma, “tiempo litlirgico
que cada ano nos recuerda una
verdad fundamental: no se entra
en la vida eterna sin llevar nuestra
cruz en union con Cristo”.

“No se alcanza la felicidad y la
paz sin afrontar con coraje la lu-
cha interior”, preciso el Papa.

“Es un combate que se vence
con las armas de la penitencia: la
plegaria, el ayuno y las obras de
misericordia. Todo ello hay que

“Con la oracion, la limosna y el
ayuno intensificad vuestro cami-
no de conversion”, leyo Sandri
del texto papal.

Sandri hablo en espaiol, inglés,
italiano y francés, pero en polaco
no se atrevid. Asi que el saludo di-
rigido a sus compatriotas fue leido
por el secretario particular del
Papa, el arzobispo polaco Estanis-
lao Dziwisz, la primera vez que lo
ha hecho en los 26 afos de ponti-
ficado.

Con motivo de los ejercicios es-
pirituales, todas las actividades
del Papa para la semana siguiente
fueron suspendidas.



Olivier Messiaen: musica para el fin de los tiempos

Jesiis Vega

Especial para La Voz Catdlica

La motivacion principal subyacente tras
la musica del compositor, pianista y
organista francés Olivier Messiaen (1908-
1992) fue siempre una firme fe catdlica.
Segiin nos cuenta el propio creador, desde
su nifiez sinti6 una inquebrantable
conviccion religiosa: “Tuve la buena
fortuna de ser catolico. Naci creyente, y las
Escrituras me impresionaron grandemente
durante mi nifiez. La iluminacion de las
verdades teologicas de la fe catolica
constituye el primer aspecto de mi obra, el
mas noble, y, sin dudas, el més atil y
valioso, tal vez el Ginico del cual no me
arrepentiré a la hora de la muerte...”.

Para iluminar esas verdades teologicas a
las cuales hace referencia, Messiaen se
sintid inspirado a crear un “lenguaje”
musical totalmente nuevo. Pleno de
entusiasmo por explicarlo a sus alumnos y
al mundo entero, se tomo el trabajo de
publicar en 1942 el tratado Technique de
mon langage musical (“Técnica de mi
lenguaje musical”), convencido de que el
mismo llevaria a las audiencias “mas cerca
de la infinitud, a la eternidad en el espacio”.

Un ejemplo de esa musica lo constituye
su Cuarteto para el fin de los tiempos
(1941), una obra monumental,
revolucionaria y definitoria del género,
compuesta para una rara combinacion de
instrumentos (clarinete, violin, violonchelo
y piano), que desde su estreno ha ejercido
un profundo efecto en las audiencias, tanto

entre los conocedores como también entre
los aficionados. Las circunstancias de la
creacion del cuarteto son realmente
sorprendentes, e incluso podrian calificarse
como milagrosas, atendiendo a que
Messiaen estaba recluido en un campo de
concentracion aleman.

“La iluminacion de las
verdades teologicas de la fe
catolica constituye el primer

aspecto de mi obra.”
Olivier Messiaen

Asf lo narra el compositor: “El Cuarteto
para el fin de los tiempos, concebido y
compuesto en cautiverio, fue estrenado en
el campamento Stalag VIIIA, el 15 de enero
de 1941 [...]. Los cuatro masicos lo
interpretamos con instrumentos en estado
deplorable: el chelo de Etienne Pasquier
sOlo tenia tres cuerdas; las teclas de mi
piano vertical no ascendian cuando las
tocaba... Y fue precisamente en ese piano
[...] que tocamos mi Cuarteto para el fin de
los tiempos, ante una audiencia de 5,000
personas, donde se mezclaban las clases
mas diversas: campesinos, obreros,
intelectuales, médicos [y] sacerdotes. Nunca
antes me habian escuchado con tanta

atencion y comprension”.

El Cuarteto para el fin de los tiempos,
que cuenta con ocho movimientos, fue
inspirado en las visiones proféticas de San
Juan en el Capitulo 10 del Apocalipsis,
donde describe como un angel anuncia el
fin de los tiempos; y cuenta con secciones
de titulos sugerentes y misteriosos, como
“Liturgia de cristal”, “El abismo de las
aves”, “Danza de las furias, para las Siete
Trompetas”. Pero si bien la mencion de
estos nombres provoca curiosidad, el
contenido de los mismos no solo se
corresponde, sino que trasciende cualquier
detalle imaginario. Los cincuenta minutos y
quince segundos que dura el cuarteto, estan
llenos de una energia secreta que nos eleva,
sobrecoge y subyuga, a pesar de que
realmente constituyen armonias y
estructuras tfmbricas extrafias no solo para
la época en que se compuso y estrend, Sino
incluso para estos tiempos.

El critico Marcel Delannoy escribi0,
luego del estreno de la obra en Parfs (1941):
“Sus intenciones desarman al critico con
anticipacion, en la medida que asumen el
problema resuelto: lo etéreo escrito en
blanco y negro; los medios sobrehumanos;
la eternidad que se acerca mientras lo
temporal desaparece, debido a una
composicion que debe analizarse desde la
perspectiva de un proceso mistico”.

En realidad, sefalan los historiadores, la
audiencia se reducia a unas cuatrocientas
personas. Pero no es la cifra lo que importa,
sino la impresion que causd la obra con su
vitalidad y fuerza, tanto en aquella remota

Jonatfian Gohler, darinet®

[lya Kaler, violin
Andrew Mark, cello

manana de 1941, como en las mas
prestigiosas salas de concierto de la
actualidad. Con el Cuarteto para el fin de
los tiempos, ademés de otras piezas que
cred el compositor hasta mas alla de la
mitad del siglo XX, Olivier Messiaen fue
consecuente con su religiosidad y su amor a
Dios. En su tratado de 1942, explica
Messiaen: “Mi fe es el gran drama de mi
vida. Soy creyente, por lo que llevo la
palabra de Dios a los que no creen. Les
ofrezco el canto de las aves a los que se
arraciman en las ciudades y jamas lo han
escuchado; elaboro ritmos para aquellos que
sOlo conocen marchas militares y jazz, y
pinto colores para aquellos que jamas los
han visto”. Con toda seguridad, esos ecos,
visiones, colores, siguen vivos para esa
eternidad que trat6 de hacer més cercana a
NOSOLIOs.

La Sabana Santa sigue atrayendo a cientificos

Redaccion / ACI

Utilizando el equipo que usualmente em-
plean para resolver crimenes, cientificos fo-
renses crearon recientemente una imagen de
Jestis a la edad de 12 afos, basandose para
ello en la Sdbana Santa de Turin.

Los investigadores utilizaron los equipos
con los que crean imagenes hipotéticas para
ayudar a identificar a los desaparecidos.

Esta reconstruccion hipotética del rostro
de Jests nino ha venido a coincidir con un
importante descubrimiento acerca de la Sa-
bana Santa o Sudario de Turin, seglin el es-
tudio publicado por el profesor Raymond N.
Rogers, retirado del Laboratorio Nacional
de los Alamos (Estados Unidos), en el ni-
mero més reciente de la revista cientifica
Thermochimica Acta (Volumen 425, Issues
1-2, p. 189-194). En el articulo, titulado
“Studies on the radiocarbon sample from
the Shroud of Turin” (“Estudios sobre la
muestra de radiocarbono tomada del Suda-
rio de Turin”), el investigador afirma que
“la muestra empleada para verificar la anti-
gliedad del Sudario de Turin en 1998 fue to-

y artistas de

CNS / Reuters

mada de un area del tejido que habia sido
previamente reparada” en el siglo XIII, po-
siblemente en Italia. El minucioso analisis
microscopico y microquimico de esta mues-
tra, revela que la misma “no formaba parte
del tejido original del Sudario de Turin. La
dataciodn de radiocarbono [establecida en

todo el mundo

A Su Santidad
Juan Pablo Il
ora ante el
Manto de Turin.
El manto, con el
cual se cree
que fue
envuelto el
cuerpo de
Cristo, ha sido
# objeto de

{ sucesivas y
reveladoras
investigaciones
cientificas.

1988]”, afirma Rogers, “no es valida para
determinar la verdadera antigiiedad del Su-
dario”, que es muy anterior a la época que
se le atribuy0 en 1988.

Como resultado de su propia investiga-
cion y de sus pruebas quimicas, Rogers
concluyd que la muestra de radiocarbono es

Diversas
| iméagenes
artisticas
L basadas en
i ‘ la Sabana
- Santa,

¥
creadas
durante la
exposicion
de la
4 reliquia en
la Catedral
de Turin, en
agosto de
2000.

¥
totalmente diferente, en su composicion, del
tejido original del Sudario de Turin.

Un resumen del articulo original (en in-
glés) puede consultarse en la siguiente di-
reccion de Internet:
http://dx.doi.org/10.1016/].tca.2004.09.029.
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En Comunion con las comunidades cubanas de Miami y de Cuba:
Vision y Proposito

1. Reconocer el
dolor de todo el
pueblo cubano
Crear un espacio
sagrado desde
donde podamos
reconocer nuestro
dolor personal
y entender con
empatia y respeto lo
que ha significado
el proceso del exilio
y el sufrimiento
del pueblo en Cuba durante este tiempo.
Tomando en cuenta las diferentes formas
del sufrimiento generadas por este
proceso en todo el pueblo cubano, sin
comparaciones, hacer una lectura desde
la fe de este hecho del dolor, mirando los

Arz. John C.
Favalora

aspectos de redencion, que son un llamado
a la mision.
2. Superar nuestros miedos

“Ustedes son y deben ser los
protagonistas de su propia historia
personal y nacional”.

—Papa Juan Pablo II, Cuba, 1998

Aceptar el reto de nuestro protagonismo,
buscando superar los obstaculos que
nos impiden tomar posturas piiblicas
en libertad segiin nuestra conciencia,
por medio de la Iglesia como espacio
seguro, apreciando la dignidad del otro,
reconociendo el pluralismo politico en
Miami y afirmando el derecho a discrepar.
3. Procurar encuentros amplios

A partir de un dialogo sincero y honesto,
y de un intercambio intelectual y espiri-
tual, desarrollar un proceso de encuentro

con la Iglesia en Cuba, que lleve al cono-

cimiento, al entendimiento y la comunion.
Como consecuencia de esto, apoyar el pa-
pel mediador y facilitador de la Iglesia en

la reconciliacion del pueblo cubano.

4. Desarrollar una pastoral de acogida
Hacer que los cubanos recién llegados
encuentren acogida y acompanamiento en
nuestras parroquias. Que éstas reconozcan
las caracteristicas, percepciones, situacio-

nes y retos de los que llegan de Cuba y

sepan facilitar su proceso de integracion

humana, cultural, social y eclesial.

5. Promover la ayuda humanitaria
Inspirados por el mensaje del Papa Juan

Pablo II a los Obispos en Cuba:
“Aytdenles [los cubanos en la

Diaspora], desde la predicacion de

los altos valores del espiritu, con la

colaboracion de otros episcopados,
a ser promotores de paz y concordia,
de reconciliacion y esperanza, a hacer
efectiva la solidaridad generosa con sus
hermanos cubanos mas necesitados,
demostrando también asf una profunda
vinculacidn con su tierra de origen”.
Promover y animar las fuentes de apoyo
generoso a los proyectos de la Iglesia en
Cuba, desde su capacidad y disposicion
de encauzar la ayuda que proviene de
la Diaspora. Manteniendo la autonomia
de las ayudas humanitarias que existen
actualmente, se tomara en cuenta las
prioridades pastorales de la Iglesia cubana,
para, a través de ella, llegar a todo el
pueblo cubano

La Voz Catdlica, febrero de 2003, p. 2.

A nuestros lectores y al
pablico en general

Celebramos hoy una etapa nueva en el proceso de En Comunion.
Este “desplegable” sera parte de La Voz Catdlica. Su objetivo es dar

a conocer perfiles y programas de nuestro
proyecto al servicio de la Iglesia en Miami,
en sus empenos de cooperar con la Iglesia
que peregrina en Cuba, y preparar los
caminos de una mayor comunicacion y
entendimiento entre todos los cubanos, y en
situaciones, una vivencia de reconciliacion
que sane heridas, desde la justicia y la
caridad.

Celebramos la extraordinaria dedicacion
de En Comunion, del don del tiempo y las
energias de los que laboran en esta obra.
Celebramos los nuevos espacios brindados
por la Universidad Catolica de Santo
Tomas. Celebramos a los nuevos miembros
que se suman a nuestro quehacer eclesial.
Celebramos a los nuevos gremios que hoy
conocen esta obra y aprecian el trabajo a
favor de Cuba, su Iglesia y su futuro. Son
éstas algunas de las razones para celebrar.

Estimulamos conocer lo que nuestros

lectores deseen expresar, preguntar o sugerir para ampliar, enriquecer
o mejorar estos modestos esfuerzos. Dirijan su correspondencia a:

En Comunion: encomunion@stu.edu

Mons. Felipe de Jestis Estévez
Obispo Auxiliar de Miami

e & =

Tengo el gusto de anunciar el establecimiento de
una asociacion entre la Universidad St. Thomas y En

Foto cortesia de St. Thomas Ljnivefs-ity
Vista aérea de la antigua Universidad de Santo Tomas de
Villanueva, en La Habana, Cuba.

La Universidad St. Thomas
y En Comunion

Comunion. La
asociacion se
fundamentara
enla
cooperacion que
ya existe entre
la Arquidiocesis
de Miami y la
Universidad, y
para catalizar
nuevas
iniciativas y
contribuir a
promover el
bien comiin
de la amplia
poblacion
cubana del sur
de la Florida.
Las raices de

St. Thomas se remontan a la Universidad de Santo Tomas
de Villanueva, fundada en 1946 en La Habana, Cuba, por

la Universidad

agustinos estadounidenses con la asistencia de agustinos
europeos. Como institucion catolica y diocesana, la

naturaleza de la mision y del ambiente de la Universidad St.
Thomas se fundamenta en la Tradicion Catdlica Romana.

Todo lo que la Universidad St. Thomas hace, nace de lo que
la Iglesia Catdlica cree acerca de Dios y afirma acerca de la
blsqueda humana de verdad y de significacion.

A partir de este afio, En Comunion tendra como hogar
el Instituto de Ministerios Pastorales de la Universidad
St. Thomas. Proporcionarle a En Comunion un recinto
permanente desde el cual pueda llevar a cabo su mision, es,
sencillamente, la institucionalizacion de la cooperacion que,
en el pasado, ha tenido lugar sobre la base de las relaciones
personales. Tengo la sincera esperanza de que esta
asociacion estimulard el didlogo en un ambiente de respeto
y de hermandad, y de libertad y responsabilidad. Como
parte de esta asociacion, la Universidad St. Thomas se
complace en copatrocinar estas paginas en La Voz Catdlica.

Quiero expresar mi reconocimiento a todas aquellas
personas de la Universidad y de En Comunion que,
durante el pasado aho, han participado en las reuniones y
conversaciones que han conducido al establecimiento de
esta asociacion. En Comunion tiene el potencial necesario
para crecer e influir grandemente y para bien.

Por @iltimo, animo a todos los integrantes de la
comunidad cubana a apoyar esta iniciativa como otro
esfuerzo por unir la fe y la justicia, y por servir a la amplia
comunidad de Miami, de la cual somos parte.

~Fronktpin. Casale
ReviMons. Franklyn Casale

Presidente
Universidad St. Thomas
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La Iglesia en dialogo: Un espacio sagrado

En la tercera se-
mana de agosto de
2004, el sur de la
Florida fue testigo
una vez mas del
encuentro entre sa-
cerdotes y laicos de
Cuba con sacerdo-
tes y laicos fuera de
Cuba. A los 17 dele-
gados cubanos se les
unieron alrededor de
30 delegados de fue-
rade Cuba, que no solamente provenian de
Miami, sino también de California, Ma-
ryland y Washington, D.C.

Estos grupos de representantes y dele-
gados —tanto de la Conferencia de Obispos
de Cuba como de la de los Estados Uni-
dos— se vino peparando por un afio para
tratar dos temas de suma importancia para
los cubanos de la isla o fuera de la isla: la
Familia y la Reconciliacion. Reunidos en
Cayo Hueso, primero con los sacerdotes
en la parroquia de St. Mary Star of the
Sea, el grupo de laicos prosiguio su junta
después, en la Casa de Retiro Juan Pablo
II en Miami (Agrupacion Catdlica Univer-
sitaria). Las ponencias fueron dictadas por
el P. Antonio Rodriguez, de Artemisa; el P.
Rolando Cabrera, de la Habana; el P. Flo-
rentino Azcoitia, SJ, de Miami, y los Doc-
tores Damidn Fernandez, Andrés Gomez y
Juan Clark, profesores de distintos centros
académicos del condado Miami-Dade.

Tanto en la reunion del clero como en
la de los laicos se cred un espacio sagra-
do, un espacio de Iglesia donde transcurrid
un verdadero didlogo entre hermanos y
hermanas en la fe. Dicho espacio se hizo
palpable cuando, reunidos en el Santuario
Nacional de Nuestra Senora de la Caridad,
el Sr. Arzobispo Favalora —junto a Mons.
Roméan, Mons. Meurice, de Santiago de
Cuba, y Mons. Felipe Estévez— presidid
la liturgia eucaristica acompanado de mu-
chos sacerdotes y seglares. Hacemos notar
que tanto la palabra espacio como la pala-
bra didlogo, a veces asumidas por defini-
ciones reduccionistas o ideologfas determi-
nantes, han formado parte del “sentir” de la
Iglesia como Iglesia desde sus comienzos.
Por ello, trataremos de expandir sus defini-
ciones mas ampliamente en los siguientes
parrafos.

La Iglesia como Espacio Sagrado

De hecho, la palabra espacio puede in-
dicar, entre otros, tres significados diferen-
tes: el espacio fisico de 1a Iglesia, también
llamado templo, donde acuden indivi-
dualmente o se retinen en comunidad los
catdlicos para orar y sentir la presencia de
Dios; el espacio ritual, donde se escucha la
Palabra y se celebra el encuentro de los fie-
les con el Sefior Resucitado por medio de
los Sacramentos, es decir, la liturgia o culto
oficial de la Iglesia que, de por si, contiene
un lenguaje y unas acciones especificas; y
el espacio no fisico, fuera de la Iglesia-tem-

P. Juan J. Sosa

plo que destaca el contexto dentro del cual
las reuniones no rituales se pueden llevar
a cabo, no solamente entre catdlicos, sino
entre todos aquellos que se congregan con
“buena voluntad”’, como lo indica el Gloria
de la Misa.

Indiscutiblemente, a través de la historia,
la Iglesia se ha convertido en el espacio
sagrado que ha congregado a individuos,
grupos y hasta naciones para lidiar con
diferentes situaciones. Ante mdltiples y, a
veces, dificiles acontecimientos, la Igle-
sia ha brindado un espacio sagrado fuera
del templo o de la liturgia para ejercer su
mediacion o para destacar un evento es-
pecifico y especial para una nacion o un
grupo determinado de personas: desde la
coronacion de monarcas hasta la firma de
tratados importantes, o las conversaciones
entre lideres mundiales y las negociaciones
por la justicia y por la paz, sobre todo en
aquellas areas donde la opresion del ser
humano prevalece y los derechos humanos
son ignorados, o donde la comunidad ecle-
sial peligra en su existencia y desarrollo. El
Santo P. Juan Pablo II, en sus veinticinco
afos de pontificado, nos ha mostrado como
transformar grandes planicies y terrenos
donde se han celebrado las misas papales
en espacios sagrados que han impactado
para siempre la memoria de los fieles con-
gregados.

La Iglesia en dialogo

En este espacio sagrado como contexto
se necesita dialogar mas que conversar, ya
que las conversaciones pueden ser muchas
y superficiales, pero el didlogo implica la
revelacion personal del ser que se conoce
a sf mismo ante el otro que no conoce, en
una articulacion de sentimientos junto con
palabras. En el didlogo se envuelve el cora-
zon con el intelecto, aunque todo didlogo
debe ser guiado por el intelecto y no pu-
ramente por la afectividad que, por si sola,
conlleva a percepciones errdneas y a senti-
mientos indeseables.

El didlogo auténtico, tan claramente
expresado por filosofos tales como Kier-
kegaard, Marcel y Buber, y por tedlogos
como Rahner, von Balthazar, Schillebeckx
y Congar, conduce a la comunion y a la
unidad, aunque no necesariamente a la uni-
formidad de pensamientos o conceptos.

El didlogo humano, ejercitado en el
contexto de la fe y de la Iglesia, nace del
didlogo por excelencia: el de Dios con Su
pueblo. Dios le habl6 a Su pueblo escogido
desde antiguo; le hablo por mediacion de
los Patriarcas y Profetas, aunque a ese pue-
blo le costaba trabajo escuchar Sumensaje.
Por fin se hizo El mismo Palabra para dia-
logar en la plenitud de Su ser con todos no-
sotros: en Jesucristo, el Verbo hecho carne.

Por ello, es deber y responsabilidad de la
Iglesia hacer lo posible para que cada espa-
cio en que haya una conversacion-dialogo
se transforme en un espacio sagrado dentro
del cual los criterios de la fe, que nacen de
la Palabra compartida en la tradicion de la

propia Iglesia, sean la luz que conduzca a
todos los que participan juntos en la bis-
queda de la verdad que guie a los pueblos
hacia la salvacion en el Sefor.

Las conversaciones del Encuentro casi
siempre abarcan los siguientes temas: re-
accion de la Iglesia de Cuba y de la Igle-
sia fuera de Cuba sobre acontecimientos
de envergadura mundial; la idiosincrasia
del cubano y su evolucion en la historia
contemporanea; el papel de la Iglesia en la
reconciliacion de todos los cubanos. Este
ano, en particular, el grupo analiz6 el tema
de la Familia Cubana y la transmision, o
falta de transmision, de valores humanos
y cristianos en la sociedad, al igual que el
papel de la Iglesia en la evolucion de las
posturas culturales y sociopoliticas del cu-
bano en Cuba y fuera de Cuba. Para el aho
en curso, los delegados al Encuentro han
propuesto discernir sobre los temas de Mi-
sion y Evangelizacion, ambos importantes
para transmitir la hospitalidad de Jests y la
propia vida del Sefor a todos los cubanos
que se quieran encontrar con El dentro de
nuestro tiempo y de nuestra historia.
Conclusion

En el contexto biblico del anuncio sal-
vifico de Dios hacia Su pueblo, prometido
por profetas y realizado en Jesucristo, des-
cubrimos la fuente de todo espacio sagrado
y de todo posible didlogo entre los seres
humanos: entre miembros de una misma
familia, de una misma comunidad, de un
mismo pueblo, y de una misma cultura.
Dios llama a los pueblos por medio de la
Iglesia a vivir en la reconciliacion que Su
Hijo, Jests, ha logrado por Su muerte y re-
surreccion. Como Dios dialogd con la Vir-
gen Maria por medio de un angel para que
formara parte de Su plan de salvacion y la
invito a ser la Madre del Redentor, nos lla-
ma también a nosotros, la Iglesia, a dialo-
gar, por medio de la fe, con nuestro pueblo.
Nos llama a través de los acontecimientos
humanos que componen nuestra historia;
nos llama a través del dolor de muchos que
han sufrido la opresion y el desencanto de
sus vidas; nos llama a través de los dones
que nos ha concedido para servirle en el
projimo, y nos llama por medio de Su pro-
pia Madre, Maria de la Caridad, para que,
por fin, aprendamos a sembrar la semilla
del amor y de la reconciliacion donde haya
odio y resentimiento. La Iglesia es, por lo
tanto, el espacio sagrado donde el mejor de
todos los dialogos, el de Dios con Su pue-
blo, se puede realizar. Y nosotros, como
miembros de esta Iglesia, somos los me-
jores embajadores de este mensaje. En las
palabras de San Pablo: “Nosotros somos,
entonces, embajadores de Cristo, y es Dios
el que exhorta a los hombres por interme-
dio nuestro. Por eso, les suplicamos en
nombre de Cristo: Déjense reconciliar con
Dios. (Il Corintios 5:20.)”

Coordinador arquidiocesano de los En-
cuentros del Clero 'y Laicos Cubanos

febrero de 2005

En Comunion no es una
meta, Sino un camino

Quiero compartir mi experien-
cia personal. No es mi intencion
criticar el pasado, ya que jamas
podriamos ni cambiarlo ni vol-
ver a él. S6lo podemos aprender
de la experiencia vivida. Yo lle-
gué al exilio en 1961, acabado
de cumplir 25 ahos, pensando
con el corazbon y creyendo que
nuestros aliados tenfan interés
en ayudarnos. Ya habia ocurrido
el fracaso de Girdn, pero pensé
que habria otras oportunidades.
Esa fue mi primera desilusion.
Porque los aliados politicos poderosos buscan sus in-
tereses propios. Ya se hablaba de la unidad necesaria
para el triunfo, unidad bajo un lider, una especie de
anti-Castro. Empezaron las carreras politicas en la po-
litica local, porque asi se lograrfa la libertad de Cuba.
Todavia no entiendo como un concejal de una ciudad
podria intervenir en la politica nacional. Esa fue mi se-
gunda desilusion. Durante los siguientes ahos, mi vida
fue luchar con mi esposa en criar nuestros cuatro hijos
y compartir el sueho americano. Pero habia dos frases
que me molestaban: una era “los americanos no van a
permitir esto” y la otra, “llegd a tierras de libertad”

La primera nos acondicionaba a pensar que los cu-
banos, solos, no podriamos jaméas llegar a resolver
nuestros problemas. La otra frase indicaba que no ha-
bia esperanza de libertad en Cuba: la Gnica solucion
era irse. Con el Mariel, para mi se cayo la “cortina de
bagazo”, y empecé a ver y a cuestionarme mi manera
de pensar. ;Es necesario que la solucion del problema
cubano sea dirigida por los americanos? ;La libertad
de un pafs se logra cuando todos sus hijos lo aban-
donan? ;Cruzar el estrecho de la Florida limpia las
culpas? El 8 de septiembre de 1993, la Conferencia de
Obispos Cubanos da a conocer El Amor todo lo espe-
ra. Ese fue el principio de mi nueva conversion. Con
Amor hay Esperanza y ésta aviva la Fe. El problema
cubano esta en Cuba. So6lo los cubanos podemos re-
solver nuestros problemas. Tengo que arrancar el odio
de mi corazdn. Y el odio se quita s6lo con amor y al
amor se llega por el perdon.

Vino la visita del Papa y al fin regresé a Cuba por
primera vez, en enero de 1998, 37 anos después. He
vuelto otras veces y, desde entonces, creo firmemen-
te que nosotros, el pueblo cubano —donde quiera que
se encuentre— somos los Ginicos que podemos resol-
ver nuestro problema. Y surge En Comunidn, que no
es una meta sino un camino que respeta a todos. Que
ofrece un espacio sagrado para que todos los cubanos
puedan abrir su corazon a la esperanza, superar los
miedos y decir lo que piensan y aceptar lo que otros
piensan. En Comunién no busca la unidad sino el dia-
logo, no busca la hegemonia sino la coherencia. Busca
el perdon como método de eliminar el odio y a la vez
darle base a la reconciliacion en la justicia. Usando
la ensehanza social de la Iglesia no para buscar una
teorfa politica, sino para ofrecer un ambito respetuoso
para la discusion del futuro, donde los puntos prin-
cipales sean: el respeto a la persona humana, en su
dignidad, derecho al trabajo, y a la propiedad, libertad
de expresion, creencias religiosas, movimiento etc.
Todo esto dentro del respeto al bien comln, y como
lograr esta meta por vias pacificas. En Comunion es
un proyecto religioso, para dar un espacio sagrado a la
reconciliacion y al discurso politico.

Samm biaz
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Justo Figueroa: Un misionero laico

Un raro deber civico en Cuba: La
mision de cultivar el espiritu

Resumen de las pa-
labras  pronunciadas
en la presentacion de
un libro de Ediciones
Vitral sobre la vida y
obras de Justo Figue-
roa, misionero en Pi-
nar del Rio, el 10 de
enero de 2005. El texto
integro puede leerse en
la correspondiente edi-
cion digital de LVC.

Dagoberto Valdés

“Como la de cada persona, el alma de los
pueblos se salva o se condena”. Asi le escu-
ché decir, pletorico de fe y confianza, a un
sacerdote cubano, maestro durante déca-
das, que llegd a ser ministro de educacion
de nuestro pafs y fue inspirador de la Co-
mision de Historia que prepar6 el encuentro
Nacional Eclesial Cubano (ENEC,1986).
Me refiero al P. Pastor Gonzélez, religioso
escolapio y cubano de pura cepa.

Entonces pude comprender cabalmente
dos realidades que han marcado mi vida.

La primera: que los ciudadanos, los
miembros de una nacidon y todas sus ins-
tituciones, deben empenarse a fondo por
cuidar, promover, cultivar y fecundar el
alma, el espiritu de ese pueblo, su ethos, su
cultura, su subjetividad, en una palabra, su
espiritualidad. Es el primer deber civico y
patridtico.

La segunda: que la mision evangelizado-
ra de la Iglesia, su esencia misionera, no
se reduce, ni mucho menos, a un tipo de
labor proselitista, de propaganda fidei, de
testimonianza personal, de extension geo-
grafica, de visitas a vecindarios, poblados,
bateyes y nuevas comunidades.

Ser misionero en la Iglesia es, también,
“alcanzar y transformar, con la fuerza del
Evangelio, los criterios de juicio, los valo-
res determinantes, los puntos de interés, las
lineas de pensamiento, las fuentes inspira-
doras y los modelos de vida de la humani-
dad”. (E.N. 19.)

De modo que, para inaugurar el Afio de
la Mision en Cuba, convocado por nuestros
obispos, con esta Asamblea de Mision de
la Diocesis de Pinar del Rio, comencemos
por comprender y vivir bien su mas amplio
concepto. Mision de las personas y de los
pueblos. Misidn geografica y mision de
los ambientes. Mision de los corazones y
de las estructuras. Mision de inculturacion
del Evangelio y mision de evangelizacion
de la cultura. Mision de la Palabra y de la
Eucaristia, que es decir mision del anuncio
verbal y de la entrega martirial de la vida.

Eso hizo, sencilla y heroicamente, que
es casi siempre lo mismo, un hombre de
nuestro pueblo, un hombre de la raza ne-
gra, aquella que no fue suficientemente
evangelizada en la colonia y que ha sido y

es discrimada y segregada en la reptblica y
hoy, quizd mas sutil y solapadamente que
nunca. Eso logrd hacer, con las iniciativas
mas variadas y creativas, este misionero
que fue Justo Figueroa Pérez.

El supo qué era ser un misionero: lo
comprendid y lo ejercitd, lo asumi6 y lo
inventd. Lo escuchd al mismo tiempo que
la Palabra de la Biblia y de la adoracion
de la Eucaristia. Es mas, Justo hizo de su
propia existencia cotidiana, una palabra
constante y una hostia viva al entregarse a
los demis. Eso es ser plenamente ministro
de la Palabra y de la Eucaristia. No como
quien repite un recado de otro sino como el
que comunica una experiencia de su propia
vida, no como el que acarrea el pan consa-
grado sin coherencia con su vida cotidiana,
sino el que al llevar la Eucaristia y repartir-
la, entra en intima comunion con el Cristo
encarnado, crucificado y resucitado que lo
inunda por dentro y lo desborda y, para no
desperdiciar tan sublime experiencia, sien-
te la necesidad perentoria y apremiante de
repartirlo y de compartirlo con todo el que
lo busque con sincero corazon.

Justo supo ser un laico misionero: lo hizo
a su estilo seglar, en medio del pueblo, en
su mundo, que es el lugar teoldgico de
la mision de los laicos; es decir, el lugar
donde encontrar a Dios, de anunciarlo, de
convivir con €l en la fraternidad con los
deméas hombres y mujeres de su tierra. Lo
hizo fundando comunidades y asumiendo
un estilo de vida austero y alegre. Lo hizo
inculturando el mensaje cristiano en déci-
mas campesinas, en letrillas de pregones
cubanos, en obras de teatro que llamaba
“comedias” sin saber, o quiza intuyendo,
que trataba los mismos problemas de la
“comedia de la vida”. Lo hizo organizando
al mismo tiempo y con un corazon indivi-
so, los rosarios vivientes y las campahas
de alfabetizacion; es decir, uniendo en la
misma y inica mision de la Iglesia, la mul-
tiforme educacion civica y religiosa, ética
y cristiana, cubana y campesina.

He aqui las notas distintivas de su mi-
sion, que es la Mision de su Gnico Maestro
y Amigo, de su Salvador e Inspirador: Je-
stis de Nazaret.

Justo Figueroa es una de esas figuras
paradigmaticas de la tradicion laical y mi-
sionera de esta Iglesia de Pinar del Rio. Su
vida forma parte de ese anuncio viviente
del Evangelio en esta Didcesis y provincia
mas occidental de Cuba. Su palabra, sus
capillas de yagua y guano, sus “autos sa-
cramentales” escenificados y memorizados
por el pueblo, sus canciones y sus refranes,
sus campanas de alfabetizacion y su modo
informal de asistencia social, forman parte
de esa herencia de apostolado seglar que ha
distinguido, por la gracias de Dios, a esta
porcion del pueblo de Dios en Cuba.

Todavia guardo en mi memoria aquella
tarde de fiesta de la Virgen del Rosario, pa-
trona de La Palma, en que siendo un joven
acompaiante del entonces Obispo de Pinar

del Rio, Mons. Manuel Rodriguez Rozas,
conoci a Justo el misionero, all{ en el patio
del fondo de la casa parroquial: el obispo
sentado tomando un café, Justo de pie a
su lado, sin zapatos, palo ristico en for-
ma de cayado, pantalones a media pierna
amarrados con ariques de yagua. El pastor
preguntando por las ermitas y las necesi-
dades de las gentes y el misionero tratando
de comunicar el dolor de los sufrientes, el
fervor de los creyentes y la esperanza de
todos en que la noche oscura pasara. Justo
anunciando que el amanecer siempre llega,
“que siempre que llueve... escampa”... El
era y es el misionero de la luz.

Hombres y mujeres salidos del seno de
nuestro pueblo han acompanado a lo largo
de los siglos a misioneros como Justo, el
religioso. Recordemos, entre otros cien-
tos, a Dofia Panchita Barrios, aquella cam-
pesina de la época de nuestras guerras de
independencia que vivid en las lomas de
Guillén, en Sabalo, en Guane. All{ predico,
sano a los enfermos, animo a los desalen-
tados, asistio a las parturientas y salvd la
Eucaristia guardada en el sagrario y a las
imagenes sagradas del templo de Sébalo,
rogando al Ejército Libertador, al mando
de Antonio Maceo, que no prendiera fuego
a la iglesia de ese poblado y luego trasla-
dando, ella misma, en una carreta tirada de
bueyes, el sagrario con el Santisimo Sacra-
mento dentro y las imagenes del templo de
Séabalo hasta la Catedral de Pinar del Rio,
en lo que quiza fuera la primera y mas larga
y azarosa procesion eucaristica de la histo-
ria de nuestra iglesia diocesana, realizada,
audaz y premonitoriamente, por una mujer
laica que no tuvo miedo de las autoridades
civiles y militares.

Recordemos también a los misioneros,
sacerdotes y religiosos jesuitas: P. Satur-
nino Ibarguren y P. Jesus Rivera, quienes
viniendo de La Habana, traspasando los
limites geogréficos y eclesiasticos y apro-
vechando los tiempos de seca, recorrian
nuestros campos y caserios, quedandose en
ocasiones en las casas de tabaco o escogi-
das, o en las casas de los guajiros que los
acogifan.

Recordemos también a otros laicos mi-
sioneros como César Balbin, oriental de
guayabera blanca y sombrero de yarey, que
siendo rico y quedando viudo, vendio6 todo
lo que tenfa y lo dedic6 a comprar objetos
religiosos para repartir en sus misiones y
para trasladarse y sostenerse en su largo re-
corrido por todas las provincias de Oriente
a Occidente por las que fue predicando, al-
fabetizando, cuidando enfermos, animando
a los sufrientes y desvalidos, hasta que, sin
nada ya de su propiedad, lleg6 a Pinar del
Rio y, enamorado de sus campos, de sus
gentes y de su auténtica religiosidad, deci-
did quedarse aqui, viviendo solo en las ca-
sas de tabaco y escogidas, no mirando dia
ni noche, época del ano, ni distincion de
personas, hasta que la edad y la enferme-
dad lo vencieron y se retird a un hogar de
ancianos de la Iglesia en La Habana, don-
de, rezando y recordando a Pinar del Rio,
paso serenamente a la Casa de Dios Padre.

Otras dos mujeres no pueden dejar de ser

mencionadas en la pléyade de misioneros
de esta didcesis. Recuerdo a Paulita Casti-
llo y Maria Josefa Diaz, “Fefita”; la prime-
ra, madre de una extensa familia y de una
gran comunidad en la zona de la Virgen
de la Palma, la carretera de Luis Lazo, el
Cangre, la Guabina, el Guayabo y también
en el Reparto Vélez, al final de su vida. La
otra, una seglar que se consagro por su bau-
tismo y confirmacion a la Iglesia y dedicd
su solteria y todas sus fuerzas a la Accion
Catolica primero, al testimonio silencioso
y martirial después, y al infatigable minis-
terio de la Palabra y la catequesis cuando
las circunstancias historicas y su Iglesia
lo necesitaron, hasta que entregd su alti-
mo aliento un Domingo de Resurreccion,
como fue su vida toda.

Espero que un dia nuestra diocesis, toda
la Iglesia cubana y el resto de nuestro pue-
blo, puedan contar con el testimonio feha-
ciente de las vidas de estos y otros cristia-
nos que entregaron toda su vida al servicio
de la mision. Para Ediciones Vitral serd un
verdadero honor, un deber y una alegria
grande poder publicar las vidas ejemplares
de estos compatriotas, para que las nuevas
generaciones puedan beber en estos pozos
de santidad y de cubania.

Una palabra aparte merece la obra del
autor, Belisario Carlos Pi Lago, ganador
de varios reconocimientos en concursos
literarios e hijo de la misma tierra donde
trabajo Justo Figueroa.

Soy testigo de la profesionalidad con
que Belisario ha escudrifiado cada archivo,
ha indagado con cada testimoniante, se ha
comunicado, solicitando informacidn, con
cada probable fuente. Ha querido ser fiel a
la verdad que se escondia bajo el velo del
olvido, de la desinformacion, del mito que
se teje alrededor de cada persona insigne.

Quien lea esta exquisita investigacion
historica encontrard la minuciosa indaga-
cidn, pero no podra quedarse en el dato, en
la ubicacion geografica, en el documento
probatorio. No es posible entretenerse en la
alin escasa datacion, porque el autor con-
tinuamente interpreta, crea vinculos entre
hechos y actitudes, busca en los testimonios
las lineas inspiradoras, destaca la espiritua-
lidad inasible, trasciende el verbo y busca
el mensaje inefable que quiso transmitir.
En fin, creo que el autor no pudo tampoco
mantenerse neutral frente a una vida excep-
cional. Su dubitativo si del principio se fue
tornando, poco a poco, como la mayoria de
las verdaderas conversiones, en una pasion
por definir cada huella del misionero con
fama de santo, por encontrar el eco de cada
palabra pronunciada al viento de aquellas
serranias... Pero el autor y nosotros, los
aspirantes a cristianos, sabemos que “si el
Sefior no construye la casa, en vano se afa-
nan los arquitectos”. (Salmo 127.)

Belisario y cada lector iniciado, saben
que redescubrir la huella, encontrar las
resonancias de su predicacion y revivir su
existencia no es posible para el autor, ni
para nadie, sin creer que por las mismas se-
rranias de La Palma, en los mismos umbro-
sos valles de aquella reserva natural, anda,
descalzo y brioso, el Justo resucitado.
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La obra del P. Olallo
renace en Camaguiey

Joaquin Estrada Montalvan
Camagiiey

El 27 de noviembre del aho
1999, luego de muchos afos de
ausencia, la Orden Hospitalaria
de los Hermanos de San Juan de
Dios logra fundar, en la ciudad de
Camagiiey, un Hogar para Ancia-
nos, el cual esta dedi-
cado a este insigne cu-
bano. Esta nueva ins-
titucidn caritativa esta
ubicada precisamente
en la calle que lleva
el nombre del Siervo
de Dios P. José Olallo
Valdés  (1820-1889),
muy cerca del antiguo
Hospital en el que ejer-
¢io sus virtudes.

adre José Olallo
Valdés (1820-1889)

tes que no se pueden trasladar por
si mismos, lo hacen gracias a un
transporte de esta institucion. En
total, un promedio de alrededor de
80 ancianos, mayores de 60 anos,
reciben diariamente atencion en
este lugar. Ademas del Hogar, los
Hnos. de San Juan de Dios sostie-
nen un comedor en otra zona de la
ciudad, donde ofre-
cen comida a unos
17 ancianos muy ne-
cesitados.
Actualmente, dos
religiosos integran la
comunidad de Her-
manos de San Juan
de Dios: el Hno.
Francisco Celda y el
Hno. Ramoén Cuenca,
quien tiene a su cargo

El Hogar posee una
capacidad de 26 camas: 18 para
los residentes y 8 para quienes ne-
cesiten recibir atencidon temporal.
Cuenta, asimismo, con una con-
sulta externa de fisioterapia, que
atiende como promedio diario
unas 20 personas, ademas de las
que cada dia acuden a este centro
a recibir fisioterapia. Los pacien-

la responsabilidad de
los servicios fisioterapéuticos.

Los Hermanos de San Juan de
Dios laboran hoy en tres institu-
ciones sanitarias cubanas: dos en
La Habana —el Hogar San Rafael,
para ancianos, y el Sanatorio San
Juan de Dios, para enfermos men-
tales— y una en Camagiiey, el Ho-
gar P. Olallo, para ancianos.

febrerao de 2005

Puertas abiertas

Laura Maria Fernandez
UCLAP

Siempre he pensado que hay dos Cubas: una, la
social, politica, econdmica, etc., de la que se habla
mucho, tal vez demasiado; y otra, la de los miles,
millones de personas que vivimos, sufrimos,

tenemos esperanza, construimos y hacemos #

futuro en nuestra patria; es la desco-
nocida vida de los humildes, de los
cubanos “de a pie”, aquellos cuyos
nombres no aparecen en los perio-
dicos y nunca seran noticia.
Muchas veces, sucede lo mismo
con nuestra Iglesia. Los medios de
comunicacion recogen las decla-
raciones o los documentos de los
obispos, sacerdotes y laicos que

piensan tendran determinada reper- ~
cusion, y se olvidan de la presencia 4 7 3
y vida de la Iglesia que alo largoy . é‘?«'
ancho de Cuba trabaja e “inventa” ff’
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con medios pobres, al parecer fra- | ', o °
casando, sin grandes logros, para  “ =¥ 8
anunciar el Reino de Dios, evange-
lizar a nuestro pueblo y promover
la reconciliacion entre todos los
cubanos.
El conocimiento de esa vida

silenciosa y trabajadora de la Igle-
sia en Cuba es uno de los logros

¥

Imagen original de la Santisima Virgen
Maria como Nuestra Sefiora de la
Caridad, Patrona de Cuba, que se
conserva en el Santuario Nacional de El
Cobre, en la villa del mismo nombre, en
la region de Oriente.

de los encuentros de sacerdotes y laicos, que desde
hace cinco anos se lleva a cabo entre hermanos de
ambos lados del estrecho de la Florida.
Reencontrarnos, reconocernos, compartir expe-
riencias, buscar caminos de comunion, aprender a
aceptarnos, a dialogar, ha sido una ensefianza

_‘?‘ﬁ-'_ importante para todos.
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El proyecto En Comunion, de la Ar-
quididcesis de Miami, ha sido un fruto
de esta voluntad de encuentro y
acogida.

Este afio se ha dado un paso
mas, y la Universidad St. Tho-
mas, en colaboracion con La
Voz Catolica, ha abierto sus
puertas a los comunicadores
catdlicos. Si, porque en Cuba
existe una prensa catolica. Con
humildad, aprendiendo muchas
veces sobre la marcha, tratamos
de evangelizar también a través
de los medios de comunicacion
que vamos “inventando”.

Desde este mes les llegaran

Foto: cortesia de la Hna. Ondina Cortés  NUEStros trabajos; ellos ayuda-

ran a que todos conozcan mejor
a la Iglesia que vive y trabaja
en Cuba. Esperamos que as{
podamos construir entre todos
un camino de encuentro y co-
munion.
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